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2 Uvod

Uvod

Gorivo omaka| |
Motorno ulje Kvaliteta I:l

Tlak u gumama Veli¢ine guma Prednje Straznje

Odredivanje ukupne dopustene mase l:'
- Masa praznog vozila, osnovni model I:l

Mase
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Specifiéni podaci vozila

Molimo da podatke svog vozila
upiSete na prethodnu stranicu kako
bi bili jednostavno dostupni. Ovi
podaci su dostupni u poglavljima
"Servisiranje i odrzavanje" i
"Tehni¢ki podaci" kao i na
identifikacijskoj plogici.

Uvod

VaS$e vozilo je konstruirano kao
kombinacija napredne tehnologije,
sigurnosti, zastite okolisa i
ekonomicnosti.

Ove Upute za uporabu Vam pruzaju
sve neophodne informacije kako bi
Vam omogucile da svoje vozilo
vozite sigurno i efikasno.

Budite sigurni da su Vasi putnici
upoznati s mogucim posljedicama
nesrece i ozljeda koje mogu nastati
kao posljedica nepravilnog
koridtenja vozila.

Morate uvijek postivati specificne
zakone drzave u kojoj se nalazite. Ti
zakoni mogu biti razli€iti od
informacija u ovim Uputama za
uporabu.

Zanemarivanje uputa, danih u ovom
priruéniku, moZe negativno utjecati
na vazenje jamstava za vase novo
vozilo.

Kada se ove Upute za uporabu
pozivaju na posjet radionici,
preporu¢amo VaSeg Opel servisnog
partnera. Za servisiranje vozila na
plin preporu¢ujemo ovlastenu
servisnu radionicu Opel.

Svi Opel servisni partneri pruzaju
prvoklasnu uslugu po prihvatljivim
cijenama. Iskusni mehanicari, koje
je Skolovao Opel, rade u skladu sa
specificnim Opelovim uputama.

Paket literature za stranku treba
uvijek drzati pri ruci u vozilu.

Koristenje ovog

priruénika

e Ovaj priruénik opisuje sve opcije
i znaCajke dostupne za ovaj
model. Odredeni opisi,
uklju€ujuci one za funkcije
zaslona i izbornika, mozda nisu
primjenjive na vase vozilo zbog

izvedbe modela, specifikacija za
zemlju, specijalne opreme ili
dodatne opreme.

U poglavlju "Ukratko" naci cete
uvodne napomene.

Sadrzaj na poc¢etku ovog
priruénika i unutar svakog
poglavlja pokazuje gdje se
nalaze informacije.

Kazalo pojmova ¢e Vam
omoguciti trazenje specifiénih
informacija.

Ove Upute za uporabu odnose
se na vozila s upravljatem na
lijevoj strani. KoriStenje u
vozilima s upravljatem na
desnoj strani je sli¢no.

Upute za uporabu koriste
tvorni¢ke oznake motora.
Odgovarajuée prodajne oznake
se mogu nadi u poglavlju
"Tehnicki podaci".

Upute smijera, npr. lijevo ili
desno, ili naprijed ili natrag,
uvijek se odnose na smjer
voznje.

Ekrani zaslona vozila mozda ne
podrzavaju va$ specifini jezik.
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e Poruke na zaslonu i oznake u
unutrasnjosti su napisane
masnim slovima.

Opasnost, upozorenje i
oprez

A Opasnost

Tekst oznagen s A\ Opasnost
pruza informacije o riziku od
smrtonosnih ozljeda.
Nepostivanje ovih informacija
moze ugroziti Zivot.

A Upozorenje

Tekst oznagen s A\ Upozorenje
pruza informacije o opasnosti od
nesrece i ozljedivanja.
Nepridrzavanje ovih informacija
moze dovesti do ozljede.

Oprez

Tekst oznacen s Oprez pruza
informacije o mogu¢em ostecenju
vozila. Nepridrzavanje ovih
informacija moze dovesti do
oStecenja vozila.

Simboli

Reference stranica su oznacene s
B. & znadi "vidi stranicu".

Reference stranica i stavke popisa
odnose se na uvucene naslove,
dane u sadrzaju odjeljka.

Kronolo$ki redosljed za biranje
stavki izbornika u personalizaciji
vozila pokazuje se sa .

Zelimo Vam mnogo sati ugodne
voznje.

Adam Opel AG
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Ukratko

Informacije za prvu voznju

Otklju¢avanje vozila ............. 5
PodeSavanje sjedala ............ 6
PodeSavanje naslona za

glavu ... 7
Sigurnosni pojasevi ............. 7
PodeSavanje ogledala ..........7
Pode$avanje kola upravljaca .... 8
Pregled ploce s

instrumentima ................. 9
Vanjska svjetla ................. 1"
Sirena ...l 12
Brisa¢/perac vjetrobrana ....... 13
Upravljacki uredaji klima

uredaja ..., 14
Mjenja€ ........................ 15
Pokretanje motora ............. 15
Parkiranje ............... . ... 16

Informacije za prvu
voznju

Otkljuéavanje vozila

Pritisnite &8 za otkljuCavanje vrata i
prtljaznika. Otvorite vrata
povlacenjem rucki.

By |

Za otvaranje vrata prtljaznika,
pritisnite dodirni prekida¢ ispod
lajsne vrata prtljaznika.

Otkljuava sva vrata. Svi pokazivadi
smjera zatreperit ¢e dvaput.
Daljinski upravlja¢ radija @
Daljinski upravijac radija> 19,
Sredi$nje zaklju¢avanje ©
Sredi$nje zaklju¢avanje © 20,

Teretni prostor © Prtljaznik © 23.
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Podesavanje sjedala

Uzduzno podesSavanje

Povucite rucicu, pomijerite sjedalo,
otpustite rucicu.

Poku$ajte pomicati naslon sjedala
natrag-naprijed, kako biste provjerili
je li sjedalo zabravljeno u polozaju.
Polozaj sjedala ® Polozaj sjedala

% 32, Podesavanje sjedala &
PodeSavanje sjedala » 33.

A Opasnost

Nemojte sjediti blize od 25 cm od
kola upravlja¢a, kako bi dozvolili
sigurno napuhavanje zra¢nog
jastuka.

Nagib naslona

9 _/""’;V
Povucite polugu, podesite nagib i
pustite polugu. Pustite da se sjedalo
sigurno udvrsti.
Polozaj sjedala™ Polozaj sjedala

% 32, Podesavanje sjedala &
PodeSavanje sjedala > 33.

Visina sjedala

Pomicanje poluge pri pumpanju
Gore: sjedalo vise

Dolje: Sjedalo nize

Polozaj sjedala ® Polozaj sjedala

% 32, Podesavanje sjedala &
Podesavanje sjedala » 33.
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Podesavanje naslona za
glavu

=p

Pritisnite osiguracg, podesite visinu i
zakvadite.

Sigurnosni pojasevi

Izvucite sigurnosni pojas i zakacite
ga u bravu pojasa. Sigurnosni pojas
ne smije biti uvijen i mora nalijegati
uz tijelo. Naslon sjedala ne smije biti
previSe nagnut unatrag (maksimalno
priblizno 25°).

Za otkopc&avanje pojasa, pritisnite
crveni gumb na bravi pojasa.

PoloZaj sjedala > PoloZaj sjedala
® 32,

Sigurnosni pojasevi > Sigurnosni
pojasevi™ 34,

Zraéni jastuci  Zraéni jastuci < 37.

Podesavanje ogledala

Unutarnje ogledalo

Za smanjenje zaslijepljenosti,
podesite polugu na donjoj strani
kucista ogledala.

Unutarnji retrovizor © Retrovizor s
ru¢nim upraviljanjem o 26.
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Vanjska ogledala

lft
\
_J

Odaberite odgovarajuée vanjsko
ogledalo i podesite ga.

Konveksni vanjski retrovizori &
Elektricno podesavanje ogledala
o 25.

Podesavanje kola
upravljaca

Otklju¢ajte polugu, podesite kolo
upravljaca, zatim ugvrstite polugu i
uvjerite se da je u potpunosti
zaklju€ana.

Ne podesSavajte kolo upravljac¢a ako
vozilo ne miruje i ako je kolo
upravlja¢a zaklju¢ano.

Zraéni jastuci © Zraéni jastuci » 37,

Polozaji kontakt brave © Polozaji
kod paljenja© 142.
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Pregled ploce s instrumentima
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Elektriéni podizadi stakla na
stranici Elektricni prozori o 27 .

Sustav srediSnjeg
zaklju€avanja na stranici
SrediSnje zaklju¢avanje © 20.

Vanijski retrovizori na stranici
Konveksni retrovizori» 25.

Tempomat, ograni€ivac€ brzine
na stranici Sustavi za pomo¢
vozadu 155.

Grijano kolo upravlja¢a na
stranici Grijano kolo upravljaca
» 59.

Signali skretanja i promjene
prometnog traka, upozorenje
prednjim svjetlima, kratko i
dugo svjetlo na stranici Signali
skretanja i promjene trake

» 91.

Svjetlo za izlazak na stranici
Svjetlo za izlazak » 95.

Pozicijska svjetla na stranici
Pozicijska svjetla® 92.

Bocni uvodnici zraka na
stranici Fiksni uvodnici zraka
» 139.

10.

1.

12.

13.

Instrumenti na stranici
Podesavanje kola upravijaca
o 58.

Informacijski centar vozac¢a na
stranici Informacijski centar
vozaca (DIC) © 74.

Kontrole na kolu upravlja¢a na
stranici Kontrole na kolu
upravijaca > 58.

Brisac vjetrobransko stakla,
sustav pranja vjetrobranskog
stakla, straznji brisa¢ stakla,
sustav pranja straznjeg stakla
na stranici Brisac¢/uredaj za
pranje vjetrobranskog stakla
® 60.

Sredis$nji uvodnici zraka na
stranici Prilagodljivi uvodnici
zraka©® 139.

Uklju€ivanje svih pokazivaca
smjera na stranici Ukljucivanje
svih pokazivada smjera © 91.

Informativni prikazi na stranici
Pregled » 98.

Infotainment sustav na stranici
Rado 104.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Pretinac za odlaganje na strani
suvozaca Pretinac za
odlaganje na strani suvozaca
2 50.

Sustav kontrole klima uredaja
na stranici Sustav elektronicke
kontrole klima uredaja > 135.
Rucica mjenjaca, ruéni mjenjac
na stranici Ru¢ni mjenjaé

o 148.

Parkirna koCnica na stranici
Parkirna ko¢nica > 149.

Kontakt brava sa
zaklju€avanjem kola upravljaca
na stranici Polozaji kod paljenja
o 142.

Sirena na stranici Sirena = 59.

Zraéni jastuk vozaca na stranici
Zracni jastuci 37.

PodeSavanje kola upravljaca
na stranici Podesavanje kola
upravljaca » 58.

Rucica za odbravljenje
poklopca motora na stranici
Poklopac motora» 165.

Kuciste osigura€a na stranici
Osiguraci» 178.
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23.

24.

Sustav kontrole proklizavanja
na stranici Sustav kontrole
proklizavanja (TCS) » 150.

Automatsko pokretanje/
zaustavljanje motora — sustav
start-stop na stranici Znacajka
automatskog pokretanja/
zaustavljanja motora — sustav
start-stop v 144.

Nacin rada za gradsku voznju
na stranici Elektronicki sustav
za nadzor stabilnosti (ESC)

o 151.

Upozorenje za napustanje
prometnog traka na stranici
Upozorenje za napustanje

prometnog traka (LDW) o 158.

Prekida¢ svjetala,

Podesavanje snopa prednijih
svjetala,

Prednja svjetla za maglu,
Straznje svjetlo za maglu,

Osvjetljenje instrumenata na
stranici Kontrole za vanjsko
svjetlo 89.

Vanjska svjetla

Zakrenite prekidac.

O : Svjetla ugasena

2002 : Bogna svjetla

2D : Kratko svjetlo

Svjetla za maglu

Pritisnite prekidac svjetla.

10 : Prednja svjetla za maglu

Q% : straznje svjetlo za maglu

Osvijetlienje © Kontrole za vanjsko

svjetlo» 89.

Upozorenje prednjim svjetlima,
dugo i kratko svjetlo

Upozorenje prednjim svjetlima:
Povucite polugu

Dugo svjetlo: Gurnite polugu

Kratko svjetlo: Gurnite ili povucite
polugu

Dugo svjetlo ® Ruéica za
prebacivanje izmedu dugih i kratkih
svjetala® 90.
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Signali skretanja i promjene
trake

Rucica prema gore: Desni
pokaziva¢ smjera

Rucica prema dolje: Lijevi pokazivad
smjera

Signali skretanja i promjene trake
Signali skretanja i promjene trake
© 91,

Pozicijska svjetla > Pozicijska
svjetla® 92.

Ukljucivanje svih pokazivaca
smjera

Rukovanje putem A.

Uklju€ivanje svih pokazivaca smjera
o Uklju¢ivanje svih pokazivaca
smjera® 91.

Sirena

Pritisnite .



Ukratko 13

Brisaé/perac vjetrobrana
Brisa¢ vjetrobranskog stakla

2 : Brzo

1: Sporo

S : Intervalno brisanje
O : Isklju¢eno

Ako su brisaci vjetrobranskog stakla
isklju€eni, za jedan ciklus brisanja
pritisnite rucicu prema dolje, u
polozZaj 1x.

Brisaé vjetrobranskog stakla &
Brisal/uredaj za pranje
vjetrobranskog stakla » 60,

Zamjena metlice brisaca &
Zamjena metlice brisaca» 170.
Uredaj za pranje
vjetrobranskog stakla

Povucite polugu.

Brisaé vjetrobranskog stakla &
Brisa&/uredaj za pranje
vjetrobranskog stakla » 60,

Tekudina za pranje> Tekudina za
pranje © 168.

Sustav brisaca i pranja
straznjeg prozora

Pritisnite pregibni prekidac za
aktiviranje brisaca straznjeg
prozora:

Gorniji polozaj: Kratki interval
Doniji polozaj: Dugi interval
Sredisnji polozaj: Iskljuéeno
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Gurnite polugu.

Tekuc¢ina za pranje se rasprSuje na
straznji prozor i brisa¢ napravi
nekoliko ciklusa brisanja.
Brisa¢/sustav pranja straznjeg
prozora® Brisaé/sustav pranja
straznjeg prozora » 60.

Upravljacki uredaji klima
uredaja

Grijanje straznjeg prozora,
grijanje vanjskih ogledala

Grijanje se ukljucuje pritiskom

na Gf).

Grijanje straznjeg prozora &
Grijanje straZnjeg prozora > 28.

Odmagljivanje i odmrzavanje
prozora

Pritisnite 3.

Kontrolu temperature postavite na
najvisu razinu.

Uklju€eno grijanje straznjeg
prozora ().

Sustav kontrole klime © Sustav
grijanja i provjetravanja > 132.
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Mjenjac

Ruéni mjenjacé

Voznja unatrag: kada vozilo miruje,
pritisnite papucicu spojke i
ukopcajte stupanj prijenosa.

Ako se stupanj prijenosa ne ukljudi,
pomaknite polugu u polozZaj praznog
hoda, otpustite i ponovno pritisnite
papucicu spojke; zatim ponovite
odabir stupnja prijenosa.

Ruéni mjenjaé¢ @ Ruéni mjenjaé

D 148.

Pokretanje motora
Provjerite prije kretanja

e Tlak u gumama i stanje » Tire
Pressure (Tlak u gumi) » 184.

e Razinu motornog ulja i razine
tekuéina® Motorno ulje > 166.

® Sve prozore, ogledala, vanjska
svjetla i registarske ploCice da
na njima nema prasine, snijega i
leda i da su ispravna.

e Pravilan polozaj retrovizora,
sjedala i sigurnosnih pojaseva &
Konveksni retrovizori o 25,
Polozaj sjedala » 32, Sigurnosni
pojas s ucvrséenjem u tri tocke
2 36.

® Provjerite funkciju pri niskoj
brzini, posebice ako su koc¢nice
vlazne.

Pokretanje motora

1 2

=

e Zakrenite klju¢ u polozaj 1.

e | agano pomaknite kolo
upravljaCa za oslobadanje brave
kola upravljaca.

e Koristite spojku i ko€nicu.

e Dok je automatski mjenjac u
polozaju P ili N.

e Ne pritiS¢ite papucicu gasa.

e Okrenite klju¢ u polozaj 3 i
pokrenite pokretanje motora. ©
Pokretanje motora > 143.
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Sustav stop-start

Ako se vozilo kre¢e malom brzinom
ili stoji, a odredeni uvjeti su
ispunjeni, aktivirajte Autostop na
sljededi nacin:

® Pritisnite papucicu spojke

e Stavite ru€icu u prazan hod
(neutralni polozaj)

e Otpustite papucicu spojke

Funkcija Autostop oznacena je
kazaljkom u polozaju AUTOSTOP
na tahometru.

Za pokretanje motora ponovno
pritisnite papucicu spojke.

Sustav stop-start » Znadajka
automatskog pokretanja/
zaustavljanja motora — sustav
start-stop © 144.

Parkiranje

VAN Upozorenje

e Ne parkirajte vozilo na lako
zapaljivoj povrSini. Visoke
temperature ispusnog
sustava mogu zapaliti
povrsinu.

e Uvijek zategnite parkirnu
ko€nicu. Povucite i drzite
prekidag (B pribl. jednu
sekundu.

e |skljucite motor.

(nastavak)

Upozorenje (nastavak)

na ravnoj povrsini ili
usponu, prije vadenja klju¢a
paljenja ukljugite prvu brzinu
ili rucicu biraca stavite u
polozaj P. Na uzbrdici,
zakrenite prednje kotace od
rubnjaka.

Ako je vozilo na nizbrdici,
prije vadenja klju¢a paljenja
ukljucite brzinu za voznju
unatrag ili ru€icu biraca
stavite u polozaj P. Prednje
kotaCe zakrenite prema
rubnjaku.

Izvadite klju¢ paljenja iz
kontakt brave. Okredite kolo
upravljac¢a dok ne osjetite
da je zaklju¢ano.

Na vozilima s automatskim
mjenjacem klju¢ mozete
izvaditi samo dok je rucica
biraCa u polozaju P.

Zatvorite prozore.
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Zakljugajte vozilo s @ na
daljinskom upravljacu.

Aktivirajte protuprovalni alarmni

sustav ™ Protuprovalni alarmni
sustavo 24.

Ventilatori za hladenje motora
mogu raditi nakon isklju€ivanja
motora & Prerada vozila na
kraju radnog vijeka > 165.

Nakon rada na visokim
brojevima okretaja motora i pod
velikim opterecenje, nakratko
motor ostavite da radi pod malim
optere¢enjem ili u praznom hodu
otprilike.

30 sekundi prije iskljucenja kako
biste zastitili turbopunjac.

Kljugevi, brave & Kiljucevi® 18,

Parkiranje vozila na dulje vrijeme &
Spremanje vozila© 164.
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Kljucevi, vrata i
prozori

Kljucevi i brave
Kliuevi .......ooovvviiiinn..
Daljinski upravljac radija .... ...
Memorirane postavke ..........
SrediSnje zakljuavanje ........
Sigurnosne brave ..............

Vrata
Teretniprostor .................

Sigurnost vozila
Protuprovalni alarmni sustav ...
Blokada motora ................

Vanjska ogledala
Konveksni retrovizori ..........
Retrovizori s elektri¢nim
upravljanjem .................
Preklapanje ogledala ..........
Grijanje ogledala ...............

Ogledala u unutrasnjosti
Unutarniji retrovizor s ru¢nim
upravljanjem .................

Prozori
Stakla s rué¢nim
upravljanjem ................. 27
Elektrini podizadi stakla ....... 27
Grijanje straznjeg prozora .... .28
Sjenilazasunce ............... 28
Krov
Krovniotvor.................... 29

Kljucevi i brave
Kljucevi
Zamjenski kljucevi

Broj klju¢a je naveden na oznaci
koja se moze ukloniti.

Broj klju¢a se mora navesti prilikom
narucivanja zamjenskih kljuceva jer
je sastavni dio sustava blokade
motora.

Brave @ Njega vanjstine » 201.

Klju€ s preklopivim dijelom
Pritisnite osigura€ za rasklapanje.
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Za sklapanje klju¢a najprije pritisnite
osigurac.

Daljinski upravlja¢ radija

Koristi se za upravljanje:
e sustav srediSnjeg zaklju¢avanja
e protuprovalni alarmni sustav

Daljinski upravlja¢ ima doseg od
priblizno 20 metara. Moze biti
ograni¢eno vanjskim utjecajima.
Uklju€ivanjem svih pokazivaca
smjera potvrduje se radnja.

Pazljivo rukujte, Cuvajte ga od vlage
i visokih temperatura i izbjegavaijte
nepotrebno koristenje.

Greska

U slu€aju da srediSnje zaklju¢avanje
nije moguce aktivirati daljinskim
upravljatem, moguci su sljedeci
uzroci:

® Prekoracen doseg,

e Napon baterije je prenizak,

e Cesto, uzastopno koristenje
daljinskog upravljac¢a kada nije u
dosegu, Sto ¢e zahtijevati
ponovnu sinkronizaciju,

® Preoptereéenje sustava
srediSnjeg zakljucavanja, kao
rezultat u€estalog uklju€ivanja u
kratkim vremenskim intervalima,
dovod elektricne energije
nakratko se prekida,

e Interferencija od jacih
radiovalova iz drugih izvora.

Otklju¢avanje @ Sredisnje

zakljucavanje » 20.

Zamjena baterije daljinskog
upravljaa

Zamijenite bateriju ¢im se doseg
smaniji.

Akumulatori ne spadaju u kuéno
smece. Moraju se odloziti na
odgovarajuée mjesto za prikupljanje.

Kljué s preklopivim dijelom
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Rasklopite klju¢ i otvorite ga.
Zamijenite bateriju (vrsta baterije
CR 2032), paze¢i na polozaj
ugradnje. Zatvorite ga i
sinkronizirajte.

Kljué s fiksnim narezanim dijelom
Zamjenu akumulatora prepustite
radionici.

Sinkronizacija daljinskog
upravljaca

Nakon zamjene baterije, otkljucajte
vrata klju¢em u bravi vozacevih
vrata. Daljinski upravlja¢ radija ce
se sinkronizirati kada se ukljudi
paljenje.

Memorirane postavke

Uvijek kada se klju¢ izvadi iz
prekidaca paljenja, klju¢ automatski
memorira sljedece postavke:

e osvjetljenje

infotainment sustav
e sustav srediSnjeg zaklju¢avanja

postavke udobnosti

Spremljene postavke automatski se
upotrebljavaju prilikom sljedeéeg
umetanja memoriranog klju¢a u
prekida¢ paljenja i okretanja u
poloZzaj 1 © Polozaji kontakt brave
 142.

Preduvjet je da se ukljuci
personalizacija voza€a u osobnim
postavkama na grafickom
informativnom zaslonu.

To mora biti postavljeno za svaki
koriSteni kljug.
Na vozilima opremljenim

informativnim zaslonom u boji
personalizacija je stalno ukljuena.

Personalizacija vozila &
Personalizacija vozila > 82.

Sredisnje zaklju¢avanje
Otklju¢ava i zaklju¢ava vrata i
prtljaznik.

Napomena

U slucaju nezgode u kojoj su se
aktivirali zracni jastuci ili zatezadci

pojasa, vozilo se automatski
otkljucava.

Otklju¢avanje

Pritisnite .

® Za otklju€avanje samo vrata
vozaca jednom pritisnite a.za
otklju¢avanje svih vrata i
prtliaznika, dvaput pritisnite a ,
ili

® jednom pritisnite a za
otklju€avanje svih vrata i
prtljaznika.

Postavka se moZe promijeniti u
izborniku Postavke na
informativnhom zaslonu.
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Personalizacija vozila &
Personalizacija vozila > 82.

Postavke se mogu memorirati
klju¢em koji se koristi.

Memorirane postavke &
Memorirane postavke © 20.

Zaklju¢avanje

Zatvorite vrata, prtljaznik i poklopac
spremnika goriva.

Pritisnite G

Ako vozaceva vrata nisu pravilno
zatvorena, sustav srediSnjeg
zaklju€avanja nece raditi.

Prekida¢ sredisnjeg
zaklju€avanja

Zaklju€ava ili otklju¢ava sva vrata i
prtljaznik iz putni¢kog prostora.

Pritisnite prekidac srediSnjeg
zaklju€avanja: vrata su zaklju€ana ili
otklju€ana.

Greska u sustavu daljinskog
upravljaéa

Otklju¢avanje

—

Ruéno otklju€ajte vozaceva vrata
zakretanjem klju€a u bravi. Ukljucite
kontakt i pritisnite gumb srediSnjeg
zaklju€avanja za otklju€avanje svih
vrata i prtljaznika.

Uklju€ivanjem kontakta,
protuprovalni sustav zaklju¢avanja
se iskljuduje © Protuprovalni
alarmni sustav® 24.
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Zakljucavanje

Dok su sva vrata zatvorena, otvorite
vrata vozaca i pritisnite gumb
srediSnjeg zaklju¢avanja. Vozilo je
zaklju¢ano.

Zatvorite vrata vozaca. Ru¢no
zaklju€ajte vrata vozaca okretanjem
klju¢a.

GresSka u sustavu srediSnjeg
zaklju€avanja

Otkljucavanje

Ruéno otklju€ajte vozaceva vrata
zakretanjem klju¢a u bravi. Ostala
vrata mozZete otvoriti povlaenjem
gumba i unutarnje rucke za
odbravljenje zasuna ostalih vrata.
Prtljaznik se ne moze otvoriti.

Da biste deaktivirali protuprovalni
sustav zaklju¢avanja, ukljucite
kontakt © Protuprovalni alarmni
sustaveo 24.

Sigurnosne brave

VAN Upozorenje

Upotrebljavajte sigurnosne
blokade za djecu uvijek kada
djeca sjede na straznjim
sjedalima.

Oprez

Ne povlacite unutrasnju rucku
vrata dok je sigurnosna brava za
djecu u polozaju ZAKLJUCANO.
Na taj nacin mogli biste oStetiti
unutarnju kvaku na vratima.

Da biste zatvorili sigurnosnu bravu
za djecu, pomaknite polugu gore u
zaklju€ani polozaj.

Za otvaranje straznjih vrata kada je
aktivirana sigurnosna brava vrata za
djecu, otklju€ajte vrata iznutra i
otvorite vrata izvana.

Da biste iskljucili sigurnosnu bravu
vrata za djecu, pomaknite polugu
dolje u otklju¢ani polozaj.
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Vrata

Teretni prostor

Zaklopna vrata

Otvaranje

Za otvaranje zaklopnih vrata, dok su
sva vrata otklju€ana, pritisnite
prekida¢ na dodirnoj ploc€ici ispod
rucke i podignite prema gore.

Sredignje zakljugavanje ©
Sredi$nje zaklju¢avanje © 20.

Zatvaranje

Upotrijebite unutarnju ru¢ku za
spustanje i zatvaranje zaklopnih
vrata.

Ne pritiS¢ite prekida¢ na dodirnoj
plocici prilikom zatvaranja zaklopnih
vrata jer ¢e se ponovno otkljucati.

Sredignje zaklju¢avanje ©
Sredi$nje zakljuéavanje » 20.

Opci savjeti za upotrebu
zaklopnih vrata

A Opasnost

Ne vozite s otvorenim ili
pritvorenim zaklopnim vratima, na
primjer prilikom prijevoza tereta
velikih dimenzija, jer otrovni
ispusni plinovi, koji se ne mogu
vidjeti ili namirisati, mogu uéi u
vozilo.

To moze prouzro€iti nesvijest te
Cak i smrt.

Oprez

Prije otvaranje zaklopnih vrata
provjerite ima li iznad prepreka
kao Sto su garazna vrata kako
biste izbjegli oStecenje zaklopnih
vrata. Uvijek provjerite
manevarski prostor iznad i iza
zaklopnih vrata.




24  Kiljucevi, vrata i prozori

Napomena

Ugradnja odredene teSke opreme
na zaklopna vrata moze
onemoguciti da ona ostanu
otvorena.

Sigurnost vozila

Protuprovalni alarmni
sustav
Nadgleda:

e vrata, zaklopna vrata, poklopac
motora

e paljenje

Otklju¢avanje vozila istovremeno
deaktivira oba sustava.

! 4

LED statusa je integriran u senzor
na vrhu plo¢e s instrumentima.

Status tijekom prvih 30 sekundi
nakon aktiviranja protuprovalnog
alarmnog sustava:

Upaljeno LED svjetlo: ispitivanje,
aktivacija vremenske odgode.
Brzo treperenje LED svjetla: vrata,
zaklopna vrata ili poklopac motora

nisu do kraja zatvoreni, ili postoji
kvar na sustavu.

Deaktiviranje

Otklju¢avanjem vozila pritiskom na

na daljinskom upravljacu
iskljuCuje se protuprovalni alarmni
sustav.

Alarm

Alarm se moze iskljuciti pritiskom
bilo kojeg prekidaca na daljinskom
upravljacu ili uklju€ivanjem kontakta.

Protuprovalni alarmni sustav mozete
iskljugiti pritiskom na @ ili
uklju€enjem kontakta.
Automatsko zakljué¢avanje
vrata

Ako se niti jedna vrata ne otvore, ili

ako se kontakt klju¢ ne postavi u
polozaj 1 ili 2 unutar 3 minute nakon
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otklju¢avanja vrata daljinskim
upravlja¢em, sva vrata se
zaklju€avaju i automatski se
ukljuCuje protuprovalni alarmni
sustav.

Automatsko otkljuéavanje
vrata

Sva vrata automatski se
otklju€¢avaju kada osjetnici prime
informaciju o udarcu i kada je klju¢
u prekidacu paljenja u polozaju 2.

Ipak, ukoliko se pojave mehanicki
problemi u sustavu zaklju¢avanja ili
problemi s akumulatorom, vrata se
mozda nece otkljucati.

Blokada motora

Sustav je dio prekidaca paljenja i
provjerava je li dozvoljeno
pokretanje vozila koriStenim
klju¢em.

Blokada motora ukljucuje se
automatski, nakon $to se izvadi
klju¢ iz prekidaca paljenja.

Ako kontrolno svjetlo #i treperi kad
je kontakt uklju¢en, doSlo je do
greske u sustavu; nije mogucée
pokretanje motora. Iskljucite kontakt
i zatim ponovite pokusaj pokretanja.

Ako kontrolno svjetlo %l i dalje
treperi, probajte pokrenuti motor
koristenjem rezervnog kljuca i
zatrazite pomo¢ radionice.

Napomena

Blokada motora ne zaklju¢ava vrata.

Uvijek trebate zaklju€ati vozilo kad
ga napustate i ukljuciti protuprovalni
alarmni sustav & Sredisnje
zaklju¢avanje © 20, Protuprovalni
alarmni sustave 24.

Kontrolno svjetlo ¥l © Kontrolno
svjetlo blokade paljenja™ 73.

Vanjska ogledala

Konveksni retrovizori

Konveksni vanjski retrovizor ima
asferi¢no podrucje i umanjuje mrtvi
kut. Zbog oblika ogledala predmeti
izgledaju maniji, Sto utjeCe na
mogucnost procjenjivanja
udaljenosti.

Retrovizori s elektriécnim
upravljanjem
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Odaberite odgovarajuée vanjsko
ogledalo zakretanjem prekidaca
ulijevo (L) ili udesno (R). Zatim
zakrenite prekida¢ za podeSavanja
ogledala.

U polozaju 0 nije odabrano
ogledalo.

Preklapanje ogledala

Da bi se zajam¢ila sigurnost
pjeSaka, vanjska ogledala ¢e u
slu¢aju dovoljno jakog udarca
iskociti iz svog uobi¢ajenog
poloZaja. Laganim pritiskom na
kuciste ogledala vratit ¢ete ga u
normalni polozaj.

Grijanje ogledala

Aktivira se pritiskom na Gff).

Grijanje radi kad motor radi i
iskljuCuje se automatski nakon
kratkog vremena.

Ogledala u
unutrasnjosti

Unutarnji retrovizor s
ruénim upravljanjem

Za smanjenje zaslijepljenosti,
podesite polugu na donjoj strani
kucista ogledala.
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Prozori

Stakla s ruénim
upravljanjem

Prozori vrata se mogu otvoriti ili
zatvoriti okretanjem rucica.

Elektriéni podizaci stakla

VAN Upozorenje

Posebno pazite pri uporabi
elektri¢nih prozora. Opasnost od
ozljeda, posebice za djecu.

(nastavak)

Upozorenje (nastavak)

Budite oprezni prilikom podizanja
stakala. Provjerite da li ste nesto
zahvatili dok se gibaju.

Elektri¢ni podizadi stakla mogu se
pomicati dok je klju€ u prekidacu
paljenja u polozaju 2.

Pritisnite prekida¢ odgovarajuceg
prozora za otvaranje ili ga povucite
za zatvaranje.

Koristenje

Ako zelite otvoriti prozor, pritisnite
prekidac.

Ako Zzelite zatvoriti prozor, podignite
prekidac.

Otpustite prekidac kada prozor dode
u Zeljeni poloza;.

Automatsko podizanje/
spustanje

Za automatsko, potpuno otvaranje
prozora, pritisnite prekida¢ do kraja.
Za automatsko, potpuno zatvaranje
prozora, povucite prekida¢ do kraja
gore. Kod automatskog rada, prozor
¢e se u potpunosti otvoriti ili zatvoriti
¢ak i ako pustite prekidag.

Ako nastojite zaustaviti prozor u
pokretu u Zeljenom poloZaju,
povucite ili pritisnite prekidac u
suprotnom smjeru od kretanja stakla
prozora.

Sigurnosna funkcija

Ako staklo prozora naide na otpor
iznad sredine prozora za vrijeme
automatskog zatvaranja, odmah se
zaustavlja i ponovno se otvara.
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Preoptereéenje

Ako se prozori uzastopno koriste u
kratkim intervalima; koriStenje
prozora se onemogucéava na neko
vrijeme.

Inicijalizacija elektri¢nih
prozora

Ako se prozori ne mogu zatvoriti

automatski (npr. nakon odspajanja
akumulatora vozila),

ukljucite elektroniku podizaca
stakala na sljedeci nacin:

1. Zatvorite vrata.
2. Ukljucite kontakt.

3. U potpunosti zatvorite prozor i
koristite prekida¢ povucen jos$ 2
sekunde.

4. Postupak ponovite za svaki
prozor.

Sigurnosni sustav za djecu za
straznje prozore

Pritisnite prekida¢ & za
deaktiviranje elektri¢nih straznjih
prozora.

Za aktiviranje ponovno pritisnite &,

Grijanje straznjeg prozora

Aktivira se pritiskom na .

Grijanje radi kad motor radi i
iskljuCuje se automatski nakon
kratkog vremena.

Sjenila za sunce

Koristite Stitnike za sunce radi
smanjenja zasljepljivanja
preklapanjem dolje i zakretanjem u
stranu.

Ako Stitnici za sunce imaju
integrirana ogledala, poklopci
ogledala trebaju biti zatvoreni
tijekom voznje.
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Krov

Krovni otvor

AN Upozorenje

Budite pazljivi pri uporabi krovnog
otvora. Opasnost od ozljeda,
posebice za djecu.

Dobro pazite na pokretne dijelove
kada ih pomicCete.

Provjerite da li ste neSto zahvatili
dok se gibaju.

Krovnim otvorom se moze upravljati
s uklju€enim kontaktom.

Podizanje

Drzite prekidac 1 pritisnutim sve dok
se krovni otvor ne podigne na
straznjoj strani.

Otvaranje

Iz podignutog polozaja pritisnite i
otpustite prekida¢ 1: krovno se
staklo automatski otvara do kraja.
Za prekid gibanja prije krajnjeg
polozaja, joS jednom pritisnite
prekidac.

Zatvaranje

Drzite prekida¢ 2 pritisnutim iz bilo
kojeg polozaja, sve dok se krovni
otvor ne zatvori do kraja. Otpustanje
prekidac¢a zaustavlja gibanje u bilo
kojem poloZaju.

Napomena

Ako je gornji dio krova mokar,
podignite krovni otvor, pustite vodu
da isteCe i zatim otvorite krovni
otvor.

Ne lijepite nikakve naljepnice na
krovni otvor.

Sjenilo

Sjenilom se upravlja ruéno.

Zatvorite ili otvorite sjenilo
pomicanjem.

Kada je krovni otvor otvoren, sjenilo
je uvijek otvoreno.
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Sjedala i sustavi
zastite

Nasloni za glavu

Naslonizaglavu ............... 30
Prednja sjedala
Polozaj sjedala ................ 32
PodeSavanje sjedala ........... 33
Grijanje prednjih sjedala ....... 34
Sigurnosni pojasevi
Sigurnosni pojasevi ............ 34
Sigurnosni pojasevi s
pri¢vrs¢enjem u tri tocke .... . 36
Sustav zraénih jastuka
Sustav zracnih jastuka ......... 37
Predniji zra€ni jastuci ........... 40
Bocni zracni jastuci ............ 41
Zracni jastuk zavjesa .......... 42
Prekida¢ za
ukljuenje-isklju€enje zratnog
jastuka ...l 42

Djecje autosjedalice
Sustavi djecjih autosjedalica ... 43
Mjesta postavljanja sigurnosnog
sustava za dijete ............. 45

ISOFIX sigurnosni sustavi za

dijete ...l 47
Sigurnosni sustavi za dijete s
gornjim remenom ............. 49

Nasloni za glavu

Polozaj

A Upozorenje

Vozite samo s naslonom za glavu
postavljenim u odgovarajuci
polozaj.

Gornji rub naslona za glavu treba
biti u razini vrha glave. Ako to za
vrlo visoke putnike nije moguce,
naslon za glavu treba postaviti u
najvisi polozaj, i za vrlo niske
putnike u najnizi polozaj.
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Nasloni za glavu na prednjim
sjedalima

b

Podesavanije visine

Pritisnite gumb za oslobadanje,
podesite visinu, zakvadcite.

Nasloni za glavu na straznjim
sjedalima

Podesavanije visine

Povucite naslon za glavu gore ili
pritisnite kop€u kako bi ga oslobodili
i gurnite naslon za glavu dolje.

Uklanjanje

a=h
i

Pritisnite obje hvataljke, povucite
glavonaslon prema gore i
izvadite ga.
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Prednja sjedala

Polozaj sjedala

A Upozorenje

Vozite samo s pravilno
podeSenim sjedalom.

AN Opasnost

Nemoijte sjediti s gornjim dijelom
tijela blize od 25 cm od kola
upravljac¢a, kako biste dopustili
sigurno aktiviranje zraénog
jastuka.

A Upozorenje

Nikada ne podeSavaijte sjedala
dok se vozilo krece, jer bi se ona
mogla pomaknuti nekontrolirano.

VAN Upozorenje

Nikada ne spremaijte predmete
ispod sjedala.

Sjednite sa straznjicom $to je
moguce vise natrag prema
naslonu sjedala. Podesite
udaljenost izmedu sjedala i
papucica tako da su vase noge
lagano savijene kada pritiScete
papucice. Suvozacevo sjedalo
pomaknite Sto je moguce viSe
natrag.

Postavite visinu sjedala dovoljno
visoko da imate jasan vidik na
sve strane i svih instrumenata.
Treba biti najmanje jedna ruka
zracnosti izmedu vase glave i
obloge krova. Vasa bedra
trebaju lagano nalijegati na
sjedalo bez utiskivanja.

Sjednite s ramenima Sto je
moguce viSe natrag prema
naslonu sjedala. Postavite nagib
naslona sjedala tako da lagano
mozete dohvatiti kolo upravljaca
s lagano savijenim rukama.
Odrzavajte kontakt izmedu
ramena i naslona sjedala tijekom
okretanja kola upravljac¢a. Ne
naginjite naslon sjedala previSe
natrag. Preporu¢amo maksimalni
nagib od priblizno 25°.

Podesite kolo upravljaéa &
Podesavanje kola
upravijaca » 58.

Podesite naslon za glavu ©
Nasloni za glavu © 30.
Podesite visinu sigurnosnog

pojasa o Sigurnosni pojas s
pricvrs¢enjem u tri tocke » 36.
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upravlja¢a tako, da zape3cée
’ |
ramena su na naslonu. |
L.

e Podesite sjedalo i kolo Nagib naslona Visina sjedala
pociva na vrhu kola upravljaca,
dok je ruka posve ispruzena, a ,

Podesavanje sjedala [ AN

Uzduzno podesavanje l |

Povucite polugu, podesite nagib i Pomicanje poluge pri pumpanju
pustite polugu. Pustite da se naslon Gore: sjedalo vise

sjedala sigurno ucvrsti.
Dolje: Sjedalo nize

Povucite rucicu, pomijerite sjedalo,
otpustite rucicu.

Poku$ajte pomicati naslon sjedala
natrag-naprijed, kako biste provijerili
je li sjedalo zabravljeno u polozaju.
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Grijanje prednjih sjedala

Ukljugcite grijanje sjedala pritiskom
na &/ odgovarajuéeg prednjeg
sjedala.

Aktiviranje je oznaceno LED-om u
prekidacu.

Ako jos jednom pritisnete ¢/, grijanje
sjedala ce se iskljuciti.

Suvozacevo sjedalo moze trebati
dulje vrijeme za zagrijavanje.
Grijanje sjedala je moguce koristiti
kad motor radi i tijekom
automatskog zaustavljanja.

Sustav stop-start » Znadajka
automatsko pokretanja i
zaustavljanja motora — sustav
start-stop © 144.

Sigurnosni pojasevi

Sigurnosni pojasevi se blokiraju u
slu¢aju naglog kocenja ili
usporavanja vozila drzec¢i putnike u
sjede¢em polozaju. Na taj je nacin
znacajno smanjena opasnost od
ozljeda.

A Upozorenje

Vezite sigurnosni pojas prije
svake voznje.
U slu€aju nesrece, osobe koje

nisu vezale sigurnosni pojas
ugrozavaju suputnike i sebe.
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Sigurnosni pojasevi namijenjeni su
samo za jednu osobu.>>  Sigurnosni
sustavi za djecu © 43.

Redovito provjerite oStecenja,
zaprljanost i funkciju svih dijelova
sustava sigurnosnog pojasa.

Ostec¢ene komponente zamijenite.
Nakon nezgode, pojaseve i
aktivirane zatezaCe pojaseva
zamijenite u radionici.

Napomena

Uvjerite se da pojasevi nisu
o8teceni ili uklijeSteni predmetima
ostrih bridova. Sprijecite da
prljavstina ude u spremnike pojasa.

Podsjetnik za sigurnosni pojas ';\4
o Podsjetnici na sigurnosni
pojas » 68.

Podsjetnik za sigurnosni pojas

Prednja sjedala opremljena su
podsjetnikom za sigurnosni pojas
koji se za sjedalo vozaca aktivira
paljenjem indikatora A na
tahometru, a za sjedalo suvozaca
paljenjem indikatora ina zaslonu

informativnog centra vozaca &
Podsjetnici na sigurnosni
pojas © 68.

Graniénici sile pojasa
Pritisak na tijelo smanjuje se
postupnim otpustanjem pojasa
tijekom sudara.

ZatezacCi pojasa

Pri frontalnim sudarima ili naletima
na vozilo sa straznje strane
odredene jakosti, prednji se
sigurnosni pojasevi zatezu.

A Upozorenje

Nepravilno rukovanje (na primjer,
uklanjanje ili postavljanje
pojaseva) moze aktivirati
zatezacle pojaseva uz opasnost
od ozljeda.

Aktiviranje zatezaca pojaseva
oznaCava se svijetlienjem
kontrolnog svjetla & © Podsjetnici
na sigurnosni pojas o 68.

Aktivirani zatezaci pojaseva moraju
se zamijeniti u radionici. Zatezadi
pojaseva se mogu aktivirati samo
jednom.

Napomena

Ne uévr§éujte i ne ugradujte
dodatnu opremu ili druge predmete
koji mogu ometati rad zatezaca
pojaseva. Ne vrsite nikakve izmjene
na komponentama zatezaca
pojaseva jer ¢e to obezvrijediti atest
vozila.
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Sigurnosni pojasevi s
priévrséenjem u tri tocke

Vezanje sigurnosnog pojasa

Izvucite pojas iz spremnika,
neuvijenog ga povucite preko tijela i
umetnite kopcu u bravu. Redovito
zategnite trbusni pojas tijekom
voznje povlaéenjem ramenog
pojasa

Podsjetnik za sigurnosni pojas &
Podsjetnici na sigurnosni
pojas » 68.

Siroka ili debela odje¢a narusava
pravilno nalijeganje pojasa. Ne
stavljajte predmete kao Sto su
vrecice ili mobilni telefoni izmedu
pojasa i tijela.

A Upozorenje

Pojas ne smije nalijegati na ¢vrste
ili lomljive predmete u dZzepovima
vase odjece.

Otkopcavanje sigurnosnog
pojasa

Za otkop€avanje pojasa, pritisnite
crveni gumb na bravi pojasa.
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Koristenje sigurnosnog pojasa
tilekom trudnoce

VAN Upozorenje

Zdjeli¢ni pojas mora biti
postavljen §to je nize moguce
preko zdjelice radi sprjeCavanja
pritiska na trbuh.

Sustav zracnih
jastuka

Sustav zraéni jastuka se sastoji od
brojnih individualnih sustav ovisno o
svrsi opreme.

Kad se aktiviraju, zragni jastuci se
napuhuju u milisekundama. Takoder
se brzo i ispuse tako da se Cesto
tijekom sudara i ne primijeti.

A Upozorenje

Pri nestruénom rukovanju zraéni
se jastuci mogu slu¢ajno
aktivirati.

Napomena

Elektronika koja kontrolira zracne
jastuke i zatezaCe pojaseva nalazi
se u srediSnjoj konzoli. Ne
postavljajte nikakve magneti¢ne
predmete u to podrudje.

Ne lijepite niSta na poklopce zra€nih
jastuka i ne prekrivajte ih drugim
materijalima.

Svaki zracni jastuk napuhuje se
samo jednom. Napuhane zra¢ne
jastuke zamijenite u radionici.
Nadalje, moze biti potrebno
zamijeniti kolo upravljac¢a, plo¢u s
instrumentima, limove karoserije,
brtve vrata, rucke i sjedala.

Ne vrsite nikakve izmjene na
zra€nim jastucima jer ¢e to
obezvrijediti atest vozila.

Pri napuhavanju zracnih jastuka

oslobadaju se vruéi plinovi koji
mogu prouzrociti opekotine.

Kontrolno svjetlo & sustava zraénih

jastuka & Kontrolno svjetlo zraénog
Jjastuka i zatezala sigurnosnog
pojasa © 69.
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Sigurnosni sustavi za dijete na
sjedalu suvozaéa sa sustavom
zracnih jastuka

Upozorenje sukladno ECE R94.02:

| A AIRBAG

A

= (3

EN: NEVER use a rearward-facing
child restraint on a seat protected by
an ACTIVE AIRBAG in front of it;
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

DE: Nach hinten gerichtete
Kindersitze NIEMALS auf einem
Sitz verwenden, der durch einen
davor befindlichen AKTIVEN
AIRBAG geschuitzt ist, da dies den

TOD oder SCHWERE
VERLETZUNGEN DES KINDES zur
Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siége
d'enfant orienté vers l'arriere sur un
siége protégé par un COUSSIN
GONFLABLE ACTIF placé devant
lui, sous peine d'infliger des
BLESSURES GRAVES, voire
MORTELLES a I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de
retencion infantil orientado hacia
atras en un asiento protegido por un
AIRBAG FRONTAL ACTIVO.
Peligro de MUERTE o LESIONES
GRAVES para el NINO.

RU: 3BAMNPELIAETCA
yCTaHaBNMBaThb AETCKOE
yAepXuBatoLee yCTpOMCTBO NULIOM
Hasaj Ha cuaeHbe aBToMobuns,
060opyaoBaHHOM PpOHTanNbHON
noayLikon 6esonacHoOCTH, ecnu
MoOYLWKA HE OTKIMKOYEHA! 31o
MoXeT npusectn K CMEPTU nnn
CEPbE3HbLIM TPABMAM
PEBEHKA.

NL: Gebruik NOOIT een
achterwaarts gericht kinderzitje op
een stoel met een ACTIEVE

AIRBAG ervoor, om DODELIJK of
ERNSTIG LETSEL van het KIND te
voorkomen.

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt
autostol pa et forssede med AKTIV
AIRBAG, BARNET kan komme i
LIVSFARE eller komme
ALVORLIGT TIL SKADE.

SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett sate som skyddas
med en framférvarande AKTIV
AIRBAG. DODSFALL eller
ALLVARLIGA SKADOR kan drabba
BARNET.

Fl: ALA KOSKAAN sijoita
taaksepain suunnattua lasten
turvaistuinta istuimelle, jonka
edessa on AKTIIVINEN
TURVATYYNY, LAPSI VOI KUOLLA
tai VAMMAUTUA VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt
barnesikringsutstyr ma ALDRI
brukes pa et sete med AKTIV
KOLLISJONSPUTE foran, da det
kan fgre til at BARNET utsettes for
LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.



Sjedala i sustavi zastite 39

PT: NUNCA use um sistema de
retencdo para criangas voltado para
tras num banco protegido com um
AIRBAG ACTIVO na frente do
mesmo, podera ocorrer a PERDA
DE VIDA ou FERIMENTOS
GRAVES na CRIANCA.

IT: Non usare mai un sistema di
sicurezza per bambini rivolto
all'indietro su un sedile protetto da
AIRBAG ATTIVO di fronte ad esso:
pericolo di MORTE o LESIONI
GRAVI per il BAMBINO!

EL: MOTE pn xpnoiyoTroleiTe
TTaIdIké K&BIopa ac@aAeiag ye eopd
TTPOG TG TOW O€ KABIoPa TToU
TTPOCTATEVETAI ATTO METWTTIKO
ENEPIO AEPOZAKO, 81611 T0o TToudi
pTTOpEil va utrooTei OQANAZIMO
>OBAPO TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowac fotelika
dzieciecego zwréconego tytem do
kierunku jazdy na fotelu, przed
ktérym znajduje sie WLACZONA
PODUSZKA POWIETRZNA.
Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze by¢ przyczyng
SMIERCI lub POWAZNYCH
OBRAZEN u DZIECKA.

TR: Arkaya bakan bir gocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE 6niinde bir
AKTIF HAVA YASTIGl ile
korunmakta olan bir koltukta
kullanmayiniz. COCUK OLEBILIR
veya AGIR SEKILDE
YARALANABILIR.

UK: HIKOJA He BukopucToByinTe
cuctemy 6esnekun ons giten, Wo
BCTAHOBMNIETLCA 06NMYYaAM Hasaa,
Ha cuaiHHi 3 YBIMKHEHOKO
NMoAOYLWKOK BEIIMNEKW, iHakwe ue
moxe npussect fo CMEPTI uu
CEPMNO3HOIO TPABMYBAHHA
OUTUHWN.

HU: SOHA ne hasznaljon hatrafelé
nézd biztonsagi gyerekulést elSIrdl
AKTIV LEGZSAKKAL védett (ilésen,
mert a GYERMEK HALALAT vagy
KOMOLY SERULESET okozhatja.

HR: NIKADA nemoijte Koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM
ZRACNIM JASTUKOM ispred
njega, to bi moglo dovesti do SMRTI
ili OZBILJNJIH OZLJEDA za
DIJETE.

SL: NIKOLI ne namesc¢ajte
otroSkega varnostnega sedeza,
obrnjenega v nasprotni smeri
voznje, na sedez z AKTIVNO
CELNO ZRACNO BLAZINO, saj pri
tem obstaja nevarnost RESNIH ali
SMRTNIH POSKODB za OTROKA.

SR: NIKADA ne koristiti
bezbednosni sistem za decu u
kome su deca okrenuta unazad na
sedistu sa AKTIVNIM VAZDUSNIM
JASTUKOM ispred sedista zato Sto
DETE moze da NASTRADA ili da
se TESKO POVREDI.

MK: HUKOTI'ALL He kopucTeTe
OETCKO ceauLuTe CBPTEHO HaHasag
Ha ceguLITe 3alITUTEHO CO
AKTMBHO BO34YLIHO MNEPHUYE
npepg Hero, 3aTtoa LUTO AETETO MOXe
OA 3ATVMHE nnu ga 6uge TELLKO
MOBPEOEHO.

BG: HUKOTA He n3nonaeante
[eTcka cepanka, rnegaua Hasag,
BbpXY cefarika, KosiTo e 3alimMTeHa
ype3 AKTVMBHA Bb34YLLIHA
Bb3ITIABHULA npeg Hes - moxe
pa ce cturde oo CMbBbPT unu
CEPNO3HO HAPAHABAHE Ha
OETETO.
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RO: Nu utilizati NICIODATA un
scaun pentru copil indreptat spre
partea din spate a masinii pe un
scaun protejat de un AIRBAG
ACTIV in fata sa; acest lucru poate
duce la DECESUL sau
VATAMAREA GRAVA a
COPILULUL.

CS: NIKDY nepouzivejte détsky
zadrzny systém instalovany proti
sméru jizdy na sedadle, které je
chranéno pred sedadlem AKTIVNIM
AIRBAGEM. Mohlo by dojit k
VAZNEMU PORANENI nebo
UMRTI DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku
sedacku oto¢enu vzad na sedadle
chranenom AKTIVNYM
AIRBAGOM, pretoZze moze dojst k
SMRTI alebo VAZNYM
ZRANENIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite
atgal atgreztos vaiko tvirtinimo
sistemos sédyneéje, pries kurig
jrengta AKTYVI ORO PAGALVE,
nes VAIKAS GALI ZUTI arba
RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA
neizmantojiet uz aizmuguri vérstu
bérnu sédekltti sédvieta, kas tiek
aizsargata ar tas priekSa uzstadttu
AKTIVU DROSIBAS SPILVENU, jo
pret&ja gadijuma BERNS var gt

SMAGAS TRAUMAS vai IET BOJA.

ET: ARGE kasutage tahapoole
suunatud lapseturvaistet istmel,
mille ees on AKTIIVSE
TURVAPADJAGA kaitstud iste, sest
see voib pdhjustada LAPSE
SURMA v6i TOSISE VIGASTUSE.

MT: QATT tuza trazzin ghat-tfal i
jhares lejn in-naha ta' wara fuq sit
protett b'’AIRBAG ATTIV quddiemu;
dan jista' jikkawza I-MEWT jew
GRIEFI SERJI lit-TFAL.

Osim upozorenja sukladno ECE
R94.02, iz sigurnosnih razloga
nikada nemojte koristiti djecje
sjedalo u polozaju lice u smjeru
voznje na sjedalu suvozaca dok je
uklju€en prednji zraéni jastuk.

A Opasnost

Nemojte koristiti sigurnosni sustav
za dijete na sjedalu suvozaca dok
je predniji zra¢ni jastuk aktivan.

Naljepnica zraénog jastuka nalazi
se s obje strane §titnika za sunce sa
strane prednjeg suvozaca.

Deaktiviranje zraénog jastuka &
PrekidaC za uklju¢enje-iskljucenje
zracnog jastuka © 42.

Prednji zra€ni jastuci

Sustav prednjih zra¢nih jastuka
sastoji se od jednog zra¢nog jastuka
u kolu upravljaca i jednog u ploci s
instrumentima na suvozacevoj
strani. Mogu se prepoznati po
natpisu AIRBAG.

Sustav prednjih zra¢nih jastuka se
aktivira u slu€aju udarca odredene
jakosti sprijeda. Kontakt mora biti
ukljuc€en.
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Napuhani zra€ni jastuci apsorbiraju
udarac, te na taj nacin znacajno
smanjuju opasnost od ozljeda
gornjeg dijela tijela i glave putnika
na prednjim sjedalima.

Upozorenje (nastavak)

Pravilno postavite i dobro
privrstite sigurnosni pojas. Samo
tada je zracni jastuk sposoban za
zastitu.

A Upozorenje

Optimalna zastita se pruza samo
kada je sjedalo u pravilnom
polozaju

o Polozaj sjedala ® 32.

Drzite podrucje u kojem se
napuhuju zraéni jastuci bez
prepreka.

(nastavak)

Boc¢ni zracni jastuci

Sustav bo¢nih zra¢nih jastuka
sastoji se od zranog jastuka u
naslonu svakog prednjeg sjedala.
Mogu se prepoznati po natpisu
AIRBAG.

Sustav boc¢nih zraénih jastuka se
aktivira u slu€aju udarca odredene
jakosti sa strane. Kontakt mora biti
ukljucen.

Napuhani zraéni jastuci apsorbiraju
udarac, smanjujuci time znacajno
opasnost od ozljeda gornjeg dijela
tijela i zdjelice u slu¢aju bo€nog
sudara.

VAN Upozorenje

Drzite podrucje u kojem se
napuhuju zraéni jastuci bez
prepreka.
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Napomena

Koristite samo zastitne prekrivace
sjedala koji su odobreni za vozilo.
Budite paZljivi da ne prekrijete
zracne jastuke.

Zracéni jastuk zavjesa

ZraCna zavjesa za glavu se sastoji
od zra¢nog jastuka u okviru krova
na svakoj strani. Moze se
prepoznati po natpisu AIRBAG na
stupovima krova.

Sustav zrac¢nih zavjesa se aktivira u
slu¢aju udarca odredene jakosti sa
strane. Kontakt mora biti ukljucen.

Napuhani zraéni jastuci apsorbiraju
udarac, smanjujuci time znacajno
opasnost od ozljeda glave u slu¢aju
bo&nog sudara.

A Upozorenje

Drzite podrucje u kojem se
napuhuju zracni jastuci bez
prepreka.

Kuke na rukohvatima u okviru
krova su pogodne samo za
vjedanje laganih odjevnih
predmeta, bez vjeSalica. Ne drzite
predmete u toj odjedi.

Prekida¢ za
ukljuéenje-isklju€enje
zraénog jastuka

Sustav suvozacéevog zracnog
jastuka mora se deaktivirati, ako je
na sjedalo postavljen sigurnosni
sustav za dijete. Bo€ni zracni jastuk
i zraCna zavjesa, zatezaci pojasa i
svi sustavi zracnog jastuka vozaca
¢e ostati aktivni.

M B

‘o

. PASSENGER

AIRBAG

Sustav zraénog jastuka suvozaca
moZete iskljuiti putem prekidaca na
klju¢ na desnoj strani ploce s
instrumentima.

Koristite klju€ za pokretanje za
odabir polozaja:

% 2% = Predniji zra&ni jastuci

suvozaca su isklju€eni i neée se
napuhati u slu€aju sudara.
Kontrolno svjetlo °* % stalno svijetli.
Sigurnosni sustav za dijete moze se
postaviti u skladu s tablicom.

%% = Predniji zraéni jastuci
suvozaca su uklju€eni. Nije moguce
postaviti sigurnosni sustav za dijete.
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A Opasnost

Opasnost od ozljeda opasnih po
zivot za dijete koje se nalazi u
sigurnosnom sustavu za dijete s
aktiviranim zraénim jastukom
suvozaca.

Opasnost od ozljeda opasnih po
Zivot za odraslu osobu na sjedalu
s deaktiviranim zra¢nim jastukom
suvozaca.

PASSENGER AIR BAG

onM: ooy A2

OFF ifis.

Ako se kontrolni indikator ~ A
ukljuci na pribl. 60 sekundi nakon
uklju€ivanja kontakta, zraéni jastuk

suvozaca ¢e se napuhati u sluc¢aju
sudara.Status ostaje do sljedece
promjene.

Ako su istovremeno upaljene obje
kontrolne lampice, doSlo je do kvara
sustava. Status sustava se ne moze
prosuditi, pa stoga nijednoj osobi
nije dopusteno zauzimanje
suvozacevog sjedala. Odmah
kontaktirajte radionicu.

Promijenite status samo kada je
vozilo zaustavljeno s iskljuc¢enim
kontaktom.

Status ostaje do sljede¢e promjene.
Kontrolno svjetlo za deaktiviranje
zraénog jastuka & Lampica za

ukljuéen-isklju¢en zracni
jastuk > 69.

Djecje autosjedalice

Sustavi djecjih
autosjedalica

Preporu¢amo sljedeée sigurnosne
sustave za djecu koji su posebno
namijenjeni vozilu:

e Grupa 0, grupa 0+

Maxi-Cosi Cabriofix s ISOFIX
postoljem, za djecu do 13 kg.

e Grupal

Duo Plus s ISOFIX
priévr§¢enjem i gornjim pojasom,
u toj grupi.

e Grupa ll, grupa lll

Kidfix sa ili bez ISOFIX
pri¢vrééenja za djecu od 15 do
36 kg.

Kada se koristi sigurnosni sustav za
dijete, obratite paznju na sljedece
upute za koristenje i postavljanje i
takoder na one isporu¢ene sa
sigurnosnim sustavom za dijete.
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Uvijek postujte lokalne ili nacionalne
propise. U nekim drzavama,
koriStenje sigurnosnog sustava za
dijete je zabranjeno na odredenim
sjedalima.

A Opasnost

Ako djecje sjedalo koristite u
polozaju leda u smjeru voznje na
sjedalu suvozaca, morate iskljuciti
zraCni jastuk suvozaca. To vrijedi i
za pojedina djecja sjedala u
polozaju lice u smjeru voznje, kao
Sto je navedeno u tablicama.

Deaktiviranje zraénog jastuka &
PrekidaC za uklju¢enje-iskljucenje
zracnog jastuka » 42.

Odabir odgovaraju¢eg sustava

Straznja sjedala su najpogodnija
lokacija za postavljanje sigurnosnog
sustava za dijete.

Dijete treba putovati u vozilu
usmjereno suprotno od smjera
voznje Sto je moguce duze. Time se
osigurava da je djetetova

kraljeznica, koja je jo$ uvijek slaba,
bude izloZena manjem naprezanju u
slu€aju nezgode.

Odgovaraju sigurnosni sustavi koji
su sukladni vazecim propisima UN
ECE. Provijerite lokalne zakone i
odredbe vezane uz obaveznu
uporabu sigurnosnih sustava za
dijete.

Pazite da sigurnosno sjedalo za
dijete koje namjeravate koristiti
odgovara tipu vozila.

Pazite da je mjesto postavljanja
sigurnosnog sjedala za dijete u
vozilu odgovarajuce, pogledajte
tablice u nastavku.

Ako je potrebno skinite straznji
naslon za glavu prije postavljanja
sigurnosnog sustava za dijete.

Dopustite djeci da ulaze i izlaze iz
vozila samo na suprotnoj strani od
prometa.

Kad se sigurnosni sustav za dijete
ne koristi, sjedalo ucvrstite
sigurnosnim pojasom, ili ga izvadite
iz vozila.

Napomena

Nemoijte lijepiti niSta na sigurnosne
sustave za dijete i ne pokrivajte ih
drugim materijalima.

Djecji sigurnosni sustav koji je bio
izloZzen naprezanju u nezgodi, mora
se zamijeniti.
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Mjesta postavljanja sigurnosnog sustava za dijete

Dozvoljene opcije za postavljanje sigurnosnog sustava za dijete

Na suvozacevom sjedalu

Na straznje

Klasa mase i godina aktiviran zraéni deaktiviran vaﬂfsi;ras?ggaala sjedalo na
jastuk zraéni jastuk sredini
ﬁ?r:rri)l?ﬁg:ng?ﬂoonfjgeseci X U1 uU2) X
ﬁ??ﬁ@ngﬁédzc’gﬁiknge X u1) U2 X
ﬁ?rgrpi)snli:n%disor;jiggci do 4 godine X u1) U2) X
icl?rgrri)t?lig;1c1>53dd%2759kc?dina X X U2) X
i(I?rpL)eri)t?lig:wzoz(zﬁ gg ?S ggdina X X U2) X

U : Univerzalno odgovara zajedno
sa sigurnosnim pojasom u tri tocke.

X : Nije dozvoljena ugradnja
sigurnosnog sustava za dijete u ovoj
klasi mase.

1) : Namjestite nagib naslona
prednjeg sjedala u uspravan
polozaj.

2) : Pomaknite sjedalo vozaca i/ili
suvozaca prema naprijed i naslon u
uspravan polozaj tako da djecje
sjedalo vise ne ometa naslon
prednjeg sjedala.
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Dozvoljene opcije za postavljanje ISOFIX sigurnosnog sustava za dijete

G Na Na straznja Na straznje
. . rupa S < - .
Klasa mase i godina L Uévrséenje | suvozadevom vanjska sjedalo na
veli€ine . . . .
sjedalu sjedala sredini

F ISO/LA1 X X X
Grupa 0: do 10 kg
ili priblizno. 10 mjeseci G ISOIL2 X X X

E ISO/R1 X IL X

E ISO/R1 X IL X
Grupa 0+: do 13 kg D ISO/R2 X IL X
ili priblizno 2 godine

C ISO/R3 X IL 1) X

D ISO/R2 X IL X
Grupa I: 9 do 18 kg C ISO/R3 X IL1) X
ili priblizno 8 mjeseci do 4 B ISO/F2 X IL, IUF X
godine B1 ISO/F2X X IL, IUF X

A ISO/F3 X IL, IUF X
Grupa II: 15 do 25 kg
i priblizno 3 do 7 godina X IL X
Grupa lll: 22 do 36 kg X IL X

ili priblizno 6 do 12 godina
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Napomena

Pomaknite sjedalo vozaca ifili
suvozaca prema naprijed i naslon u
uspravan polozZaj tako da djecje
sjedalo viSe ne ometa naslon
prednjeg sjedala.

1) : Primjenjivo je samo za vanjska
straznja sjedala iza suvozaca koja
su pomaknuta do kraja prema
naprijed i Ciji je naslon u uspravnom
polozaju.

IL : Prikladno za odredene ISOFIX
sigurnosne sustava u kategorijama
»specificno za vozilo”, ,ograni¢eno”
ili ,poluuniverzalno”.

ISOFIX sigurnosni sustav mora biti
odobren za specifi¢ni tip vozila.

IUF : Pogodno za prema naprijed
usmjeren ISOFIX sigurnosni sustav
za dijete univerzalne kategorije
odobren za koriStenje u ovoj

grupi mase.

X : Nije dozvoljena ugradnja ISOFIX
sigurnosnog sustava za dijete u ovoj
grupi mase.

ISOFIX grupa veli€ine i
mehanizam sjedala

A - ISO/F3 : Prema naprijed
usmijeren sigurnosni sustav za
dijete, za dijete maksimalne veliCine
u grupi mase 9 do 18 kg.

B - ISO/F2 : Prema naprijed
usmjeren sigurnosni sustav za
dijete, za manje dijete u grupi mase
9 do 18 kg.

B1 - ISO/F2X : Prema naprijed
usmjeren sigurnosni sustav za
dijete, za manje dijete u grupi mase
9 do 18 kg.

C - ISO/R3 : Prema naprijed
usmjeren sigurnosni sustav za
dijete, za dijete maksimalne veliine
u grupi mase do 18 kg.

D - ISO/R2 : Prema natrag
usmijeren sigurnosni sustav za
dijete, za manje dijete u grupi mase
do 18 kg.

E - ISO/R1 : Prema natrag
usmjeren sigurnosni sustav za

dijete, za mlade dijete u grupi mase
do 13 kg.

F - ISO/L1 : Polozaj bo¢no lijevo s
licem u smjeru voznje koSare za
prenoSenje male djece u klasi tezine
do 10 kg.

G - ISO/L2 : PoloZaj bo€no desno s
licem u smjeru voznje koSare za
prenoSenje male djece u klasi tezine
do 10 kg.

ISOFIX sigurnosni sustavi
za dijete

Pri¢vrstite ISOFIX sigurnosne
sustave za dijete, odobrene za
vozilo, na drzac¢e nosaca ISOFIX.
Polozaji ISOFIX sigurnosnog
sustava za dijete specifi¢ni za vozilo
su oznaceni s IL u tablici.
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Pri€vrsni nosaci ISOFIX imaju
logotip ISOFIX na naslonu sjedala.
Ako je potrebno, skinite straznji
naslon za glavu prije postavljanja
sigurnosnog sustava za dijete ©

Mjesta postavijanja sigurnosnog
sustava za dijete © 45.

ISOFIX sigurnosni sustavi za dijete
univerzalne kategorije pozicioniranja
u tablici su oznaceni s IUF.

Provedite, pri€vrstite i zategnite
gornji remen sukladno uputama
sjedala za vaSe dijete i prema
sljede¢im uputama:

Ako upotrebljavate jednostruki
remen za odabrani polozaj sjedenja
i ako je naslon za glavu uklonjen,
provedite remen preko naslona
sjedala.

Ako upotrebljavate dvostruki pojas
za odabrani poloZaj sjedenja i ako
je naslon za glavu uklonjen,
provedite pojas preko naslona
sjedala.
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Ako sjedalo koje upotrebljavate za
odabrani poloZaj sjedenja ima
podesiv naslon za glavu, a vi
upotrebljavate jednostruku remen,
podignite naslon za glavu i provucite
remen ispod naslona za glavu i
izmedu nosaca naslona za glavu.

Ako sjedalo koje upotrebljavate za
odabrani poloZaj sjedenja ima
podesiv naslon za glavu, a vi
upotrebljavate dvostruki remen,
podignite naslon za glavu i provucite
remen ispod naslona za glavu i oko
nosaca naslona za glavu.

Sigurnosni sustavi za
dijete s gornjim remenom
Vozilo ima dvije uSice za
ucvrscivanje na straznjoj strani
straznjih sjedala.

USice za uévrSc¢enje gornjeg remena
oznadene su simbolom ¥ za djegje
sjedalo.

Dodatno uz uévrscéenje na ISOFIX,
vezite gornji remen na uSice za
ucvrséenje gornjeg remena.

ISOFIX sigurnosni sustavi za dijete
univerzalne kategorije pozicioniranja
u tablici su oznaceni s IUF.

Ako je potrebno skinite straznji
naslon za glavu prije postavljanja
sigurnosnog sustava za dijete &

Mjesta postavljanja sigurnosnog
sustava za dijete » 45.
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Spremista

A Upozorenje

Ne stavljajte teSke ili oStre
predmete u spremnike. Tako bi se
mogla otvoriti vrata prtljaznika, a
putnici ozlijediti predmetima koji
se uslijed snaznog ko€enja,
iznenadne promjene smjera ili
prilikom nesre¢e po¢nu slobodno
pomicati.

Spremiste u ploéi s
instrumentima

Spremiste se koristi za male
predmete, itd.

Pretinac za rukavice

Unutar pretinca za rukavice nalazi
se odjeljak za Upute za uporabu.
Povucite jezi€ak za otvaranje
odjeljka. Pretinac za rukavice treba
biti zatvoren za vrijeme vozZnje.
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Drzaci Salica

Drzag€ Salica nalazi se na sredis$njoj
konzoli.

Mjesta za prtljagu/
teret

Teretni prostor
Povecanje prtljaznika

Oprez

Najprije okrenite jastuk straZnjeg
sjedala prema dolje, prije nego
Sto sklopite naslon straznjeg
sjedala.

Ignoriranje moze dovesti do
ostecenja straznjeg sjedala.

1. Povucite naslon za glavu
prema gore i izvadite ga
pritiskanjem obje hvataljke.

Napomena

Kako biste dobili dovoljno prostora
za rad s jastukom straznjeg sjedala,
pomaknite prednje sjedalo naprijed i
pomaknite naslon prednjeg sjedala
u uspravan polozaj.

2. Povucite jastuka sjedala i
preklopite jastuk sjedala.

A |

3. Povucite polugu za otpustanje
na vrhu naslona straznjeg
sjedala.
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4. Preklopite naslon prema
naprijed i dolje.

5. Sigurnosne pojaseve za
vanjska sjedala provucite kroz
vodilice pojasa.

Ako Zelite vratiti naslon u pocetni
polozaj, podignite naslon i izvucite
sigurnosni pojas iz vodilica pojasa.

Gurnite naslon sjedala i uglavite ga.

A Upozorenje

Prije voznje, prilikom preklapanja
provjerite jesu li nasloni sjedala
ispravno zabravljeni u polozZaju. U
suprotnom bi moglo doéi do
tjelesnih ozljeda ili oStecenja
predmeta u vozilu u slucaju
snaznog kocenja ili sudara.

Uvjerite se da sigurnosni pojasevi
nisu uklijeSteni bravom.

Straznji sredi$nji sigurnosni pojas
moze se zakopcati nakon $to
podignete naslon sjedala. Ako se to
dogodi, dopustite da se sigurnosni
pojas posve uvuce i ponovite
postupak.

Ako je sigurnosni pojas i dalje
zaglavljen, spustite jastuk sjedala i
ponovno pokus$ajte.

Za vracanje jastuka straznjeg
sjedala, postavite straznji dio
jastuka sjedala u originalni polozaj
pazeci da trake brave sigurnosnog
pojasa nisu uvijene ili uhvacene
ispod jastuka sjedala, zatim gurnite
prednji dio jastuka sjedala dolje tako
da se zakaci.

Oprez

Kada naslon straznjeg sjedala
vrac¢ate u uspravan polozaj,
strazniji sigurnosni pojas i brave
postavite izmedu naslona
straznjeg sjedala i jednog jastuka
sjedala. Uvjerite se da straznji
sigurnosni pojas i brave nisu
ustipnuti ispod jastuka straznjeg
sjedala.

Uvjerite se da sigurnosni pojasevi
nisu uvijeni ili uhvaéeni naslonom
sjedala i da se nalaze u pravilnom
polozaju.
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Napomena: Prtljaznik sadrzi sva
ucvrscéenja koja je tvornicki
ugradio proizvodac (za rezervni
kotaé, dizalicu, itd...). Ostale
znacajke, bilo tvornicki ili
naknadno ugradene, poput
kompleta za prvu pomo¢ i
protupozarnog aparata, nisu
uzete u obazir.

U sluéaju kada proizvodac¢
tvornic¢ki ugradi posebne
znacajke poput preklopivog ili
uklonjivog straznjeg sjedala ili
naslona za postizanje
maksimalne zapremnine
prtljaznika, mjerenja se vrse sa
sljedeéim ograni¢enjima
prtljaznog prostora.

Prednje ograni€enje prtljaznog
prostora: straznja strana naslona
sjedala smjestenih neposredno
ispred prtljaznika postavljena u
normalan polozaj za voznju
sukladno preporukama proizvodaca
i/ili preklopljena straznja sjedala;
straznja sjedala i/ili nasloni
preklopljeni ili uklonjeni s prednjim
ograni¢enjem prtljaznog prostora
iznad naslona okomita su ravnina
koja dodiruke straznju stranu

naslona prednjeg sjedala, a
utovarna je visina ograni¢ena
krovnom oblogom.

Za uklanjanje sjediSta straznjeg
sjedala pritisnite Sarke u smjeru
strelice.

Dodatne funkcije
spremnika

Straznji odjeljak/poklopac
spremista

Prekriva¢ prtljaznika

,/"
v , - a
Mozete odloziti ili sakriti manje
predmete odloZzene u prostor
prtljaznika.

Kako biste koristili plo¢u, objesite
svaku petlju na oba sidriSta straznjih
vrata.

Dok se ne koristi, postavite plo¢u na
straznje sjedalo prema natrag.
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Napomena

Ako se ne nalazi na odgovaraju¢em
mjestu, to bi moglo dovesti do
Skripanja i troSenja prilikom kontakt
sa straznjim sjedalom.

Oprez

Ne postavljajte teSke predmete na
plocu.

Prilikom umetanja i vadenja
pokrova prtljaznika, okrenite ga
za lakSe postavljanje jer je veci
od vrata prtljaznika.

Mreza za ucévrscéivanje
U mrezi za prtljagu koja je dostupna

kao opcija mozZete nositi lagane
predmete.

Za postavljanje mreze, zakacite
svaku om¢&u na gornjem kutu mreze
na obje kuke na straznjem
popre¢nom nosacu.

Oprez

Mreza za prtljagu konstruirana je
za lagane predmete. Ne stavljajte
teSke predmete u mrezu za
prtljagu.

Trokut upozorenja

Vozila s kompletom za
popravak gume

Spremite trokut upozorenja u
pretinac za alat ispod pokrova poda
u prtljazniku.

Vozila s rezervnim kotacem

Ay

o i— ——
—————

Spremite trokut upozorenja u
prostor u prtljazniku.
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Komplet za prvu pomo¢

+ )
— |

Spremite komplet prve pomoéi u
prostor u prtljazniku.

Informacije o
opterecéivanju vozila

e Tedke predmete u prtljaZzniku
trebate postaviti iza naslona
sjedala. Uvjerite se da su

nasloni sjedala dobro uévrséeni.

Ako se predmeti mogu slagati,
teze predmete treba staviti
na dno.

® Predmete u prtljazniku ulvrstite
da biste sprijecili klizanje.

e Kada u prtljazniku prevozite
predmete, nasloni straznjih
sjedala ne smiju biti nagnuti
naprijed.

e Ne dozvolite da teret viri iznad
gornjeg ruba naslona sjedala.

e Ne stavljajte nikakve predmete
na prekrivac prtljaznika ili plocu
s instrumentima, i ne pokrivajte
senzor na vrhu ploce s
instrumentima.

e Teret ne smije ometati rad
papucica, parkirne kocnice i
poluge mjenjaca ili blokirati
slobodu pokreta vozaca. U

unutrasnjost ne stavljajte
nikakve predmete koji nisu
ucvrséeni.

Ne vozite s otvorenim
prtljaznikom.

A Upozorenje

Uvijek se uvjerite da je teret u
vozilu dobro ucvrséen.

U suprotnom predmeti mogu biti
baceni unutar vozila i prouzrogiti
osobne ozljede ili oStec¢enje tereta
ili automobila.

Nosivost je razlika izmedu
najvece dopustene mase vozila
(vidi identifikacijsku plogicu &
Idenfitikacijski broj vozila (VIN)
» 210) i mase praznog vozila.
Za detalje o masi praznog vozila
pogledajte poglavlje Tehnicki
podaci.

Masa praznog vozila ukljucuje
masu za vozaca (68 kg), prtljagu
(7 kg) i sve tekucine (spremnik
za gorivo napunjen 90 %).



56 Spremiste

Opcijska i dodatna oprema
povecavaju masu praznog
vozila.

® \oznja s krovnim opterecenjem
povecava osjetljivost vozila na
boc¢ne nalete vjetra i negativno
utjeCe na upravljivost vozila
zbog povisenog gravitacijskog
sredista vozila. Jednoliko
rasporedite teret i pravilno ga
uévrstite trakama. Tlak u
gumama i brzinu vozila
prilagodite uvjetima opterecenija.
Cesto provijerite i zategnite
trake.
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Svjetlo za pritvoren poklopac

motora ....................... 74
Kontrolna lampica za pritvorena
vrata ... 74

Informacijski zasloni
Informacijski sustav

vozaCa (DIC) ................. 74

Poruke vozila

Poruke vozila .................. 80

Zvu€na upozorenja ............ 81
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Personalizacija vozila .......... 82
Sustav OnStar

Sustav OnStar® ................ 84

Kontrole

PodesSavanje kola
upravljaca

Otklju¢ajte polugu, podesite kolo
upravljaca, zatim ugvrstite polugu i
uvjerite se da je u potpunosti
zaklju€ana.

Ne podeSavajte kolo upravljac¢a ako
vozilo ne miruje i ako je kolo
upravlja¢a zaklju¢ano.

Kontrole na kolu
upravljaca

Infotainment sustavom,
tempomatom i spojenim mobilnim
telefonom se moze upravljati
kontrolama na kolu upravljac¢a.

Dodatne informacije dostupne su u
priruéniku infotainment sustava.

Tempomat® Tempomat = 155.
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Grijano kolo upravljac¢a

Aktivirajte grijanje pritiskom na @’
Aktiviranje je ozna¢eno LED-om u
prekidacu.

Podrucja hvatanja kola upravljaca
griju se brze i na viSu temperaturu
nego ostala podrugja.

Grijanje je moguce koristiti kad
motor radi i tijekom automatskog
zaustavljanja.

Sustav stop-start © Znad&ajka
automatskog pokretanja/
zaustavljanja motora» 144.

Sirena

Pritisnite M.
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Brisac/perac vjetrobrana
Brisa¢ vjetrobranskog stakla

2 : Neprekidno brisanje, velika
brzina. Isklju¢eno

1 : Kontinuirano brisanje, mala
brzina.

$7 : Isprekidani rad.

O : Sustav iskljucen.

Ako su brisaci vjetrobranskog stakla
isklju€eni, za jedan ciklus brisanja
pritisnite ru€icu prema dolje, u
polozaj 1x.

Ne upotrebljavajte brisaCe ako je
vjetrobransko staklo zaledeno.
Iskljucite u praonicama automobila.

Uredaj za pranje
vjetrobranskog stakla

Povucite polugu. Tekuéina za pranje
rasprsuje se po vjetrobranskom
staklu i brisaci naprave nekoliko
ciklusa brisanja.

Brisac/sustav pranja
straznjeg prozora

Pritisnite pregibni prekidac za
aktiviranje brisaca straznjeg
prozora:

Gornji polozaj: Kratki interval
Donji polozaj: Dugi interval
SrediSnji polozaj: Isklju¢eno
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Gurnite polugu. Tekuéina za pranje
se raspriuje na straznji prozor i
brisa¢ napravi nekoliko ciklusa
brisanja.

Ne upotrebljavajte brisace ako je
vjetrobransko staklo zaledeno.
Isklju€ite u praonicama automobila.

Brisa€ straznjeg stakla ukljucuje se
automatski prilikom uklju¢enja
brzine za voznju unatrag i dok je
uklju€en brisa¢ vjetrobranskog
stakla.

Ukljucivanije ili iskljuivanje ove
funkcije mozete promijeniti u
izborniku Postavke na
informativhom zaslonu.

Personalizacija vozila &
Personalizacija vozila > 82.

Vanjska temperatura

Vanjska temperatura prikazuje se na
zaslonu infotainment sustava.

Informacijski centar vozaga &
Informacijski centar vozaca (DIC)
D 74.

Infotainment sustav pokazuje datum
i vrijeme.

Personalizacija ™ Personalizacija
2 120.
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Prikljuéci za napajanje

Priklju¢ak za napajanje od 12 V se
nalazi na sredis$njoj konzoli.

Ne prekoracujte maksimalnu snagu
potro$nje od 120 W.

Kad je kontakt iskljucen, priklju€ak
za napajanje je deaktiviran.
Dodatno, priklju¢ak za napajanje se
deaktivira u slu€aju niskog napona
akumulatora vozila.

Elektricna oprema koja se spaja
mora zadovoljavati zahtjeve
elektromagnetske kompatibilnosti
navedene u DIN VDE 40 839.

Ne spajajte uredaje koji daju
elektricnu energiju, npr. elektricne
punjace ili baterije.

Ne ostecujte prikljucke uporabom
neodgovarajucih utikaca.

Sustav stop-start » Znadajka
automatskog pokretanja/
zaustavljanja motora > 144.

Kontrolna svjetla
upozorenja, mjeradci i
indikatori

Brzinomjer

Prikazuje brzinu vozila.
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Broja¢ kilometara

U donjoj liniji prikazuje se prijedena
udaljenost u km.

Broja€ dnevno prijedenih
kilometara

U gornjoj liniji je prikazana
zabiljeZzena udaljenost od zadnjeg
resetiranja.

Za ponovno postavljanje pritisnite
tipku SET/CLR na rucici pokazivaca
smjera i drzite tako nekoliko sekundi
© Informacijski centar vozaéa (DIC)
D 74.

Broja¢ okretaja motora

s |

Prikazuje brzinu vrtnje motora.

U svakom stupnju prijenosa vozite
sa §to je moguce nizim brojem
okretaja.

Napomena: Igla u brzinomjeru i
mjeracu broja okretaja moze
neznatno vibrirati nakon gasenja
motora.

Oprez

Ako je kazaljka u crvenom
podrucju upozorenja, prekoracena
je maksimalna dozvoljena brzina
vrtnje motora. Opasno za motor.

Mjerac goriva

0 ® 1
| B 8 B N B B B |

Prikazuje razinu goriva.
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Kontrolno svjetlo iﬁ svijetli ako je
razina u spremniku niska. Ako
treperi odmah nadolijte gorivo.

Zbog goriva preostalog u
spremniku, koli¢ina koja se moze
nadoliti je manja od specificiranog
kapaciteta spremnika.

Ne dozvolite da se spremnik
isprazni.

Kontrolna svjetla

Opisana kontrolna svjetla ne postoje
u svim vozilima. Opis se odnosi na
sve verzije instrumenata.

Ovisno o opremi, polozaj kontrolnih
svjetala moze biti razli¢it.

Kada se kontakt ukljuci, vecina
kontrolnih svjetala ¢e kratko svijetliti
kao test funkcionalnosti.

Boje kontrolnog svjetla znace:
Crvena: Opasnost, vazni podsjetnik
Zuta: Upozorenje, informacija, kvar
Zelena: Potvrda uklju¢enja

Plava: Potvrda uklju¢enja

Bijela: Potvrda uklju¢enja
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Kontrolna svjetla na sklopu instrumenata
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Kontrolna svjetla na sredini

PASSENGER AIR BAG

on oty A2

Pregled

@B Pokazivad Smjera > 68.

«’4: Podsjetnik za sigurnosni pojas
© 68.

% Kontrolno svjetlo za zraéni jastuk
i zatezac€ sigurnosnog pojasa » 69.
2i:: Kontrolna lampica za
uklju¢en-isklju¢en zracni jastuk

© 69.

EZ1: Kontrolno svjetlo sustava
punjenja® 69.

E:I: Kontrolno svjetlo kvara© 70.

&: Kontrolno svjetlo za skori
servis vozila® 70.

(@): Upozoravajuce svjetlo za sustav
kocnice i spojke » 70.

@) Kontrolno svjetlo upozorenja
sustava protiv blokiranja kotaca
(ABS)» 70.

& Kontrolno svjetlo za promjenu
stupnja prijenosa© 71.

&S\ Kontrolno svjetlo za progresivni
upravijac» 71.

Py Kontrolno svjetlo ultrazvuénog
senzora za parkiranje » 71.

£: Kontrolno svjetlo indikatora
elektroni¢ke kontrole stabilnosti
(ESC)= 71.

&: Kontrolno svjetlo za iskljuéenu
elektroni¢ku kontrolu stabilnosti
(ESC)o 71.

@: Kontrolno svjetlo za isklju¢en
sustav kontrole proklizavanja (TCS)
o 72.

:f:: Upozoravajuce svjetlo za

temperaturu rashladnog sredstva
motora® 72.

(U: Kontrolno svjetlo sustava
nadzora tlaka u gumama© 72.

R=7': Kontrolno svjetlo za tlak
motornog ulja™ 72.

iﬁ: Upozoravajuce svjetlo za nisku
razinu goriva© 73.

#i3: Kontrolno svjetlo blokade
motora® 73.

i3Y: Kontrolno svjetlo za smanjenu
snagu motora® 73.

=0: Kontrolno svjetlo upaljenih
dugih svjetla™ 73.

10: Kontrolno svjetlo prednjih svjetla
zamaglu= 73.

(Q%: Kontrolno svjetlo straznjeg
svjetla za maglu» 73.

00%: Kontrolno svjetlo indikatora
Straznjih svjetla™ 74.

) Kontrolno svjetlo tempomata
o 74.

&=p: Kontrolno svjetlo za otvoren
poklopac motora© 74.

'ﬂ: Kontrolno svjetlo za otvorena
vrataw® 74.
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Mjerac¢ temperatura
rashladne tekucine

motora

£

a0 90 130
1 ] 1

Prikazuje temperaturu rashladnog
sredstva.

Lijevo podrucje: Radna temperatura
motora jo$ nije postignuta

Sredisnje podrucje: Normalna radna
temperatura

Desno podrucje: Temperatura je
previsoka

Oprez

Ako je temperatura rashladnog
sredstva motora previsoka,
zaustavite vozilo, iskljucite motor.
Opasno za motor. Provjerite
razinu rashladnog sredstva.

Servisni zaslon

Sustav vijeka trajanja motornog ulja
vam pokazuje kada je potrebno
zamijeniti motorno ulje i filter. Na
osnovi uvjeta voznje, interval pri
kojem ¢e biti naznacena zamjena
motornog ulja i filtera, moze
znacajno varirati.

=+ qg

Izbornik i funkcija se mogu odabrati
prekidaCima na poluzi pokazivaca
smjera.
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Za prikaz preostalog vijeka
motornog ulja:

Pritisnite tipku MENU za odabir
izbornika s informacijama o vozilu.

Okrenite kotaci¢ za podeSavanje za
odabir preostalog vijeka
trajanja ulja.

Sustav se mora resetirati pri svakoj
izmjeni motornog ulja kako bi se
omogucilo pravilno funkcioniranje.
Zatrazite pomoc¢ radionice.

Pritisnite tipku SET/CLR za
ponistavanje. Kontakt mora biti
uklju€en, dok motor ne radi.

Nakon §to sustav izracuna da je
vijek trajanja motornog ulja pri kraju,
na zaslonu informacijskog centra
vozaca prikazuje se poruka Change
Engine Oil Soon (Ubrzo zamijenite
ulje) ili Sifra upozorenja. Obratite se
radionici unutar jednog tjedna ili 500
km (Sto se prije dogodi) radi
zamjene motornog ulja i filtera.

Informacijski centar vozaga &
Informacijski centar vozaca (DIC)
74.

Servisne informacije > Servisne
informacije » 204.

Pokaziva¢ smjera

@ svijetli ili treperi zeleno.
Kratko svijetli

Uklju€ena su pozicijska svjetla.
Treperi

Aktiviran je pokaziva¢ smjera ili svi
pokazivaci smjera.

Brzo treperenje: kvar sijalice
pokazivaca smjera ili povezanog
osiguraca, kvar sijalice pokazivaca
smjera na prikolici.

Zamjena Zarulie » Zamjena Zarulje
o 171.

Osiguraéi » Osiguracdi o 178.

Pokazivadi smjera D Signali
Skretanja i promjene trake » 91.

Podsjetnici za
nekoristenje sigurnosnog
pojasa

Podsjetnik za sigurnosni pojas
na prednjim sjedalima

';é svijetli ili treperi crveno.

Svijetli

Nakon uklju€ivanja kontakta dok se
sigurnosni pojas ne veze.

Treperi

Nakon pokretanja motora do
maksimalno 100 sekundi dok se
sigurnosni pojas ne veze.

Vezanje sigurnosnog pojasa &
Sigurnosni pojas s pri¢vr§¢enjem u
tri tocke » 36.
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Status sigurnosnog pojasa na
straznjim sjedalima

/4 treperi ili je stalno upaljeno na
zaslonu informacijskog centra
vozaca.

Treperi

Nakon kretanja kada sigurnosni
pojas nije vezan.

Vezanje sigurnosnog pojasa &
Sigurnosni pojas s pri¢vr§¢enjem u
tri tocke » 36.

Kontrolno svjetlo zraénog
jastuka i zatezaca
sigurnosnog pojasa

% svijetli crveno.

Prilikom uklju€enja kontakta
kontrolno svjetlo ostaje upaljeno
nekoliko sekundi. Ako se ne upali, ili
ako se ne ugasi nakon Cetiri
sekunde ili svijetli u voznji, postoji
kvar na sustavu zra¢nih jastuka.
ZatraZite pomo¢ radionice. ZraCni
jastuci i zatezaci pojasa se mozda
nece aktivirati u slu¢aju nesrece.

Aktiviranje zatezaca pojaseva ili
zracnih jastuka oznacava se stalnim

svijetlienjem .

VAN Upozorenje

Za uklanjanje uzroka greske
odmah kontaktirajte radionicu.

Sigurnosni pojas, zraéni jastuci
Sigurnosni pojasevi» 34, Zracni
Jjastucio 37.

Kontrolna lampica za
uklju¢en-iskljuéen zraéni
jastuk

2; svijetli Zuto.

Svijetli nekoliko sekundi nakon

uklju€enja kontakta. Suvozacev
zracni jastuk je aktiviran.

24, svijetli Zuto.
Suvozacev zracni jastuk je
deaktiviran & Prekidaé za

uklju¢enje-iskljucenje zracnog
jastuka = 42.

A Opasnost

Opasnost od ozljeda opasnih po
zivot za dijete koje se nalazi u
sustavu zastite za dijete s
aktiviranim zraénim jastukom
suvozaca. Opasnost od ozljeda
opasnih po zivot za odraslu
osobu s deaktiviranim zraénim
jastukom suvozaca.

Kontrolno svjetlo sustava
punjenja
svijetli crveno.

Zasvijetli kada se ukljuci kontakt i
gasi se kratko nakon pokretanja
motora.

Svijetli za vrijeme rada motora

Zaustavite vozilo, iskljucite motor.
Akumulator vozila se ne puni.
Hladenje motora moze biti
prekinuto. Servo uredaj ko&nice
moze prestati raditi. Zatrazite pomo¢
radionice.
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Kontrolno svjetlo kvara
2] svijetli ili treperi Zuto.

Zasvijetli kada se ukljuci kontakt i
gasi se kratko nakon pokretanja
motora.

Svijetli za vrijeme rada motora

Greska u sustavu kontrole emisije
ispuSnog sustava. MozZe do¢i do
prekoracenja dozvoljene emisije
Stetnih sastojaka u ispudnim
plinovima. Odmah zatrazite pomo¢
radionice.

Treperi za vrijeme rada motora

Greska koja moze dovesti do
oStec¢enja katalizatora. Vozite s
laganim gasom dok treperenje ne
prestane. Odmah zatrazite pomo¢
radionice.

Kontrolna lampica za
skori servis vozila
& svijetli Zuto.

Dodatno se prikazuje Sifra
upozorenja.

Vozilo je potrebno servisirati.

Zatrazite pomoc¢ radionice.

Poruke vozila™® Poruke za vozilo
o 80.

Kontrolno svjetlo
upozorenja za sustav
koc€nica i spojke

(@) svijetli crveno.

Razina tekucine koc¢nice i spojke je
preniska & Koéna tekucéina = 168.

A Upozorenje

Zaustavite vozilo. Ne nastavljajte
putovanje. Kontaktirajte radionicu.

Pritisnite papucicu
™ svijetli ili treperi Zuto.
Papucicu spojke treba pritisnuti

kako bi se motor pokrenuo u nacinu
rada Autostop.

Sustav stop-start > Znadajka
automatskog pokretanja/
zaustavljanja motora» 144.

Treperi

Papucicu spojke treba pritisnuti za
glavno pokretanje motora &
Znacajka automatskog pokretanja/

zaustavljanja motora 144,
Razradivanje novog vozila® 142.

Kontrolno svjetlo
upozorenja sustava protiv
blokiranja kotaca (ABS)

@) svijetli zuto.

Svijetli nekoliko sekundi nakon Sto
je uklju€en kontakt. Sustav je
spreman za rad kada se kontrolna
lampica ugasi.

Ne ugasi li se kontrolno svjetlo
nakon nekoliko sekundi ili ako
svijetli za vrijeme voznje, doslo je
do greSke u ABS-u. Koc¢ni sustav ¢e
i dalje funkcionirati ali bez ABS
regulacije.

Sustav protiv blokiranja kotaéa &
Sustav protiv blokiranja kotaca
(ABS) © 149.
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Svjetlo za promjenu
stupnja prijenosa

Kada je preporu€eno prebacivanje u
viSi stupanj prijenosa zbog ustede
goriva, prikazuje se # s brojem
sljedeceg viSeg stupnja prijenosa.

Kontrolno svjetlo
progresivnog upravljaca
S| svijetli zuto.

Kvar na sustavu elektricnog servo
upravljac¢a (EPS). To moze dovesti
do vece ili manje sile potrebne za
upravljanje. Kontaktirajte radionicu.

Sustav stop-start > Znadajka
automatskog pokretanja/
zaustavljanja motora© 144.

Upozoravajuc¢a lampica

za napustanje voznog
traka (LDW)

47 svijetli zeleno ili treperi Zuto.
Svijetli zeleno
Sustav je uklju€en i spreman za rad.

Treperi zuto

Sustav prepoznaje nenamjernu
promjenu trake.

Kontrolno svjetlo
ultrazvuéne pomoéi pri
parkiranju

Py svijetli zuto.

GreSka u sustavu

ili

Greska zbog prljavih senzora ili su
prekriveni ledom ili snijegom

ili

Interferencija zbog vanjskih izvora
ultrazvuka. Jednom kad se izvor

interferencije ukloni sustav ¢e
normalno funkcionirati.

Za otklanjanje uzroka greSke u
sustavu kontaktirajte radionicu.

Ultrazvugna pomoé pri parkiranju &
Pomoc¢ pri parkiranju (pomoc¢ pri
parkiranju straga) » 153.

Lampica indikatora
elektroni¢ke kontrole
stabilnosti (ESC)

& svijetli ili treperi Zuto.
Svijetli

Postoji gre$ka u sustavu.

VoZnja se mozZe nastaviti. Vozna
stabilnost se ipak moze pogorSati
ovisno o uvjetima na povrsini ceste.

Za uklanjanje uzroka greSke
kontaktirajte radionicu.

Treperi
Sustav je aktivno uklju¢en.

Snaga motora moze biti smanjena i
vozilo moze automatski malo kociti.

Kontrolno svjetlo
iskljucene elektronicke
kontrole stabilnosti (ESC)
& svijetli zuto.

Sustav je deaktiviran.
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Kontrolno svjetlo
iskljuéenog sustava
kontrole
proklizavanja (TCS)
@ svijetli Zuto.

Sustav je deaktiviran.

Kontrolno svjetlo
upozorenja za
temperaturu rashladne
tekucine motora

;E: svijetli crveno.

Ovo svjetlo Vam govori da je
rashladna tekucina motora
pregrijana.

Ako ste vozilo koristili u normalnim
uvjetima, trebate se iskljuditi iz
prometa, zaustaviti vozilo i pustiti da
motor radi u praznom hodu nekoliko
minuta.

Ako se svjetlo ne ugasi, trebate
isklju€iti motor i kontaktirati
radionicu Sto je prije moguce.
Preporu€¢amo da kontaktirate Vaseg
ovlastenog servisera.

Kontrolno svjetlo sustava
nadzora tlaka u gumama
U svijetli ili treperi Zuto.

Svijetli

Gubitak tlaka u gumi. Odmah
zaustavite vozilo i provjerite tlak

u gumi.

Treperi

Kvar na sustavu ili je ugradena
guma bez senzora tlaka (npr.
rezervni kota¢). Nakon 60 - 90
sekundi kontrolno svjetlo stalno
svijetli. Kontaktirajte radionicu.

Sustav nadzora tlaka u gumama &
Tlak u gumi = 184.

Kontrolno svjetlo tlaka
motornog ulja
{7 svijetli crveno.

Zasvijetli kada se ukljuci kontakt i
gasi se kratko nakon pokretanja
motora.

Svijetli za vrijeme rada motora

Oprez

Podmazivanje motora moze biti
prekinuto. Ovo moze rezultirati
osteéenjem motora ifili
blokiranjem pogonskih kotaca.

Ako se kontrolno svjetlo tlaka
motornog ulja ukljuci tijekom voznje,
iskljucite se iz prometa, iskljucite
motor i provjerite razinu ulja.

1. Pritisnite spojku.

2. Odaberite stupanj praznog
hoda, postavite polugu
mjenjaca u N.

3. Napustite prometni tok Sto je
prije moguce, bez ometanja
drugih vozila.

4. Iskljucite kontakt.



Instrumenti i kontrole 73

A Upozorenje

Kad je motor isklju¢en potrebna je
znatno veca sila za koc¢enje i
upravljanje. Funkcija Autostop
pojacivaca kocenja i dalje je
djelatna.

Nemojte vaditi klju¢ dok vozilo ne
bude zaustavljeno, u suprotnom
bi se neoCekivano mogla ukljugiti
blokada upravljaca.

Provjerite razinu ulja prije trazenja
pomodéi u radionici » Motorno ulje
o 166.

Upozoravajuéa lampica
za nisku razinu goriva
W svijetii ili treperi Zuto.

Svijetli

Razina u spremniku goriva je
preniska.

Treperi

Gorivo je pri kraju. Odmah nadolijte.
Ne dozvolite da se spremnik
isprazni.

Katalizator & Katalizator® 147.

Nacin rada za automatsko
zaustavljanje

@ pali se dok je ukljuena funkcija
Autostop - automatskog
zaustavljanja motora.

Sustav stop-start > Pokretanje
motora > 143.

Kontrolno svjetlo blokade
paljenja
#1 treperi Zuto.

Kvar na sustavu blokade motora.
Motor se ne moze pokrenuti.

Kontrolno svjetlo za
smanjenu snagu motora
137 svijetli Zuto.

Snaga motora je ograni¢ena.
Kontaktirajte radionicu.

Kontrolno svjetlo
ukljuéenih dugih svjetala
ED) svijetli plavo.

Svijetli kad je uklju¢eno dugo svjetlo
i tijekom upozorenja prednjim
svjetlima ® Kontrole za vanjsko
svjetlo » 89.

Kontrolna lampica
prednjeg svjetla za maglu
10 svijetli zeleno.

Uklju€ena su prednja svjetla za

maglu® Prednja svjetla za maglu
o 91.

Kontrolno svjetlo
straznjeg svjetla za maglu
Q% svijetli zuto.

Uklju€eno je straznje svjetlo za

maglu © StraZnja svjetla za maglu
2 92.
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Kontrolno svjetlo
straznjeg svjetla

200 svijetli zeleno.

Ukljuéena su vanjska svjetla &
Kontrole za vanjsko svjetlo © 89.

Kontrolno svjetlo
tempomata

) svijetli bijelo ili zeleno.
Svijetli bijelo

Sustav je ukljucen.
Svijetli zeleno

Odredena brzina se pohranjuje.

Tempomat® Tempomat© 155.

Svjetlo za pritvoren
poklopac motora

= upaljeno je dok je poklopac
motora otvoren.

Znacajka automatskog

zaustavljanja/pokretanja motora &
Znacajka automatskog pokretanja/
zaustavljanja motora > 144.

Kontrolna lampica za
pritvorena vrata
'ﬂ svijetli crveno.

Otvorena su vrata ili vrata
prtljiaznika.

Informacijski zasloni

Informacijski sustav
vozaca (DIC)

s 2R ass
psikPa
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Informacijski centar vozaca (DIC) je
na sklopu instrumenata.

Stranice izbornika odabiru se
pritiskanjem tipke MENU na rucici
pokazivaca smijera.

Stranice izbornika koje mozete
odabrati na zaslonu srednje klase
opreme su:

e izbornik putnog racunala,
pogledajte u nastavku
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e izbornik vozila, pogledajte u
nastavku

Neke od prikazanih funkcija su
razli¢ite, ovisno o tome vozite li
vozilo ili je ono parkirano. Neke su
funkcije dostupne samo dok vozite
vozilo.

Odabir izbornika i funkcija

Izbornici i funkcije se mogu odabrati
prekidacima na poluzi pokazivaca
smjera.

Lt

Pritisnite tipku MENU za
prebacivanje izmedu izbornika ili za
povratak iz podizbornika u sljedecu
viSu razinu izbornika.

Zakrenite kotaci¢ za podeSavanja
za oznacavanje opcije izbornika ili
za postavljanje numericke
vrijednosti.

Pritisnite tipku SET/CLR za odabir
funkcije ili potvrdivanje poruke.

Izbornik Putovanje

oo B BB BEB TR

Putno ra¢unalo se nalazi u
informacijskom centru vozaca (DIC).

Ono vozadu pruza vozne
informacije, poput prosje€ne brzine,
udaljenosti za preostalo gorivo,
prosjecne potroSnje i vremena
voznje.
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&

Ako Zzelite ukljuciti putno ra¢unalo,
okrenite kotaci¢ na poluzi
pokazivaca smijera.

Pri svakom okretanju kotaci¢a za
podeSavanje izbor se mijenja
sljede¢im redom:

Broja¢ dnevno prijedenih kilometara
— Doseg s preostalom koli¢inom
goriva — Prosjecna brzina vozila —
Trenutaéna potroSnja goriva —
Prosje¢na potrosnja goriva —
Tajmer

Neke nacine rada mozete resetirati
pritiskanjem tipke SET/CLR.

Prosjecna brzina

nn
z NN km/h

Ovaj nacin rada prikazuje prosje¢nu
brzinu.
Prosjecna brzina se prikuplja kada

motor radi, ¢ak i ako se vozilo ne
krece.

Ako Zzelite resetirati prosje¢nu
brzinu, pritisnite tipku SET/CLR.

Udaljenost voznje s preostalim
gorivom

B 306

Pokazuje procijenjenu udaljenost
voznje do praznjenja spremnika od
aktualne razine goriva u spremniku.

Ako gorivo ulijevate kada je vozilo u
nagnutom polozaju ili kada je
akumulator isklju¢en, putno
raCunalo ne moze oditati stvarnu
vrijednost.

Napomena

Kao pomocni uredaj, putno racunalo
moze imati odstupanja u odnosu na
aktualnu udaljenost s preostalim
gorivom ovisno o okolnostima.
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Doseg preostalog goriva moze se
promijeniti ovisno o vozacu, cesti i
brzini vozila jer se izraCunava u
skladu s promjenom potroSnje
goriva.

Prosje€na potrosnja

2 iﬂ E.S L/100km

s 135 w1

<Samo Danska>
Ovaj nacin rada prikazuje prosje¢nu
potro3nju.
Prosjecna potrosnja se prikuplja
kada motor radi, ¢ak i ako se vozilo
ne krece.

Vrijeme voznje

Prikazuje ukupno vrijeme voznje.

Vrijeme voznje se mjeri od
posljednjeg resetiranja vremena
voznje, ¢ak i onda kada vozilo nije u
pokretu.

Za zaustavljanje ili pokretanje
vremena voznje pritisnite tipku
SET/CLR.

Za resetiranje vremena voznje
nekoliko sekundi drzite pritisnutu
tipku SET/CLR.
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Napomena

Prosje¢na brzina, udaljenost za
preostalo gorivo i prosje¢na
potro$nja mogu se razlikovati od
stvarnih vrijednosti ovisno o
uvjetima voznje, nacinu voznje ili
brzini vozila.

Broja€ dnevno prijedenih
kilometara

1990

Broja¢ dnevno prijedenih kilometara
pokazuje zabiljeZzenu udaljenost
nakon odredenog resetiranja.

Za resetiranje nekoliko sekundi
drzite pritisnutu tipku SET/CLR.

Trenutna potros$nja goriva

Eﬂ E.S L/100km

B 35 wm

<Samo Danska>
Prikaz trenutne potrosnje.

Izbornik vozila

Mozete odabrati sljedeci redoslijed:
® vijek trajanja motornog ulja

e postavka jedinica

e proucavanje-ucitavanje gume

e ycitavanje gume

Svaki izbornik mozZete odabrati
okretanjem kotacica na poluzi
pokazivaca smjera.

Vijek trajanja motornog ulja

Prikazuje predvideni preostali
korisni vijek trajanja ulja.
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Ako je prikazan broj 98, to znaci da
je preostalo 98% vijeka trajanja ulja.

Kada je preostali vijek trajanja ulja
kratak, informacijski centar vozaca
(DIC) prikazuje tu poruku vozila.
Motorno ulje trebate $to prije
zamijeniti.

Nakon zamjene motornog ulja
potrebno je resetirati sustav za
starost motornog ulja. Za resetiranje
nekoliko sekundi drzite pritisnutu
tipku SET/CLR.

Motorno ulje na™ Motorno ulje
2 166.

Postavke jedinica

™
L km/h

Nekoliko sekundi drzite pritisnutu
tipku SET/CLEAR.

Okrenite kotaci¢ za odabir nekih od
sljedecih postavki.

1. metricki (km/h, °C)

2. imperijalni (MPH, °C)

3. americki (MPH, °F)
Tijekom promjene jedinice,
odabrana jedinica treperi.
Pritisnite tipku SET/CLR za
potvrdivanje.

Prouéavanje-uéitavanje gume

£ rE
LERAFN

Ovaj prikaz omogucuje senzorima
sustava nadzora tlaka u gumama
uparivanje nove gume i kotaca.

Za uparivanje nekoliko sekundi
drzite pritisnutu tipku SET/CLR.
Pogledajte kontrolno svjetlo sustava

nadzora tlaka u gumama o
Kontrolno svjetlo sustava nadzora
tlaka u gumama© 72.

Ucitavanje gume

Hi

PR

irE
ORd

Pritisnite tipku SET/CLR na nekoliko
sekundi da biste odabrali izbornik.
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Okrenite kotaci¢ za odabir nekih od
sljedecih postavki.

e ucitavanje Lo
e ucitavanje Eco
e ucitavanje Hi

Poruke vozila

Poruke se uglavnom prikazuju na
zaslonu informacijskog centra
vozaca, u nekim slu¢ajevima
zajedno s upozorenjem i zvu¢nim
signalom.

Pritisnite tipku SET/CLR, MENU ili
okrenite kotaci¢ za podeSavanje da
biste potvrdili poruku.

(i 8y

Poruke vozila su prikazane kao
kodni brojevi.

Br. poruka vozila

3 Coolant level low add coolant
(niska razina rashladnog sredstva
dolijte rashladno sredstvo)

4 Klima uredaj je iskljucen zbog
visoke temperature motora

11 Koénice su istroSene

12 Vozilo je preopterec¢eno

13 Kompresor je pregrijan

15 Provjerite dodatno stop svjetlo
16 Provjerite stop svjetla

17 Kvar na sustavu za podeSavanje
visine svjetlosnog snopa

18 Kvar lijevog kratkog svjetla

19 Provjerite straznje svjetlo za
maglu

20 Provjerite desno kratko svjetlo
21 Provijerite lijevo pozicijsko svjetlo

22 Provjerite desno pozicijsko
svjetlo

23 Kvar svjetla za voznju unatrag
24 Kvar svjetla registarske plocice

25 Provjerite lijevi prednji pokaziva¢
smjera

26 Left rear turn indicator failure
(kvar lijevog straznjeg pokazivaca
smjera)
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27 Provjerite desni prednji
pokaziva¢€ smjera

28 Provjerite desni straznji
pokaziva¢ smjera

29 Provjerite stop svjetlo prikolice

30 Provjerite svjetlo za voznju
unatrag na prikolici

31 Provjerite lijevi pokaziva€ smjera
na prikolici

32 Provjerite desni pokazivac
smjera na prikolici

33 Provjerite straznje svjetlo za
maglu na prikolici

34 Provjerite straznje svjetlo na
prikolici

35 Zamijenite bateriju u daljinskom
klju€u

36 Pocetno podeSavanje sustava
Stabilitrak

38 Preuzmite kontrolu nad
upravljacem (Ceka se tekstualno
odobrenje)

48 Sustav za otkrivanje vozila u
mrtvom kutu je nedostupan

49 Sustav upozorenja za
napustanje prometnog traka je
nedostupan

50 Resetirajte poklopac motora —
pogledajte upute za uporabu

52 Zamijenite remen razvodnog
mehanizma

56 Neujednacenost tlaka — sprijeda
57 Neujednacenost tlaka — straga

59 Spustite i zatim podignite staklo
vozaca

60 Spustite i zatim podignite staklo
suvozaca

61 Otvorite i zatim zatvorite straznje
lijevo staklo

62 Otvorite i zatim zatvorite straznje
desno staklo

65 Poku$aj krade
66 Servisirajte protuprovalni alarm

67 Servisirajte bravu stupa
upravljaca

68 Servisirajte servo upravljac,
vozite oprezno

75 Servisirajte sustav klima uredaja

77 Servisirajte sustav upozorenja za
napustanje prometnog traka /
servisirajte prednju kameru

79 Niska razina motornog ulja —
nadolijte ulje

81 Servisirajte mjenjac

82 Uskoro zamijenite motorno ulje
84 Snaga motora je smanjena

89 Skori servis vozila

95 Servisirajte zracni jastuk

145 Niska razina tekuéine za pranje
stakala — nadolijte tekuéinu

151 Pritisnite spojku za pokretanje
174 Slab akumulator

258 Pomo¢ pri parkiranju je
isklju¢ena

Zvucna upozorenja

Ukljugit ¢e se samo jedan zvucni
signal upozorenja.

Zvugni signal upozorenja za
nekorisStenje sigurnosnih pojaseva
ima prioritet nad drugim zvu¢nim
signalima upozorenja.
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Kada pokrecete motor ili
tiiekom voznje
e Ako sigurnosni pojas nije vezan.

e Ako vrata ili poklopac prtljaznika
nisu potpuno zatvoreni kada
vozilo krece.

® Ako se odredena brzina
prekoraci kad je parkirna
ko€nica zategnuta.

e Ako se prekorali programirana
brzina.

® Ako se poruka upozorenja ili kod
upozorenja prikaze na
informacijskom centru vozaca.

® Ako pomo¢ pri parkiranju
detektira predmet.

® Ako se odabere stupanj za
voznju unatrag dok je izvucen
straznji nosac.

e Ako je detektirana greska u
sustavu automatskog
zaklju¢avanja.

Kad je vozilo parkirano i/ ili su
otvorena vozaceva vrata

e S uklju¢enim vanjskim svjetlima.

Dok je uklju€ena funkcija
Autostop

e Ako su vrata vozaca otvorena.

Napon baterije

Kada napon akumulatora vozila
postane nizak, na zaslonu
informacijskog centra vozaca
prikazat ¢e se poruka upozorenja ili
Sifra upozorenja 174.

1. Odmah iskljucite sve elektricne
potroSace koji nisu potrebni za
sigurnu voznju, npr. grijanje,
grijani straznji prozor ili drugi
vedi potroSaci.

2. Napunite akumulator vozila
neprekidnom vozZnjom kroz
neko vrijeme ili uporabom
punjaca.

Poruka upozorenja ili kod
upozorenja nestat ¢e nakon dva
uzastopna pokretanja motora, bez
pada napona.

Ako se akumulator vozila ne moze
napuniti, neka radionica otkloni
uzrok kvara.

Personalizacija vozila

Vozilo mozete personalizirati i
prilagoditi svojim potrebama
promjenom postavki na zaslonu
Infotainment sustava.

Ovisno o opremi vozila neke
funkcije opisane u nastavku mozda
nisu dostupne.

g

Kod uklju¢enog kontakta i dok je
Infotainment sustav uklju¢en
pritisnite tipku MENU.

Prikazani su izbornici za postavke.

Za prelazak na izbornik Postavke
okrenite kotaci¢ MENU.
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Za odabir izbornika Postavke
pritisnite MENU.

Ako ga Zelite zatvoriti ili se vratiti na
prethodni zaslon, pritisnite BACK.

Odaberite "Postavke vozila".

Postavke za vozilo

Pomo¢ pri parkiranju / detekcija
sudara

Pomo¢ pri parkiranju: Aktivira ili
deaktivira ultrazvuéne senzore.

Komforne postavke

Glasnoca zvona: Promijenite
glasnoéu zvona upozorenja.

Personalizacija od strane
vozaca: Ukljucite ili iskljucite
personalizaciju.

Automatski straznji brisa¢ za
voznju unazad: Ukljudite ili
iskljucite strazniji brisa¢€ za
vOZnju unazad.

Jezik

Odaberite stavku izbornika
Jezik.

Krecite se kroz popis i odaberite
Zeljeni jezik.

Vanjsko okolno svjetlo

Vanjsko svjetlo - otklju¢avanje:
Aktivira ili deaktivira svjetlo za
ulazak.

Trajanje osvjetljenja nakon
izlaska iz vozila: Aktivira ili
deaktivira svjetlo za izlazak i
mijenja trajanje osvjetljenja.

Prekid zaklju¢avanja ako su
vrata otvorena: Aktivira ili
deaktivira zaklju¢avanje
vozadevih vrata ako su
otvorena.

Ako je odabrano deaktiviranje,
raspoloziv je izbornik za
odgodeno zakljuéavanje vrata.

Odgodeno zaklju¢avanje vrata:
Aktivira ili deaktivira funkciju
odgodenog zaklju€avanja vrata.

Prilikom pritiska na prekida¢
srediSnjeg zaklju€avanja, zvuéni
signal se triput oglasava i
oznacava da je uklju¢eno
odgodeno zakljuéavanje. Ova
funkcija odgada zaklju¢avanje
svih vrata pet sekundi nakon
zatvaranja posljednjih vrata.

Daljinsko zaklju€¢avanje,
otklju¢avanje, pokretanje

Povratni signal daljinskog
otklju¢avanja: Aktivira ili
deaktivira povratni svjetlosni
signal tijekom otklju¢avanja.

Daljinsko otklju¢avanje vrata:
Promjena konfiguracije za
otklju¢avanje samo vozacevih
vrata ili svih vrata tijekom
otklju€avanja.

Automatsko ponovno
zaklju€avanje vrata: UkljuCivanje
ili iskljucivanje automatskog
zaklju€avanja vrata kada se
vrata ne otvore nakon
otklju¢avanja.

Vracanje tvorni¢kih postavki

Sve postavke vracéaju se u
prvobitno stanje.

Pomo¢ni nacin rada

ako je uklju¢en pomoc¢ni nacin
rada, prikazuje se da je cijelo
vozilo zaklju¢ano i unutar
sustava nisu moguce nikakve
izmjene.



84 Instrumenti i kontrole

Napomena

Poruke koje se odnose na vozilo
ostaju omogucene.

Zaklju€avanje sustava: Pritisnite
MENU i zatim odaberite izbornik
POSTAVKE.

Krecite se kroz popis i odaberite
stavku izbornika Pomoéni
nacin rada.

Unesite ¢etveroznamenkasti
Sifru i odaberite UNOS.

Za potvrdivanje prvog unosa
ponovno unesite
Cetveroznamenkastu $ifru i
odaberite ZAKLJUCAJ. Sustav
¢e se zakljucati.

Otklju¢avanje sustava: Ukljucite
Infotainment sustav.

Unesite doti¢nu
Cetveroznamenkastu $ifru i
odaberite OTKLJUCAJ. Sustav
Ce se otkljucati.

Zaboravljeni PIN kod: Kako biste
vratili PIN kod na zadanu
postavku kontaktirajte Opel
servisnog partnera.

Sustav OnStar

Sustav OnStar®

OnStar je osobno povezivanje i
mobilna pomo¢ s integriranom Wi-Fi
vruéom tockom. OnStar servis je
dostupan 24 sata dnevno, sedam
dana u tjednu.

Napomena

OnStar nije dostupan za sva trzista.
Za viSe informacija, kontaktirajte
vasu radionicu.

Napomena

Kako bi bio dostupan i operativan,
sustav OnStar treba vazeéu
pretplatu za OnStar, funkcionalnu
elektriku vozila, mobilni servis i GPS
satelitsku vezu.

Ako Zzelite aktivirati OnStar usluge i
otvoriti radun, pritisnite© i
razgovarajte s OnStar savjetnikom.

Ovisno o opremi vozila, dostupne su
sljedece usluge:

e OnStar hitne usluge u slucaju
kvara vozila

o Wi-Fi vruc¢a tocka

e OnStar aplikacija za pametni
telefon

e OnStar daljinske usluge,
primjerice lociranje vozila,
aktiviranje sirene ili svjetala,
upravljanje sustavom sredi$njeg
zaklju€avanja

e Pomoc¢ u slu¢aju krade vozila

® Provjera ispravnosti vozila

® Preuzimanje odredista

Napomena

Sva funkcije, koje zahtijevaju

podatkovnu vezu s vozilom, vise

nece biti dostupne ako paljenje
vozila ne bude uklju¢eno

deset dana.



Instrumenti i kontrole 85

OnStar tipke
Tipka za privatnost

Pritisnite i drzite ), sve dok ne
Cujete zvu€nu poruku za aktiviranje
ili deaktiviranje prijenosa lokacije
vozila.

Pritisnite za prihvacéanje poziva
ili zavrSetak poziva OnStar
savjetnika.

Pritisnite @ za pristup Wi-Fi
postavkama.

OnStar tipka

Pritisnite ©) za uspostavljanje veze
s OnStar savjetnikom.

SOS tipka

Pritisnite @ za uspostavljanje
prioritetne hitne veze sa specijalno
obucenim savjetnikom za hitne
slucajeve.

Statusno svjetlo
Zelena: Sustav je spreman.

Zeleno bljeskajuce : Sustav je na
pozivu.

Crvena: Nastao je problem.
Isklju€eno : Sustav je iskljucen.

Crveno / zeleno bljeskajuce u
kratkom trajanju : Prijenos lokacije
vozila je deaktiviran.

OnStar usluge

OnStar hitne usluge

OnStar u hitnim slu€ajevima pruza
uslugu sa specijalno obuéenim
savjetnicima za hitne slu€ajeve za
kontakt, pomo¢ i informacije tijekom
hitnog slucaja.

U slucaju hitne situacije, uklju€ujuci
kvar vozila, praznu gumu ili prazan
spremnik za gorivo, pritisnite @ i
razgovarajte sa savjetnikom.

Savjetnik nakon toga kontaktira
pruzatelje hitne pomod¢i ili servisa za
pomo¢ i usmjerava ih ka vasem
vozilu.

U slu€aju nezgode s aktiviranjem
zracnih jastuka ili zatezaca
sigurnosnih pojaseva, automatski se
uspostavlja hitni poziv. Savjetnik se
odmah spaja s vasim vozilom kako
bi saznao je li potrebna pomoc.

OnStar Wi-Fi vruéa tocka

Wi-Fi vruca toCka vozila osigurava
povezivanje s internetom preko 4G/
LTE mobilne mreze.

Napomena

Funkcija Wi-FI vruca tocka nije
dostupna za sva trzista.

Moguce je spajanje do sedam
uredaja.

Ako Zelite spojiti mobilni uredaj s
OnStar Wi-Fi vru¢om to¢kom:

1. Pritisnite , pa odaberite
Wi-Fi postavke na info-zaslonu.
Prikazane postavke uklju€uju
naziv Wi-Fi vruée tocke (SSID),
lozinku i vrstu povezanosti.
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2. Pokrenite pretrazivanje Wi-Fi
mreze na vasem mobilnom
uredaju.

3. Odaberite vru¢u tocku vaseg
vozila (SSID) kada se pojavi na
popisu.

4. Kada se to od vas zatrazi,
unesite lozinku na vasem
mobilnom uredaju.

Napomena

Ako zelite promijeniti SSID ili
lozinku, koristite "pritisni" umjesto
"odaberi" © i razgovarajte s OnStar
savjetnikom ili se prijavite na vas
racun.

Ako Zelite iskljuciti funkciju Wi-Fi
vruée tocke, pritisnite ©d za
pozivanje OnStar savjetnika.

Aplikacija za pametni telefon

S aplikacijom myOpel za pametni
telefon, nekim funkcijama vozila
moZete rukovati putem pametnog
telefona.

Dostupne su sljedece funkcije:

e ZakljuCavanije ili otklju¢avanje
vrata.

e Davanje signala sirenom ili
bljeskanje svjetlima.

e Provjera razine goriva, vijeka
trajanja motornog ulja i tlaka u
gumama (samo sa sustavom za
nadzor tlaka u gumama).

e Slanje navigacijskog odredista
vozilu, ako je opremljeno
ugradenim navigacijskim
sustavom.

e (Qdredivanje polozaja vozila na
karti.

e Upravljanje Wi-Fi postavkama.

Ako Zelite rukovati ovim funkcijama,
preuzmite aplikaciju iz

odgovarajuéeg du¢ana za aplikacije.

Daljinska usluga

Ako zelite, koristite bilo koji telefon
za pozivanje OnStar savjetnika, koji
moze daljinski rukovati odredenim
funkcijama vozila.

Pronadite doti¢ni OnStar telefonski
broj na web-stranici za vasu zemlju.

Dostupne su sljedece funkcije:

e Zaklju€avanije ili otklju€avanje
vrata.

® Pruzanje informacija o lokaciji
vozila.

e Davanje signala sirenom ili
bljeskanje svjetlima.

Pomo¢ u slué€aju krade vozila

Ako je vozilo ukradeno, OnStar
usluga pomoéi u slucaju krade
vozila moze pruziti podr§ku za
lociranje i vracanje vozila.

Uzbuna u slucaju krade

Ako se aktivira protuprovalni alarmni
sustav, u OnStar se Salje prijava.
Zatim se tekstualnom porukom ili
e-postom vas informira o tom
slucaju.

Ako je potrebno, prijavite kradu
vlastima i zatrazite OnStar pomo¢ u
slu€aju krade. Koristite bilo koji
telefon za pozivanje OnStar
savjetnika. Pronadite doti¢ni OnStar
telefonski broj na web-stranici za
vasu zemlju.

Daljinsko blokiranje paljenja
Slanjem daljinskog signala, OnStar
moze blokirati ciklus paljenja,
sprje€avajucéi ponovno pokretanje
vozila nakon njegova ga$enja.
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Dijagnostika na zahtjev

U bilo koje vrijeme, primjerice ako
vozilo prikazuje poruku o servisu,
pritisnite ©9 za kontaktiranje OnStar
savjetnika i zatrazite potpunu
dijagnostic¢ku provjeru u realnom
vremenu kako biste odredili
problem.

Ovisno o rezultatima, savjetnik ce
pruziti daljnju podrsku.

Mjesecna dijagnostika vozila

Vozilo automatski odasilje
dijagnosticke podatke u OnStar, koji
Salje mjesecni izvjeStaj vama i vasoj
prioritetnoj radionici.

Napomena

Funkciju obavjeStavanja radionice
mozete iskljuciti u vasem racunu.

Izvjestaj sadrzi status klju¢nih
sustava za rad vaSeg vozila poput
motora, mjenjaca, zraCnih jastuka,
ko€nica s uredajem protiv blokiranja
i drugih glavnih sustava. On daje
informacije i o moguéim stavkama
odrzavanja i tlaku u gumama (samo
sa sustavom za nadzor tlaka u
gumama).

Ako Zzelite detaljniji pogled u
informacije, odaberite poveznicu s
e-postom i prijavite se u svoj racun.

Preuzimanje odredista

Zeljeno odrediste mozete izravno
preuzeti kopiranjem u navigacijski
sustav.

Pritisnite € za pozivanje OnStar
savjetnika i opiSite odrediste ili
zanimljivu to¢ku.

OnStar savjetnik moze potraziti bilo
koju adresu ili zanimljivu to¢ku i
izravno kopirati odrediSte u ugradeni
navigacijski sustav.

OnStar postavke

OnStar PIN

Ako zelite puni pristup svim OnStar
uslugama, potreban je
Cetveroznamenkasti PIN.

PIN morate personalizirati prilikom
prvog razgovora s OnStar
savjetnikom.

Ako zelite promijeniti PIN, pritisnite
za pozivanje OnStar savjetnika.

Podaci racuna

OnStar pretplatnik ima rac¢un, na
kojemu se spremaju svi podaci.

Ako trazite promjenu informacija na
vagem raéunu, pritisnite © i
razgovarajte s OnStar savjetnikom
ili se prijavite na vas$ racun.

Ako OnStar uslugu koristite na
drugom vozilu, pritisnite ©9 i
zatrazite prijenos racuna na novo
vozilo.

Napomena

U svakom slucaju, ako ste vozilo
ustupili, prodali ili na drugi nacin
prenijeli, odmah obavijestite OnStar
0 promjenama i okoncajte OnStar
uslugu na tom vozilu.

Lokacija vozila

Lokacija vozila prenosi se u OnStar
ako ste zatrazili ili aktivirali tu
uslugu. Poruka na info-zaslonu
informira o tom prijenosu.

Ako zelite aktivirati ili deaktivirati
prijenos lokacije vozila, pritisnite i
drzite , sve dok ne Cujete zvuénu
poruku.
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Deaktiviranje se pokazuje statusnim
svjetlom koje kratko vrijeme bljeska
crveno i zeleno i svaki puta kada
pokrenete vozilo.

Napomena

Ako se prijenos lokacije vozila
deaktivira, neke usluge viSe nisu
dostupne.

Napomena

Lokacija vozila uvijek ostaje
dostupna sustavu OnStar u hithom
slucaju.

Pronadite politiku privatnosti u
vasem racunu.

AzZuriranja softvera

OnStar moze daljinski obavljati
azuriranja softvera, bez daljnje
obavijesti ili suglasnosti. Ta
azuriranja sluze za povecavanje ili
odrzavanje sigurnosti i zastite ili
rada vozila.

Ta azuriranja mogu se ticati
problema privatnosti. Pronadite
politiku privatnosti u vasem racunu.
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Osvjetljenje unutrasnjosti
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Znacajke osvjetljenja
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Osvjetljenje za izlazak .........
Zastita napajanja
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Vanjska svjetla

Kontrole vanjskog svjetla

Prekidac¢ svjetala

Zakrenite prekidac:
O: isklju€ena svjetla
2002 : bogna svjetla
20D : kratko svjetlo

Kontrolno svjetlo 2002 & Straznja
svjetla 74.

Ako su uklju¢ena kratka svjetla,
svijetli 200Z. Kontrolno svjetlo za 002
© Straznja svjetla o 74.
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Straznja svjetla

Straznja svjetla uklju¢uju se zajedno
s kratkim i bo€nim svjetlima.
Mjenjac kratkih/dugih
prednjih svjetala

Za prebacivanje s kratkih na duga
svjetla, gurnite polugu.

Za uklju€ivanje kratkih svjetala,
ponovno gurnite ili povucite polugu.

Upozorenje prednjim svjetlima

Za aktiviranje upozorenja prednjim
svjetlima, povucite polugu.

Podesavanje snopa
prednjih svjetala

Ruéno podesavanje snopa
prednjih svjetala

Za prilagodavanje snopa prednjih
svjetala opterecenju vozila radi
sprje€avanja zasljepljivanja:
zakrenite kotadié¢ 20 u Zeljeni
polozaj.

0: putnici na prednjim sjedalima
1: putnici na svim sjedalima

2: putnici na svim sjedalima i teret je
u prtljazniku

3: putnik na sjedalu vozaca i teret je
u prtljazniku

Prednja svjetla pri vozniji
u inozemstvu

Usmjerenost prednjeg svjetla
unaprijed je podeSena i ne treba
daljnje podeSavanje. Prilikom voznje
u zemljama sa suprotnim smjerom
prometa, nije potrebno podeSavanje
prednjih svjetala.

Svjetla za voznju po
danu (DRL)

Svjetla za voznju po danu povecaju
vidljivost vozila tijekom dnevnog
svjetla.

Automatski se ukljucuju prilikom
uklju€enja kontakta.
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Uklju€ivanje svih
pokaziva¢a smjera

Upravljanje putem A

U slu€aju nezgode s napuhavanjem
zra€nog jastuka, automatski se
aktiviraju svi pokazivaci smjera.

Signali skretanja i
promjene trake

Rugica prema gore: Desni
pokaziva¢ smjera

Rucica prema dolje: Lijevi pokazivac
smjera

Ako se poluga pomakne iza tocke
otpora, pokaziva¢ smjera je
konstantno uklju¢en. Kad se kolo
upravljac¢a pomice natrag, pokazivac
smjera se automatski isklju€uje.

Za tri ukljucivanja, npr. pri promjeni
trake, pritisnite polugu dok ne
osjetite otpor i tada je pustite.

Pomaknite polugu do tocke otpora i
drzite za dulji rad.

Iskljucite pokazivace smjera ruéno
laganim pomicanjem poluge u
osnovni polozaj.

Prednja svjetla za maglu

Upravljanje putem 30.
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Straznja svjetla za maglu

Ay
v}

y
1

[

Upravljanje putem Q3.

Prekidaé svjetala je u polozaju 200:

Straznje svjetlo za maglu mozete
ukljuciti samo s prednjim svjetlima
za maglu.

Svjetla za dodatno
osvjetljavanje u zavojima

Osvjetljenje skretanja

Kod ostrih zavoja ili prilikom
skretanja, ovisno o kutu zakreta
kola upravlja¢a ili signalu
pokaziva¢a smjera, dodatno se
ukljucuje lijevi ili desni reflektor koji
osvjetljava cestu u smjeru voznje.
Aktivirano je do brzine od 40 km/h.

Parkirna svjetla

Kada je vozilo parkirano, mogu se
aktivirati pozicijska svjetla na jednoj
strani:

1. Iskljucite kontakt.

2. Pomaknite polugu pokazivaca
smjera do kraja gore (desno
parkirno svjetlo) ili dolje (lijevo
parkirno svjetlo).

Potvrduje se signalom i
uklju¢ivanjem odgovarajuceg
kontrolnog svjetla pokazivaca
smjera.
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Svjetla za voznju unatrag

Svjetla za voznju unatrag ukljuuju
se kad je kontakt uklju€en i kad je
odabran stupanj prijenosa za voznju
unatrag.

Zamagljeni poklopci
svjetala

UnutraSnjost kucista svjetla se
moze lagano zamagliti u
nepovoljnim, vlaznim i hladnim
vremenskim prilikama, tijekom jake
kiSe ili nakon pranja vozila. Magla
brzo sama nestaje; za pomoc¢
ukljucite vanjska svjetla.

Osvijetljenje
unutrasnjosti

Kontrola osvjetljenja
ploc¢e s instrumentima

Osvijetljenje sljedecih svjetala
mozete podesSavati kad su uklju¢ena
vanjska svjetla:

e osvjetlienje ploCe s
instrumentima

e informativni zaslon

e osvijetljeni prekidagi i radni
dijelovi

Okrenite kotagié €5 dok se ne
postigne zeljena osvijetljenost.

Na vozilima sa senzorom svjetla,
osvjetljenje se moze podesiti samo
kada su uklju¢ena vanjska svjetla i
ako senzor svjetla detektira no¢ne
okolnosti.

Unutarnja svjetla

Tijekom ulaska i izlaska iz vozila,
prednja se svjetla u unutrasnjosti
automatski uklju€uju i zatim se
nakon kratkog vremena iskljucuju.

Napomena

U slu€aju nezgode s napuhavanjem
zracnog jastuka, automatski se
uklju€uju svjetla u unutradnjosti.



94  Osvijetljenje

Prednje svjetlo u unutrasnjosti

Koristite pregibni prekidac:
@d: automatsko ukljucivanje i
isklju€ivanje.

pritisnite == Uklju¢eno.

pritisnite 3X: Iskljugeno.

Svjetla za citanje

Upravljanje putem gumba na
prednjem svjetlu u unutrasnjosti.

Znacajke osvijetljenja

Osvijetljenje srediSnje
konzole

Reflektori ugradeni u unutarnje
osvjetljenje ukljuCuju se s
ukljucivanjem kratkih svjetala.

Ulazno svjetlo

Svjetlo dobrodoslice

Vanjska svijetla, svjetla ploce s
instrumentima i svjetla u
unutrasnjosti nakratko se ukljucuju
ako se dvaput pritisne gumb za
otklju€avanje A na
radiofrekvencijskom daljinskom
upravljacu. Ova funkcija radi jedino
u mraku i olakSava pronalazenje
vozila.

Svjetla se isklju€uju odmah kada se
klju¢ u prekidacu paljenja okrene u
poloZaj 1 & PoloZaji kontakt brave
© 142.
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Ukljucivanije ili iskljucivanje ove
funkcije mozete promijeniti u
izborniku Postavke na
informativhom zaslonu.
Personalizacija vozila &
Personalizacija vozila > 82.

Postavke se mogu memorirati
klju¢em koji se koristi © Memorirane
postavke o 20.

Sljedeca svjetla ¢e se dodatno
ukljuciti kada su vozaceva vrata
otvorena:

® svi prekidaci
e informacijski centar vozaca

Osvjetljenje za izlazak

Sljedeca svjetla se uklju€uju ako se
klju€ izvu€e iz kontakt brave:

e Unutarnja svjetla

e Svijetlo ploCe s instrumentima
(samo po mraku)

Automatski ¢e se iskljuciti nakon
kratkog vremena. Oba svjetla
ponovno ¢e se ukljuciti nakon
otvaranja vrata vozaca.

Vanjska svjetla osvjetljavaju okolno
podrucje odredeno vrijeme nakon
izlaska iz vozila koje se moze
podesiti.

Ukljuéivanje

IskljuCite kontakt.
Izvucite klju¢ za pokretanje.
Otvorite vozaceva vrata.

1.
2.
3.
4.

Povucite polugu pokazivaca
smjera.

5. Zatvorite vozaceva vrata.

Ako vozadeva vrata nisu zatvorena,
svjetla se gase nakon 2 minute.

Svjetlo izlaska se iskljuCuje odmah
ako se poluga pokazivaca smjera
povuce dok su vozaceva vrata
otvorena.

Ukljucivanije ili iskljucivanje te
trajanje ove funkcije mozete
promijeniti u izborniku Postavke na
informativnhom zaslonu.
Personalizacija vozila &
Personalizacija vozila > 82.

Postavke se mogu memorirati

klju¢em koji se koristi © Memorirane
postavke o 20.

Zastita napajanja
akumulatora

Iskljucivanje elektri¢nih
svjetala

Za sprje€avanje praznjenja
akumulatora vozila kada je kontakt
isklju€en, neka svjetla u
unutrasnjosti se iskljucuju
automatski nakon nekog vremena.
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Infotainment
sustav

Uvod

Infotainment ................
Uvod ......oooiiiiiiienn
Funkcija zastite od krade ... ..
Pregled .....................
KoriStenje ..................

Radio

AM-FMradio ...............

Radio Data System (RDS)
(radijski podatkovni

sustav) ...l

Audio uredaji

Pomo¢éni uredaji ............

Personalizacija

Personalizacija .............

Telefon

Bluetooth (Bluetooth veza) ...

Uvod
Infotainment

Uvod
Opcenito

Infotainment sustav vam primjenom
najnovije tehnologije u vozilu pruza
informacije i zabavu.

U radio lako moze memorirati do 24
AM-FM ili DAB postaja - tipkama 1
~ 4 za svaku od Sest stranica.

USB reproduktor moze reproducirati
sadrzaj s USB uredaja za pohranu i
uredaja iPod.

Bluetooth funkcija za povezivanje
telefona omogucuje bezi¢no
telefoniranje u nacinu rada bez ruku
te reprodukciju glazbe s telefona.

Prikljucite prijenosni uredaj za
reprodukciju glazbe na ulaz za
vanjski izvor zvuka i uzivajte u
bogatom zvuku Infotainment
sustava.

Digitalni procesor zvuka nudi vam
nekoliko definiranih nacina rada
ekvilajzera (EQ) za optimalizaciju
zvuka.

Specifikacije

- Maksimalna izlazna snaga: 25 W
x 4 kanala

- Krajnji otpor zvuénika: 4 ohma

Sustav se moze lako prilagoditi
pomocu dobro osmisljenih kontrola
za podeSavanje, inteligentnog
prikaza i viSefunkcijskog izbornika.

e Poglavlje ,Pregled ” daje
jednostavan prikaz funkcija
Infotainment sustava i sazet opis
svih zakonom propisanih
uredaja.

e U poglavlju ,Rad ” pojasnjene su
osnovne kontrole Infotainment
sustava.

Funkcija zastite od krade

Infotainment sustav opremljen je
elektronickim sigurnosnim sustavom
u svrhu zastite od krade.
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Stoga infotainment sustav radi samo
u vasem vozilu i za kradljivca je
beskoristan.
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Pregled
Upravljacka plo¢a R300 BT

1 2 3

RADIO MEDIA

PHONE
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e Pritisnite dok je isklju¢eno
napajanje kako biste ga
ukljugili.

® Pritisnite i drzite dok je
uklju¢eno napajanje kako
biste ga iskljucili.

e Nakratko pritisnite dok je
uklju¢eno napajanje za
uklju€ivanje ili iskljucivanje
funkcije isklju¢enja zvuka.

e Okrenite za regulaciju
glasnoce.

RADIO

Za odabir nacina rada Radio.
Prilikom svakog pritiskanja
tipke RADIO, sustav prebacuje
izmedu AM RADIO — FM
RADIO — DAB — AM RADIO

MEDIA

Promijenite nacin rada
sljede¢im redom USB/iPod —
AUX — Bluetooth glazba —
USB/iPod — ....

4. Zaslon

Zaslon za prikaz reprodukcije,
prijema, stanja izbornika i
informacije.

5. 4 /PP (trazi)

e U nacdinu rada Radio
ili DAB:
Ako nakratko pritisnete,
automatski se pokrece
trazenje postaja s boljim
prijemom.

Ako pritisnete i drzite,
postaje se neprekidno
mijenjaju, sve dok 44 ili PP
ne otpustite. Nakon
otpustanja sustav prekida
reprodukciju trenutane
prikazane frekvencije i trazi
sljedecu postaju.

e Tijekom audio reprodukcije
s uredaja USB/iPod/
Bluetooth:

Pritisnite nakratko za
prebacivanje na prethodnu
ili sliedecu datoteku.

Ako pritisnete i drzite,
datoteke ¢e se brzo
pretrazivati unaprijed i
unatrag.

PHONE

Udite u rad s telefonskom
aplikacijom.

BACK (natrag)

Odbacite ulazni sadrza;j ili se
vratite na prethodni izbornik.

IZBORNIK

e Okrenite za trazenje
postaje/datoteke na popisu
na zaslonu ili pomicanje/
izmjenu postavljenog
sadrzaja ili vrijednosti.

® Pritisnite za prikaz
trenutacno uklju¢enog
izbornika ili odabir/probno
postavljanje sadrzaja i
vrijednosti.

Tipke -
e U nacinu rada Radio:

Ako nakratko pritisnete,
poziva se radijska postaja
iz memorije.



100 Infotainment sustav

Ako pritisnete i drzite,
trenutacna se radijska
postaja pohranjuje na
stranicu omiljenih stavki.

e U nadinu rada lzbornik:

Pritisnite za biranje funkcije
povezane s -.

10. FAV (omiljene stavke)

Odaberite stranicu memoriranih
omiljenih kanala.
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Komandna plo¢a R300

1 2 3 4 5 6 7 8

RADIO MEDIA
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1. O

e Pritisnite dok je isklju¢eno
napajanje kako biste ga
ukljugili.

® Pritisnite i drzite dok je
uklju€eno napajanje kako
biste ga iskljucili.

e Nakratko pritisnite dok je
uklju€eno napajanje za
ukljucivanje ili isklju€ivanje
funkcije iskljuenja zvuka.

e Okrenite za regulaciju
glasnoce.

2. RADIO

Za odabir nacina rada Radio.
Prilikom svakog pritiskanja
tipke RADIO, sustav prebacuje
izmedu AM RADIO — FM
RADIO — AM RADIO — ....

3. MEDIA

Udite u Aux (pomoéni)
nacin rada.

4. Zaslon

Zaslon za prikaz reprodukcije,
prijema, stanja izbornika i
informacije.

[4d /DY (trazi)

Ako nakratko pritisnete,
automatski se pokrece trazenje
postaja s boljim prijemom.

Ako pritisnete i drzite, postaje
se neprekidno mijenjaju, sve
dok 44 ili PP ne otpustite.
Nakon otpustanja sustav
prekida reprodukciju trenutacne
prikazane frekvencije i trazi
sljede¢u postaju.

TONE

Udite u rad s postavkama tona.
BACK (natrag)

Odbacite ulazni sadrzaj ili se
vratite na prethodni izbornik.

IZBORNIK

e Okrenite za trazenje
postaje na popisu na
zaslonu ili pomicanje/
izmjenu postavljenog
sadrzaja ili vrijednosti.

® Pritisnite za prikaz
trenutacno uklju¢enog
izbornika ili odabir/probno
postavljanje sadrzaja i
vrijednosti.

9. Priklju¢ak AUX

Sluzi za povezivanje audio
uredaja.

10. Tipke -

e U nacinu rada Radio:

Ako nakratko pritisnete,
poziva se radijska postaja
iz memorije.

Ako pritisnete i drzite,
trenutacna se radijska
postaja pohranjuje na
stranicu omiljenih stavki.

e U nadinu rada lzbornik:

Pritisnite za biranje funkcije
povezane s -.

11. FAV (omiljene stavke)

Odaberite stranicu memoriranih
omiljenih kanala.
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Daljinski upravlja¢ za audio na
kolu upravlja€a: opcija

R300 BT

1. & (poziv): ako je opremljen
funkcijom Bluetooth

e Pritisnite za prihvacanje
poziva ili udite u nedavni
poziv. Ako je funkcija Siri
uklju¢ena, Siri se ponovno
aktivira.

e Pritisnite i drzite, ako zelite
otvoriti popis biranih
brojeva ili se pomicati
naprijed nazad iz nacina

rada bez uporabe ruku i
nacina rada privatnog
poziva tijekom poziva.

e Ako je spojen iPod,
pritisnite i drzite za ulaz u
Siri funkciju.

2. SRC (izvor) /A N (trazi)

e Akosel /V okre¢u gore ili
dolje.

U nacinima rada Radio,
mijenjaju se frekvencije
emitiranja spremljene na
tipke -.

U nacinima rada za
reprodukciju glazbe s
uredaja USB/iPod/Bluetooth
mijenja se datoteka.

e Ako okrecete i drzite A /V .

U nacinima rada Radio
automatski se traze
frekvencije emitiranja.

U nacinima rada za
reprodukciju glazbe s
uredaja USB/iPod/Bluetooth
brzo se pretrazuju datoteke
naprijed ili nazad.

e Pritisnite SRC ako Zelite
promijeniti audio izvor.

3. +[1- (glasnoda)

e Pritisnite za povecéavanje ili
smanjivanje jaine zvuka.

e Pritisnite i drzite ako zelite
brzo poveéati ili smanijiti
glasnocu.

4. A (iskljugenje zvuka) / O
(prekid poziva)

e Pritisnite 25 /S u bilo
kojem nacinu rada za
reprodukciju glazbe kako
biste ukljuciti ili iskljuciti
funkciju isklju¢enja zvuka.

e Pritisnite i drzite I3 / 6=
ako Zelite odbaciti ili zavrsiti
poziv (ako je opremljen
funkcijom Bluetooth).
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R300

1.

2.

P4 (iskljucenje zvuka)

e Pritisnite 22 u bilo kojem
nacinu rada za reprodukciju
glazbe kako biste ukljuciti ili
iskljuciti funkciju isklju€enja
zvuka.

SRC (izvor) /A NV (trazi)

e AkoseA /N okreéu gore/
dolje.
U nacinima rada Radio
mijenjaju se memorirane
frekvencije emitiranja.

e Ako okrecete i drzite A /V .

U nacinima rada Radio
automatski se traze
frekvencije emitiranja.

® Pritisnite SRC ako zelite
promijeniti audio izvor.

3. +[1- (glasnoéa)

® Pritisnite za povecavanje ili
smanjivanje jagine zvuka.

e Pritisnite i drzite ako Zelite
brzo povedéati ili smanijiti
glasnodu.

Koristenje

Tipke i kontrolni uredaj
Infotainment sustavom upravlja se
putem funkcijskih tipki,
viSefunkcijskog kotaci¢a i izbornika
prikazanog na zaslonu.

sustav koristi sljedece tipke i
kontrolne uredaje:

tipke i kotaci¢i Infotainment
sustava

tipke daljinskog upravljaca za
audio sustav na kolu upravljaca

Uklju€ivanje/iskljucivanje

sustava
12:34
102.3 m®
30°

Pritisnite () kako biste ukljugil
napajanje.

Ako kod iskljuéenog napajanja
pritisnete O, napajanje ce se
ukljuciti i zapocet ¢e reprodukcija
radijskog emitiranja.

Automatsko ukljucivanje
napajanja

Ako je povezan vanijski izvor u
nacinu rada s iskljucenim
napajanjem, sustav Ce se
ukljuciti i zapocCeti reprodukciju.
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Ako se veza prekine, sustav ¢e
se automatski iskljuciti.
Tijekom prijema ili upuéivanja
poziva, napajanje se ukljucuje i
izvrSava se zadana radnja.

Ako se radnja prekine, sustav ¢e
se automatski iskljugiti.

Ako pritisnete neku od tipku
sustava HVAC (grijanje,
ventilacija i klima uredaj), sustav

radnju.

Ako ne poduzmete nikakve
radnje u roku 5 sekundi, sustav
¢e se automatski iskljuciti.

12:34

2014.PRO.17

Pritisnite i drzite (I) za iskljuCenje
sustava.

Dok je sustav isklju¢en prikazano je
to€no vrijeme.

Kontrola glasnoc¢e

Glasnoca zvuka

[ I

Okrenite d) za regulaciju glasnoce.

® Za namjestanje glasnoce
pomocu daljinskog upravljaca za
audio sustav na kolu upravljaca,
pritisnite + [ -.

e Dostupni raspon glasnoce za
namjeStanje : 1 ~ 63.

e Ako je zvuk stiSan na nulu, to
nije isto kao funkcija isklju¢enja
zvuka.

e Kada ukljugite Infotainment
sustav, razina glasnoce
odgovara prethodno odabranoj
(ako je manja od maksimalne
pocetne glasnoce).

Regulacija iskljuéenja zvuka
Za ukljucivanje funkcije isklju¢enja
zvuka pritisnite 0.

e U polju statusa prikazat ¢e se
simbol isklju¢enja zvuka P
ukljucit ¢e se zvucni signal koji
signalizira iskljuenje zvuka.

® Za ponovno uklju€enje zvuka
ponovno pritisnite O ili
okrenite d)

e U nacinu rada USB je

reprodukcija pauzirana dok je na
sustavu iskljuéen zvuk.

Postavke tona

Pritisnite TONE za otvaranje
zaslona Postavke tona.
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lli pritisnite MENU >, odaberite
Postavke >, odaberite Postavke
tona za otvaranje zaslona
Postavke tona.

Postavke tona
Bas BERor w16
Srednje 00T _1®

Okrenite MENU za odabir rada s
Postavkama tona. Koristite
MENU za prebacivanje izmedu
funkcija Bass (bas) «» Midrange
(srednji tonovi) < Treble (visoki
tonovi) «» Fade (raspodjela
zvuka sprijeda-straga) «
Balance (raspodjela zvuka
lijevo-desno) < EQ (ekvilajzer).

Oznacite zeljenu opciju tona i
pritisnite MENU kako biste mogli
promijeniti njenu trenutacnu
vrijednost.

Okretanjem MENU mozete
promijeniti vrijednost postavke
tona i promjena ¢e se prikazati
na stup&astom grafu na zaslonu.

Za pohranu nove postavke i
povratak na zaslon Postavke tona
pritisnite MENU.

Izbornik postavke tona

Bass : postavlja razinu zvuka
za bas.

Midrange : postavlja razinu
zvuka za srednje tonove.

Treble : postavlja razinu zvuka
za visoke tonove.

Fade : postavlja postupnu
promjenu razine zvuka izmedu
prednjeg i straznjeg zvucnika.

Balance : postavlja
uravnotezenost zvuka izmedu
desnog i lijevog zvuénika.

EQ (ekvilajzer) : postavlja jedan
od sedam stilova za EQ
(zadano, Pop, Rock, Country,
Jazz, Talk, klasi¢na glazba).

Raspon vrijednosti postavki tona
izmedu -12i +12.

Odaberite funkciju
AM-FM radio ili DAB

12:34
m@®
30°

102.3

Za odabir funkcije AM, FM ili DAB
pritisnite RADIO.

Pritisnite MENU za otvaranje
izbornika AM, FM ili DAB koji sadrzi
opcije za odabir emitiranih radijskih
postaja.
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Reprodukcija glazbe s uredaja
USB/iPod/Bluetooth ili vanjskog
izvora zvuka (AUX).

The Beatles x [17112:34
Ain’t She Sweet use
00:00:03 30°

Za odabir funkcija audio uredaja
pritisnite MEDIA.

Prilikom svakog pritiskanja tipke
MEDIA, sustav se prebacuje izmedu
funkcija USB/iPod — AUX —
Bluetooth glazba — USB/iPod — ...

Pritisnite MENU za otvaranje
izbornika s opcijama za
odgovarajucu funkciju ili izbornik
odgovarajuéeg uredaja.

Samostojeci Bluetooth telefon

[Mike iPhone 23 A Yl

Kontakti

Za odabir funkcije telefoniranja bez
uporabe ruku Bluetooth, pritisnite
PHONE.

Radio

AM-FM radio

Slusanje radijske ili DAB
postaje

Odabir nac¢ina rada za radio

12:34

102.3 i M@
30°

ViSe puta zaredom pritisnite RADIO
za prebacivanje izmedu AM RADIO
— FM RADIO — DAB — AM
RADIO — ....

e V/rsit ¢e se prijem prethodno
odabrane radijske postaje.
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® Prilikom promjene nacina rada
za radio/frekvencije pritiskom na
RADIO, sustav prvo prikazuje
uvodni prikaz za radio.

® Reproducirani zaslon sadrzi
podatkovne elemente vezane uz
emitirani audio izvor.

Odabir nac¢ina rada DAB

REGNBOGN  HESSEN (1 12:34
Now Playing on BBS 6 Musicis  pAB@®
latest release from Radiohed e... 30°

Prilikom svakog pritiskanja tipke
RADIO, sustav prebacuje izmedu
AM RADIO — FM RADIO — DAB
— AM RADIO — ....

e Koristi se oznaka usluge od 8
znamenki i oznaka ansambla od
8 znamenki.

Dinami¢na oznaka prikazuje se
kao informacija o izvodacu/
pjesmi ako je dostupna na
postaji.

Nakon otkrivanja informacija o
DAB signalu te se informacije
azuriraju na zaslonu za prikaz
informacija.

Informacije i formatiranje
prikazano uz tekstnu dinamicnu
oznaku temelje se na
informacijama i formatiranju
radio-izvjestaca.

DAB informacije poput oznake
postaje, oznake ansambla i
tekstne dinami¢ne oznake ne
prikazuju se ako prijem nije
kompletan.

Ako postoji viSe informacija od
onoga $to se moze prikazati u
tekstnoj dinami¢noj oznaci,
prikazuju se tekstna polja s 2 ili
3 retka.

Ako nisu dostupne informacije o
postaju, ali je poznat ansambl,
oznaka postaje zamjenjuje se
tekstom ,Nema oznake .

e Ako nisu dostupne informacije o
ansamblu, ali je poznata oznaka
postaje, oznaka ansambla
zamjenjuje se tekstom ,Nema
oznake ”.

e Kada nisu dostupne informacije
o postaji i ansamblu, na zaslonu
se prikazuje broj DAB blokade i
frekvencija na zaslonu za prikaz
(npr. 10C, 213.360).

e Kada je odabrana DAB+ postaja,
zadani tekst koji se prikazuje za
korisnika je dinami¢na oznaka
plus verzija samo za izvodaca i
pjesmu. Nema prikaza nijedne
druge verzije dinami¢ne oznake.

e Kada je odabrana DAB+ postaja,
ako nisu dostupne informacije
od radio-izvjestaca, tekst
dinami¢ne oznake je standardni
tekst dinami¢ne oznake.

Trazenje postaje

Za automatsko trazenje radijske
postaje s boljim prijemom

pritisnite |44 /PP .
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Ako pritisnete i drzite |44 /PP |
postaje se neprekidno mijenjaju sve
dok tipku ne otpustite. Nakon
otpustanja, sustav trazi sljedecéu
postaju.

Trazenje DAB servisne
komponente

Za automatsko traZzenje postaje
ansambla s boljim prijemom

pritisnite 44 / PP .

Ako pritisnete i drzite [44 /PP |
postaje i ansambl se neprekidno

mijenjaju, sve dok tipku ne otpustite.

Nakon otpustanja sustav prekida
reprodukciju na trenutacno
prikazanoj postaiji i trazi sljedecu
postaju.

e Ako se sljedeca ili prethodna
postaja nalazi u drugom
ansamblu, onda se namjesta
prva ili posljednja postaja tog
ansambla s najboljim prijemom.

e Ako nema postaja s jakim
signalom, na zaslonu se
prikazuje ,Nema dostupnih
DAB postaja "

Povezivanje DAB usluga

U nacinu rada DAB, pritisnite
MENU >, okrenite MENU za odabir
funkcije DAB povezivanja >, pa
pritisnite MENU za uklju€ivanje i
isklju€ivanje funkcije DAB
povezivanja.

® ZnacCajka DAB povezivanja:

Povezivanje DAB-a s DAB-om
: uklju€eno ili isklju¢eno
Povezivanje DAB-a s FM-om :
uklju€eno ili isklju¢eno

e Kada je status povezivanja
DAB-DAB ukljuéen i ako signal
trenutaéno odabrane DAB
postaje slabi ili prekida, sustav
automatski trazi i brzo se
povezuje s pripadaju¢om FM
postajom.

e Kada je status povezivanja
DAB-FM ukljucen i ako signal
trenutaéno odabrane DAB
postaje slabi ili prekida, sustav
se pokuSava povezati s FM
verzijom usluge.

Povezivanje DAB-DAB je
isklju€eno ili nije uspjelo.

Rucno trazenje radijskih postaja
Okrenite MENU ako Zzelite ruéno

pronaci zeljenu frekvenciju
emitiranja.

Rucéno trazenje DAB postaje

Pritisnite MENU za otvaranje
izbornika DAB.

Okrenite MENU da biste odabrali
funkciju ruénog ugadanja DAB
postaje, a zatim pritisnite MENU.

Okrenite MENU za ru¢no trazenje
Zeljene frekvencije emitiranja, a
zatim pritisnite MENU.

® Popis postaja sloZen je prema
oznakama kanala.

Koristenje liste DAB postaja

Okrenite MENU ako zelite prikazati

popis DAB postaja.

® Bit ¢e prikazan popis postaja s
informacijama.

e Ako na popisu nema postaja,

automatski se pokrecée

azuriranje popisa DAB postaja.
Okrenite MENU za odabir Zeljenog
popisa, a zatim pritisnite MENU za
prijem doti¢nog kanala emitiranja.
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e Nakon dolaska na pocetak ili
kraj popisa postaja trazenje
postaja vrac¢a se na pocetak ili
kraj popisa, ovisno o smjeru
trazenja.

Memoriranje omiljenih stavki

ViSe puta zaredom pritisnite FAV za
odabir Zeljene stranice spremljenih
omiljenih stavki.

Pritisnite i drzite bilo koju tipku - za
pohranu trenutaéne radijske ili DAB
postaje na tu tipku odabrane
stranice omiljenih stavki.

® Mozete spremiti do 6 stranica
omiljenih stavki, a svaka stranica
moze memorirati do Cetiri
radijske ili DAB postaje.

® Moguce je odrediti broj stranica
omiljenih stavki koje
upotrebljavate pod Izbornik —
Postavi broj stranica omiljenih
stavki.

® Ako se nova radijska postaja
memorira na ve¢ prethodno
memoriranu -, prethodni se
sadrzaj briSe i zamjenjuje novom
radijskom ili DAB postajom koja
se sprema.

e Korisnik moze pohraniti najvise
24 omiljene stavke.

Odabir memoriranih postaja

ViSe puta zaredom pritisnite FAV za
odabir Zeljene memorirane
stranice FAV.

® Prikazuju se informacije o
emitiranju za broj 1 odabrane
memorirane stranice FAV.

Pritisnite - za izravno sluSanje
radijske ili DAB postaje spremljene
za tu tipku.

Izbornici valnog podrucja

DAB izbornik
Program za promet (TP) Uk
AZurirani popis stanica

Za otvaranje AM, FM ili DAB
izbornika prilikom slusanja radija,
pritisnite MENU.

Okrenite MENU za pomicanje na
zeljenu stavku izbornika, a zatim
pritisnite MENU za odabir dotic¢ne
stavke ili prikaz detaljnog izbornika
za tu stavku.

AM-FM izbornik

e Popis postaja : odabire postaju
S popisa postaja s jakim
signalom.

e AZuriranje popisa postaja :
automatski trazi i sprema na
popis postaja frekvencije s
prijemom.

® Ruéno ugadanje : kratko
okrenite kotaci¢ za pomicanje na
prethodnu/sljedecu frekvenciju.

e Postavljanje broja stranice
omiljenih stavki : postavlja broj
stranica omiljenih stavki.

Izbornik DAB

e Prometni program (TP) : za
ukljucivanje ili iskljucivanje
znacajke TP.
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Kategorije (DAB kategorija) :
odabire postaju s popisa.

Popis se prikazuje sljede¢im
redoslijedom: Informacije — Pop
— Rock — Klasi¢na glazba —
Glazba — Sve.

DAB obavijesti : otvorite
izbornik DAB obavijesti i zatim
postavite popis Zeljenih unosa.

Dostupne obavijesti: Vijesti —
Vrijeme — Sport — Financije —
Putovanja — Dogadaji —
Posebne novosti — Radijske
informacije — Upozorenja —
Promet — Alarm.

Povezivanje DAB-a s DAB-om
: ukljugite ili iskljucite znacajku
DAB povezivanja (ukljugite ili
iskljucite funkciju automatskog
povezivanja ansambla).

Povezivanje DAB-a s FM-om :
ukljucite ili iskljucite znacajku FM
povezivanja (ukljucite ili iskljucite
funkciju automatskog
povezivanja DAB-FM).

L pojas : ukljucite ili iskljuCite
znacajku L pojasa.

Dok je L pojas uklju¢en, sustav
trazi/namjesta postaje s
blokadama frekvencije L pojasa.
e |Intellitext : odabire poseban
emitirani tekst s informacijama

poput sportskih rezultata,

najnovijih vijesti i sli€no.
Radio Data System (RDS)
(radijski podatkovni
sustav)

Sustav podataka za radio (RDS) je
usluga za FM postaje koja znatno

olakSava trazenje radijske postaje

sa savrSenim prijemom.

REGNBOGN (112:34
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RDS postaje su ozna¢ene nazivom
programske usluge umjesto
frekvencije emitiranja.

Dok je znacCajka TP uklju€ena,
pretrazivanje obuhvaca iskljuc¢ivo
postaje koje podrzavaju znacajku
TP ili postaje s podr§kom za
EON-TA.

Dok je znacCajka TP isklju¢ena,
pretrazivanje obuhvaca sve
dostupne postaje.

Osnovne radnje poput namjestanja/
trazenja postaja i pohrane/odabira
memoriranih postaja iste su za AM,
FM i DAB. ViSe informacija potrazite
u poglavlju AM, FM ili DAB.

Podesavanje RDS izbornika

Za otvaranje FM izbornika prilikom
slu$anja radija, pritisnite MENU.

Okrenite MENU za pomicanje na
Zeljenu stavku izbornika, a zatim
pritisnite MENU za odabir doti¢ne
stavke ili prikaz detaljnog izbornika
za tu stavku.

® Prometni program (TP) : za
ukljucivanje ili iskljucivanje
znacajke TP.
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Dok je znacajka TP uklju¢ena u
FM izborniku, sustav pokre¢e TP
pretrazivanje za trazenje TP
postaje s najjaim signalom.

Pritisnite MENU >, okrenite MENU
da biste odabrali TP >, pa pritisnite
MENU za ukljucivanje ili
isklju€ivanje znacajke TP.

Glasnoc¢a obavijesti o
prometu (TA)

Tijekom emitiranja obavijesti o
stanju u prometu, glasnocu poruke

RDS : za ukljucivanje ili
isklju¢ivanje znacajke RDS.

Kada je znacajka RDS
uklju€ena, umjesto frekvencije
prikazuje se naziv programske
usluge trenutacne postaje.

Kada je znacajka RDS
isklju€ena, isklju¢en je RDS
tekst, ne radi znacajka
alternativne frekvencije i umjesto
PSN-a (PS naziva) prikazuje se
frekvencija.

Regija : ukljucuje ili iskljucuje
znacajku regije.

Biraju se samo alternativne
frekvencije s istim regionalnim
programima.

Kategorije (FM kategorija) :
odabire postaju s popisa.

Popis se prikazuje sljedec¢im
redoslijedom: Informacije — Pop
— Rock — Klasi¢na glazba —
Glazba — Sve.

mozete prilagoditi okretanjem (I)

Sustav ¢ée tu postavku spremiti za
buduce obavijesti o prometu.

o Kada zavrsi emitiranje poruke,
glasnoca sustava vraéa se na
postavljenu razinu prije
emitiranja obavijesti o stanju u
prometu.

® Ako je glasnoca obavijesti o

stanju u prometu postavljena na

nula za vrijeme obavijesti,
sljedeca obavijest o stanju u
prometu emitirat ¢e se uz
minimalnu razinu glasnoce.

e |sti postupak vrijedi za DAB
obavijesti.

Usluga prometnog radija
(TP: prometni program)

Postaje s uslugama prometnog
radija su RDS postaje koje Salju
vijesti o prometu.

e Ako odabrana postaja nije

postaja s uslugama prometnih
obavijesti, automatski zapocinje
traZenje sljedece radio postaje s
uslugama prometnih obavijesti.

Kada pronadete postaju s
uslugom emitiranja obavijesti o
stanju u prometu, na glavnhom se
zaslonu prikazuje , TP ”.

Ako je usluga prometnog radija
uklju€ena, na svim se modelima
prekida tijekom emitiranja
obavijesti o stanju u prometu.

Blokiranje obavijesti o
prometu

Ako se poruka o stanju o prometu
emitira tijekom slusanja nekog audio
izvora, sustav prikazuje sko¢nu
poruku da postoji obavijest o stanju
u prometu.

U sko€noj se poruci prikazuje
mogucnost odbacivanja poruke koja
je prema zadanim znacajkama
oznacena za obavijest.
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Ako se prikaze isko¢ni prozor da
postoji obavijest o stanju u
prometu, prozor mozete zatvoriti
putem opcije SRC na daljinskom
upravljacu audio uredaja na kolu
upravljaca.

Ako se skocni prozor da postoji
obavijest o stanju u prometu
prikaze dok je povezan vanjski
uredaj, sustav prekida ocitavanje
podataka s uredaja.

Ako se sko€na poruka da postoji
obavijest o stanju u prometu
prikaze tijekom primanja ili
upucivanja poziva, poziv se
prima i birani se broj poziva.

Ako prekinete gore navedeni
dogadaj na telefonu, sustav ¢e
ponistiti dogadaj TA i vratiti se
nazad na posljednji nacin rada
radija.

Audio uredaji

Pomoc¢ni uredaji

USB uredaj

Oprez prilikom koristenja USB
uredaja

® Ne mozemo jam¢iti rad ako je
HDD USB uredaj za spremanje
podataka ili CF ili SD
memorijska kartica spojena
pomocu USB adaptera. Koristite
uredaj za spremanje tipa USB ili
"flash memory".

e Pazite da izbjegnete staticki
elektricitet prilikom spajanja ili
odvajanja USB. Ako se spajanje
i odvajanje mnogo puta ponavlja
u kratkom vremenskom
razdoblju, moze doc¢i do
problema u koristenju uredaja.

e Ne mozemo jamciti
funkcioniranje ako priklju¢ak za
spajanje USB uredaja nije od
metala.

Povezivanje uredaja za
spremanije i-Stick Type USB
moze biti neuspjelo zbog
vibracija vozila, pa za njihov rad
ne mozemo jamciti.

Pazite da ne dodirnete USB
priklju€ak bilo kojim predmetom
ili dijelom tijela.

USB uredaj za spremanje
prepoznatljiv je samo kada je u
formatu za datoteke FAT16/32.
Mogu se upotrebljavati iskljucivo
uredaji veli¢ine 512 bita/sektoru
ili 2.048 bita/sektoru. NTS i ostali
datotec€ni sustavi se ne
prepoznaju.

Vrijeme koje prode do
prepoznavanja datoteka moze
biti razlic¢ito, a ovisi o vrsti i
kapacitetu USB uredaja za
spremanije i vrsti spremljenih
datoteka. S ovim proizvodom
nema takvih problema, stoga
pricekajte dok se datoteke ne
obrade.

Datoteke u nekim USB
uredajima za spremanje nije
zbog nekompatibilnosti moguce
prepoznati, pa veza s CitaCem
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memorije ili USB uti€nicom nije
podrzana. Prije poCetka
koriStenja provijerite
funkcioniranje uredaja u vozilu.

e Kada su uredaji poput MP3
reproduktora ili digitalnih kamera
povezani preko mobilnog diska,
mozda ne¢e moci normalno
raditi.

o Ne odvajajte USB uredaj za
spremanje dok vrsi reprodukciju.

Tako biste mogli oStetiti proizvod
ili funkcioniranje USB uredaja.

e (Odvojite spojeni USB uredaj za
spremanje kada je kontakt brava
vozila u polozaju "OFF". Ako
ukljucite kontakt dok je USB
uredaj za spremanje povezan,
USB uredaj se moze ostetiti ili, u
nekim slu¢ajevima, uredaj nece
normalno raditi.

Oprez

USB uredaiji za spremanje mogu
se povezati s ovim proizvodom
isklju€ivo u cilju reprodukcije
glazbenih datoteka.

USB priklju¢ak ovoga proizvoda
ne smije se koristiti za punjenje
USB dodatne opreme jer bi
toplina nastala koriStenjem USB
priklju¢ka mogla dovesti u pitanje
ispravno funkcioniranje ili oStetiti

ureda;.

o Kada se logi¢ki upravljacki
uredaj odvoji od USB uredaja za
spremanje, samo datoteke iz
gornje razine logickog
upravljackog uredaja mogu se
reproducirati kao USB glazbene
datoteke. Stoga muzicke
datoteke koje cete reproducirati
moraju biti spremljene na gornjoj
razini diska uredaja. Glazbene
datoteke na nekim odredenim
USB uredajima za spremanje
takoder se ne¢e moéi normalno

reproducirati ako se aplikacija
nalazi na odvojenoj particiji diska
unutar USB uredaja.

e Glazbene datoteke na koje se

primjenjuje DRM (Digital Right
Management) ne mogu se
reproducirati.

Ovaj proizvod podrzava USB
uredaje za pohranu kapaciteta
do 16 gigabajta u najvise 6.000
datoteka, 100 mapa i 8 faza
strukture mapa. Nije moguce
jamciti normalnu uporabu za
uredaje koji premasuju taj limit.

Vrijeme uditavanja uredaja dulje
je od uobicajenog i upotrebljava
se nakon formatiranja USB-a u
format FAT16/32.

Oprez pri uporabi USB glazbenih
datoteka

e OstecCene glazbene datoteke
reproducirat ¢e se isprekidano ili
uopce nece svirati.

MP3 (WMA) glazbene datoteke

® Reproducirati se mogu sljedece
MP3 datoteke:
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- Brzina prijenosa: 8 kbps ~
320 kbps

- Frekvencija uzorkovanja:

48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz (za
MPEG-1)

24 KHz, 22,05 kHz, 16 kHz (za
MPEG-2)

Ovaj proizvod prikazuje MP3
(WMA) datoteke s ekstenzijama
naziva .mp3 i .wma (mala slova)
ili .MP3 i .WMA (velika slova).

Ovaj proizvod moze pokazivati
ID3 tag (verzija 1.0, 1.1, 2.2, 2.3,
2.4) informacije o albumu,
izvodacéu i drugom za MP3
datoteke.

Ovaj proizvod moze
reproducirati datoteke MP3 koje
koriste VBR. Kada svira MP3
datoteka tipa VBR, prikazano
preostalo vrijeme sviranja moze
biti razli¢ito od stvarnog
vremena.

Redoslijed reprodukcije glazbenih
datoteka

Korijen
— J2 MP3File1 — 1
— J2 MP3 File2 ————
— J2 MP3Files ——— 3
—@Folder 1
J MP3File s ——4
77 Folder 2
L e MP3 File 5 5
—[E]’Folder 3
P MP3File6 ———6
2 Mp3 File 7 ———7
7 Folder 4
S vp3Fie 8—8

[/ 7 Folder 5

Povezivanje USB uredaja za
spremanje

Prikljucite USB uredaj na kojemu su
spremljene glazbene datoteke na
USB priklju¢ni terminal.
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Po zavrSetku ucitavanja informacija
s USB uredaja za pohranu
automatski zapocinje reprodukcija.

Ako je povezan USB uredaj za
pohranu s necitljivim podacima,
javlja se poruka za pogresku i
uredaj se automatski vrac¢a na
prethodno koristenu funkciju ili na
funkciju FM radija.

Ako je USB uredaj za pohranu koji
Zelite upotrijebiti ve¢ povezan, vise
puta zaredom pritisnite MEDIA za

odabir USB uredaja za reprodukciju.

e Automatski pocinje reprodukcija

od mjesta gdje je prosli put stala.

Ako nije povezan nijedan uredaj,
prikazuje se poruka ,Nema
dostupnih medija ” i moguénost
DISMISS (odbaci) i PAIR (upari)
prikazuje se na zaslonu.

Prikazane informacije ukljucuju
naziv datoteke, naziv mape i ID3
Tag informacije spremljene s
pjesmom.

Ako se MP3 datotekama (WMA)
pridruze neto¢ne informacije ID3
Tag (npr. ime izvodaca, naziv
pjesme) prije przenja na disk,
Infotainment sustav ce ih
prikazati takve kakve jesu.

Neto¢ne ID3 Tag informacije ne
mogu se promijeniti ili ispraviti u
Infotainment sustavu (ID3 Tag
moze se ispraviti jedino na
raCunalu).

Informacije za pjesme koje
sadrze posebne simbole ili rijeci
iz nepodrzanih jezika mogu se
prikazati kao ,****” ili se uopce
ne prikazuju.

Prekid reprodukcije USB glazbene
datoteke

Pritisnite RADIO ili MEDIA za
odabir drugih funkcija.

Odabir datoteke za reprodukciju

Tijekom reprodukcije, pritisnite 44 /
PP za odabir prethodne ili sliedeée
datoteke.

Pomocu daljinskog upravljaca na
kolu upravljac¢a, mozete mijenjati

datoteke pritiskom na 44 /PP .

Okrenite MENU za pomicanje do
Zeljene datoteke na popisu i zatim
pritisnite MENU za trenutnu
promjenu.

Brzo kretanje naprijed/natrag po
datoteci

Tijekom reprodukcije, pritisnite i
drzite 44 /PP za brzo
premotavanje pjesme naprijed/
natrag do Zeljenog mjesta koje se
odabire nakon otpustanja tipke.

Nakon otpustanja tipke datoteka se
reproducira normalnom brzinom.
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Koristenje izbornika za USB

Tijekom reprodukcije datoteke,
pritisnite MENU za otvaranje USB
izbornika.

Okrenite MENU za pomicanje na
zeljenu stavku izbornika, a zatim
pritisnite MENU za odabir doti¢ne
stavke ili prikaz detaljnog izbornika
za tu stavku.

® Pregled mape : ukljucite nacin
rada s prikazom mape i
pomaknite se na prethodnu ili
sljede¢u mapu.

e MijeSanje : za ukljucivanje ili
isklju€ivanje znacajke mijeSanja.

Pregledavanje/indeksiranje

uredaja

® Pregledavanje nije dostupno sve
dok ne zavrsi indeksiranje
povezanog uredaja.

e Ako odaberete funkciju
pregledavanja tijekom postupka
indeksiranja, prikazuje se
sko€na poruka ,Znacajka nije

podrzana tijekom indeksiranja.

Upotrijebite prikaz datoteke za
pregledavanje sadrzaja ”.

e Ako je povezan uredaj s viSe od
6.000 pjesama, prikazuje se
skocna poruka ,Memorija
indeksiranja je puna.
Upotrijebite prikaz datoteke ili
uklonite drugi uredaj ”.

Uklanjanje USB-a

Iskop&ajte USB uredaj iz USB
prikljucka.

Ako uklonite USB ureda;j, sustav
prikazuje poruku nije povezano za
svaki izvor na zaslonu i odrzava
trenutacni status sve dok ponovno
ne povezete uredaj.

Upotreba izbornika protokola za
prijenos medija (MTP)

Samo punjenje : odaberite opciju
punjenja MTP uredaja. MTP uredaj
¢e se puniti, a sustav ¢e prikazati
sko&nu poruku nakon povezivanja
uredaja.

® Zadana je postavka Samo
punjenje.

e Ako je odabrana opcija Samo
punjenje u izborniku postavke
protokola za prijenos medija

(MTP), audio izvor se ne puni
vec se puni samo povezani
uredaj.

e Ako prebacite u USB nacin rada
tijekom punjenja uredaja, na
zaslonu se prikazuje poruka o
punjenju s indikatorom punjenja.
U tom slucaju sustav ne pokrece
indeksiranje datoteka na
uredaju.

® Punjenje mozZda nije podrzano
na nekim MTP uredajima.

Samo pretrazivanje glazbene
mape : odaberite opciju
pretrazivanja glazbene mape za
MTP uredaj.

Sustav moze prikazati ime
izvodaca/naziv pjesme/proteklo
vrijeme, ovisno o pjesmi koja se
trenutacno reproducira te pristupiti
popisu za reprodukciju na MTP
uredaju.

Pretrazivanje svih mapa :
odaberite opciju pretrazivanja svih
mapa za MTP ureda;.

® Vrijeme indeksiranja uredaja
dulje je nego za postavku
skeniranja samo glazbene
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mape. To ovisi o pametnom
telefonu i datotekama/mapama
na pametnom telefonu.

o Na telefonima sa znacajkom
protokola prijenosa medija
(MTP) trazenje glazbe moze
trajati dulje.

e Ako je zaslon telefona zaklju¢an,
ne mozete pretrazivati glazbu.
Za pristupanje glazbi na telefonu
otklju€ajte zaslon telefona.

Ako priklju€ite nenormalan uredaj,
sustav mozda nece raditi pravilno.

iPod uredaj
Povezivanje iPod uredaja

Prikljucite iPod uredaj na kojemu su
spremljene glazbene datoteke na
USB priklju¢ni terminal.

Neki modeli iPod/iPhone uredaja
mozda nece biti podrzani.

Ako prikljucite nenormalan uredaj,
sustav mozda nece raditi pravilno.

Prikljucite iPod ovome proizvodu
jedino kabelima za povezivanje koji
podrzavaju liPod proizvode. Ne
mozete Koristiti druge kabele za
povezivanje.

The Beatles 12:34
Ain’t She Sweet iPod JJ
00:00:03 30°

U nekim slu¢ajevima iPod
mozete oStetiti ako iskljucite
kontakt dok je povezan s
proizvodom.

Kada se iPod ne koristi, drzite
ga odvojeno od ovog proizvoda
pri Eemu je kontakt automobila
isklju€en.

Po zavrsetku uditavanja
informacija iPod uredaja
automatski pocinje reprodukcija.

Ako je povezan iPod uredaj za
spremanje s necitljivim
podacima, javlja se
odgovarajuca poruka za
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pogresku i uredaj se automatski
vraca na prethodno koristenu
funkciju ili na funkciju FM radija.

Ako je iPod uredaj za reprodukciju
koji zelite upotrijebiti ve¢ povezan,
viSe puta zaredom pritisnite MEDIA
za odabir iPod uredaja za
reprodukciju.

e Automatski pocinje reprodukcija

od mjesta gdje je prosli put stala.

® Funkcije za reprodukciju i prikaz
informacija o iPod uredaju koji
se koristi s ovim proizvodom
mogu se razlikovati od onih za
iPod vezano uz redoslijed
reprodukcije, metode i prikazane
informacije.

Nakon toga se funkcijama za
reprodukciju s iPod uredaja upravlja
slicno kao i funkcijama za
reprodukciju s USB-a.

Prekidanje reprodukcije s iPod
uredaja

Ako Zelite prekinuti reprodukciju,
pritisnite RADIO ili MEDIA i
odaberite druge funkcije.

Koristenje izbornika za iPod

Tijekom reprodukcije datoteke,
pritisnite MENU za otvaranje iPod
izbornika.

Okrenite MENU za pomicanje na
zeljenu stavku izbornika, a zatim
pritisnite MENU za odabir doti¢ne
stavke ili prikaz detaljnog izbornika
za tu stavku.

® Pregled "Naziva uredaja” :
odabire stavku s popisa
pregledanih naziva kao $to su
popisi za reprodukciju, izvodadi,
albumi, pjesme, Zanrovi, audio
knjige i skladatelji.

e Mijesanje : za ukljucivanje ili

isklju€ivanje znacajke mijeSanja.

Uklanjanje uredaja iPod

Iskopc&ajte uredaj iPod iz USB
prikljucka.

Nakon uklanjanja uredaja iPod
sustav se automatski prebacuje na
prethodno koristenu funkciju ili FM
radio.

AUX ulaz

Povezivanje uredaja vanjskog
izvora zvuka

(@

Povezite audio izlaz vanjskog audio
uredaja na priklju¢ak ulaza AUX.

e Infotainment sustav automatski
se prebacuje na ulaz vanjskog
izvora zvuka (AUX) kada je
priklju€en vanjski zvu¢ni ureda;.
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12:34
Pomocéni ulaz Ly
30°

Pritisnite MEDIA i prebacite se na
opciju ulaza vanjskog zvuka ako je

vanjski zvuéni sustav vec prikljucen.

Okrenite d) za podeSavanje
glasnoce.

Personalizacija

Kako se izbornik za postavke
koristi za personalizaciju

® |zbornici za postavke i funkcije
mogu se razlikovati ovisno o
modelu automobila.

® |zbornik postavki sadrzi detaljan
popis odgovarajuéeg izbornika
za postavljanje ili stanja rada.

e Ako postoji jo$ jedan popis za
relevantan detaljan popis,
mozete ponoviti ovaj postupak.

Odaberite postavke u izborniku >,
okrenite MENU za pomicanje do
zeljene stavke izbornika > i zatim
pritisnite MENU za otvaranje
detaljnog izbornika stavke.

Postavke datuma i vremena

Podesavanje vremena : Ru¢no
podesite sate i minute za trenutno
vrijeme.

e Pritisnite MENU ako Zelite uci u
Postavljanje vremena u
izborniku Vrijeme i datum.

e Pritisnite - za odabir formata
vremena 12 ili 24 sata.

e Okrenite MENU za promjenu
sata i zatim pritisnite MENU za
prebacivanje na postavku
minuta.

e Okrenite MENU za promjenu
minuta i zatim pritisnite MENU
za prebacivanje na postavku AM
(prijepodne) ili PM
(poslijepodne).

e Okrenite MENU za odabir opcije
AM ili PM i zatim pritisnite
MENU kako biste zavrsili
postavku vremena. Kada
pritisnete MENU, automatski se
prikazuje izbornik Vrijeme i
datum.

Postavite datum : Rucno postavite
tekuéu godinu, mjesec ili datum.

Pritisnite MENU ako Zelite uéi u
Postavljanje datuma u izborniku
Vrijeme i datum.

Pritisnite - za odabir formata

datuma. Prikazuju se dostupni

formati: DD/MM/YYYY : 15.
listopada 2014.
MM/DD/YYYY : listopad
15. 2014.
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YYYY/MM/DD : 2014.
listopad 15.

e Okrenite MENU za promjenu
mjeseca i zatim pritisnite MENU
za prebacivanje na
postavku dana.

e Okrenite MENU za promjenu
dana i zatim pritisnite MENU za
prebacivanje na postavku
godine.

e Okrenite MENU za promjenu
godine i zatim pritisnite MENU
za zavrSetak postavke datuma.
Kada pritisnete MENU,
automatski se prikazuje izbornik
Vrijeme i datum.

Automatsko postavljanje datuma i
vremena

Pritisnite - za odabir nacina
postavljanja vremena u izborniku za
postavljanje vremena.

e Iskljuéeno (ruéno) : ukljucuje
rucéni nacéin rada.

e Ukljuéeno-mreza mobilnih
uredaja : sluzi za ukljucivanje ili
isklju€ivanje znacajke
sinkronizacije mreznog sata na
mobilnom telefonu.

e Ukljuceno-RDS : za uklju€ivanje
ili iskljucivanje znacajke
sinkronizacije RDS sata.

NamjeStanje tona

e Pojedinosti potrazite na
stranici 7.

Automatsko namjestanje glasnocée

Automatsko namjestanje glasnoce
je funkcija koja prilagodava
glasnoéu zvuka sukladno brzini
vozila ili okolnoj buci.

e |skljuéeno : automatsko
namjestanje glasnoce ne radi.

e Nisko : upotrebljava se krivulja
zvuka niZeg raspona za
namjestanje glasnoce zvuka
sukladno brzini vozila.

e Srednje-nisko : srednje-nisko
automatski prilagodava glasno¢u
zvuka na raspon izmedu
srednjeg i niskog.

e Srednje : upotrebljava se
krivulja zvuka srednjeg raspona
za namje$tanje glasnoée zvuka
sukladno brzini vozila.

® Srednje-visoko : srednje-visoko
automatski prilagodava glasnoc¢u
zvuka na raspon izmedu
srednjeg i visokog.

e Visoko : upotrebljava se krivulja
agresivnijeg zvuka za
namjestanje glasnoce zvuka
sukladno brzini vozila.

Postavljanje maksimalne glasnoce
pri pokretanju

Ruéno postavite najve¢u dopustenu
glasnoéu prilikom pokretanja.

Podesavanje jezika

Okrenite MENU za odabir postavki
vozila u izborniku Postavke >,
pritisnite MENU >, okrenite MENU
za odabir jezika > i pritisnite MENU
za prikaz detaljnog izbornika za tu
stavku.

Odaberite Zeljeni jezik prikaza.
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Vracéanje tvornickih postavki

Okrenite MENU za odabir postavki
vozila u izborniku Postavke >,
pritisnite MENU >, okrenite MENU
za odabir povratka na tvornicke
postavke > i pritisnite MENU za
prikaz detaljnog izbornika za tu
stavku.

Vraca sve postavke na tvornicki
zadane postavke.

Informacije o softveru

Okrenite MENU za odabir postavki
vozila u izborniku Postavke >,
pritisnite MENU >, okrenite MENU
za odabir informacija o softveru > i
pritisnite MENU za prikaz detaljnog
izbornika za tu stavku.

Prikazuje trenuta€nu verziju softvera
i verziju DAB softvera.

Telefon

Bluetooth
(Bluetooth veza)

O znacajci Bluetooth

O Bluetooth bezi¢noj tehnologiji

e Bluetooth® bezi¢na tehnologija
je kratkodometna tehnologija
umrezavanja koja upotrebljava
frekvenciju od 2,45 GHz za
povezivanje raznih uredaja na
odredenoj udaljenosti.

e Bluetooth® beziénu tehnologiju
podrzavaju je raunala, vanjski
uredaiji, Bluetooth® telefoni,
dlanovnici i razni elektronicki
uredaji te uredaji u
automobilima, a prenosi podatke
velikom brzinom bez upotrebe
prikljuénog kabela.

e Bluetooth® sustav slobodne ruke
odnosi se na uredaj koji
korisniku omogucuje prakti¢no
telefoniranje bez upotrebe ruku s
Bluetooth™ mobilnim telefonima
putem multimedijalnog sustava.

Prije povezivanja Bluetooth

jedinice

® Prije povezivanja glavne jedinice
s mobilnim telefonom provjerite
podrzava li mobilni telefon
Bluetooth znacajke.

o Cak i ako telefon podrzava
Bluetooth beZi¢nu tehnologiju,
telefon nece biti pronaden
tijekom pretraZivanja ako je
postavljen na skriven nacin rada
ili ako je Bluetooth funkcija
iskljucena.

® Prije trazenja ili povezivanja s
glavnom jedinicom onemogudite
skriveni nacin rada ili ukljucite
Bluetooth funkciju.

e Ako upotrebljavate automatsko
povezivanja, Bluetooth telefon
automatski se povezuje sa
sustavom prilikom ukljuéenja
kontakta.

e Ako ne zelite automatsko
povezivanje s Bluetooth
uredajem, iskljuCite Bluetooth
znacCajku na Bluetooth uredaju.
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Prilikom povezivanja jedinice i
mobilnog telefona vozilo mora
biti parkirano.

Povremeno moze doc¢i do
prekida Bluetooth veze ovisno o
telefonu. Slijedite ove korake da
biste pokusali ponovno.

- Iskljucite/ukljucite Bluetooth®
funkciju pomoéu mobilnog
telefona i pokusajte ponovno.

Iskljucite/ukljucite mobilni
telefon i poku$ajte ponovno.

- U potpunosti izvadite bateriju
iz mobilnog telefona, ponovno
pokrenite sustav i pokuSajte
ponovno.

- Ponovno pokrenite sustav na
jedinici i pokuSajte ponovno.

IzbriSite sve uparene uredaje,
uparite i pokusajte ponovno.

Glasnoca poziva u nacinu rada
slobodne ruke moze biti
drugadcija ovisno o mobilnom
telefonu.

Uparivanje Bluetooth uredaja i
upotreba Bluetooth znacajki nije
podrzano dok je vozilo u
pokretu. Prvo parkirajte vozilo.

Postupak preuzimanja kontakata
moze biti razli¢it ovisno o
mobilnom telefonu.

Ako se pojave dogadaji koji nisu
opisani u ovom priru¢niku,
pogledajte vodi¢ za korisnike
proizvodaéa mobilnog telefona.

Budu¢i da Bluetooth bezi¢na
veza ima domet do 10 metara,
vas$ se Bluetooth uredaj moze
automatski povezati sa
sustavom ¢ak i ako se uredaj ne
nalazi u vozilu. Imajte to na umu,
osobito prilikom uparivanja ili
povezivanja Bluetooth uredaja
na Infotainment sustav dok su
unutar dometa neki drugi
Bluetooth uredaiji.

Ova jedinica upotrebljava
najnovije sustave za
sprjeCavanje digitalnog Suma i
s malo ili bez iskrivijenja i
smetnji, ali u nekim uvjetima
ipak se moze javiti jeka i Sum u

vozilu. Preporu€ujemo da stakla
vozila budu podignuta tijekom
upotrebe sustava telefoniranja u
nacinu rada slobodne ruke.

e QOva jedinica upotrebljava
sljedece Bluetooth profile:

- Profil pristupa telefonskom
imeniku (PBAP)

- Profil slobodne ruke (HFP)

- Profil napredne raspodjele
zvuka (A2DP)

- Profil za daljinsko upravljanje
zvukom i videozapisima
(AVRCP)

e Ako se Bluetooth profili ne
podudaraju, sustav prikazuje
isko¢nu poruku ,Ovaj uredaj ne
podrzava ovu radnju ” na
zaslonu (napr. ako se uredajem
ne moze upravljati
putem MENU).

Ako priklju€ite nenormalan uredaj,
sustav mozda nece raditi pravilno.
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Prije upotrebe nacina rada
Bluetooth glazba

e Nacin rada Bluetooth audio
moze se upotrebljavati samo ako
je povezan Bluetooth audio
uredaj.

e Ako glazba joS ne svira s
mobilnog uredaja nakon
uklju€enja audio strujanja
(Bluetooth audio) ili pritiskanja
tipke Play (Reproduciraj) na
samom mobilnom uredaju,
pokus$ajte pokrenuti reprodukciju
glazbe ponovnim pritiskanjem
tipke Play.

® Provjerite reproducira li se
glazba s Bluetooth uredaja
nakon prebacivanja na audio
strujanje. Znacajka audio
strujanja mozda nije podrzana
na nekim mobilnim telefonima.

e Ako odspojite Bluetooth telefon
dok je uklju¢en nacin rada
Bluetooth audio, prekinut ¢e se i
reprodukcija glazbe.

® Znacajka Bluetooth audio
strujanja mozda nije podrzana
na nekim mobilnim telefonima.

e Ako Bluetooth indikator nije
prikazan, nije povezan nijedan
Bluetooth uredaj ili veza nije
zadovoljavajucée kvalitete.

® S jedinicom mozete upariti do 5
Bluetooth uredaja.

Povezivanje uredaja Bluetooth

Registriranje uredaja Bluetooth

Registrirajte Bluetooth uredaj koji
Cete povezati s Infotainment
sustavom.

Prvo na izborniku za Bluetooth
odaberite Bluetooth settings za
uredaj koji povezujete kako bi druge
naprave mogle pronaci Bluetooth
uredaj.

Pritisnite PHONE za otvaranje
nacina primjene telefona.

Za odabir uparivanja pritisnite -.
Informacija ,Naziv: naziv uredaja /
PIN: 0000 ” prikazuje se na zaslonu
i nakon toga se pokrece postupak
uparivanja.

e Ako nije povezan izvor telefona,
za status regije prikazano je
.Nema uparenih uredaja ".

e Za promjenu PIN-a, pritisnite - i
odaberite opciju Novi pin u
izborniku Uparivanje. Okrenite i
pritisnite MENU za
promjenu PIN-a.

S Bluetooth uredaja potrazite
jedinicu i uparite je s uredajem.

1. Ukljucite Bluetooth funkciju na
telefonu.

2. Potrazite i odaberite uredaj
.Naziv uredaja ” u Bluetooth
izborniku.

3. Unesite stavku na telefon.

Ako Zelite saznati viSe o
pretrazivanju s Bluetooth uredaja i
uparivanju, pogledajte korisnicki
prirucnik Bluetooth uredaja.

Nakon nekog se vremena Bluetooth
uredaj automatski registrira.

e Ako se uspjesSno provede
registracija uredaja koji se
povezuje sa sustavom, na
zaslonu se prikazuje ,Bluetooth
veza je uspostavljena ”.

e Kada zavrsi uparivanje, Salje se

zahtjev za preuzimanje
kontakata na vas mobilni telefon.
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Provjerite telefon i ako je
potrebno prihvatite zahtjev za
preuzimanje.

Prilikom uparivanja drugog uredaja
ponovite gore navedene korake.

e Ako je povezan Bluetooth
uredaj, uparivanje novog uredaja
nije moguce. Ako zZelite upariti
novi telefon, prvo odspojite
povezani Bluetooth ureda;j.

® S jedinicom mozete upariti do 5
Bluetooth uredaja.

Dodavanje/povezivanje/
odspajanje/brisanje Bluetooth
uredaja

Prvo na izborniku za Bluetooth
odaberite postavke za uredaj koji
povezujete kako bi druge naprave
mogle pronaci Bluetooth uredaj.

Pritisnite PHONE >, pritisnite MENU
za odabir Bluetooth uredaja i
otvorite izbornik popisa telefona >,
okrenite MENU za pomicanje do
stavke na popisu uredaja > i
pritisnite - za odabir Zeljene stavke
izbornika.

Biranje dodavanja : informacija
.Naziv: naziv uredaja / PIN:
0000 " prikazuje se na zaslonu i
nakon toga se pokrece postupak
uparivanja.

e Biranje povezivanja : nakon
nekog se vremena Bluetooth
uredaj automatski povezuje, a
na zaslonu se pojavljuje poruka
.Bluetooth povezivanje ".

e Biranje odvajanja : odvaja
povezani Bluetooth uredaj i briSe
ga iz izbornika popisa telefona.

e Biranje brisanja : briSe
registrirani Bluetooth ureda;j iz
izbornika popisa telefona.

Bluetooth glazbeni reproduktor

Povezivanje Bluetooth glazbenog
reproduktora

PovezZite Bluetooth uredaj na kojem
su pohranjene glazbene datoteke.

The Beatles 12:34
Ain't She Sweet b3
30°

ViSe puta zaredom pritisnite MEDIA
kako biste odabrali nacin rada
Bluetooth glazba.

® Reprodukcija audio datoteka s
Bluetooth uredaja zapocinje
automatski nakon $to se na
zaslonu prikaze ,Bluetooth
glazba .

® Ako glazba joS ne svira s
mobilnog uredaja nakon
uklju€enja audio strujanja
(Bluetooth glazba) ili pritiskanja
tipke Play (Reproduciraj) na
samom mobilnom uredaju,
poku$ajte pokrenuti reprodukciju
glazbe ponovnim pritiskanjem
tipke Play.
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Tijekom reprodukcije, pritisnite 4 /
za pomicanje na prethodnu ili
sljedecu pjesmu.

® Ova funkcija radi samo s
Bluetooth uredajima koji
podrzavaju Profil za daljinsko
upravljanje zvukom i
videozapisima (AVRCP), verzija
1.0 ili novija. Ovisno o opcijama
Bluetooth uredaja, neki uredaji
mogu prikazati da je Profil za
daljinsko upravljanje zvukom i
videozapisima (AVRCP)
priklju€en za inicijalno
povezivanje.

® Ako Bluetooth uredaj odspojite
tijekom reprodukcije Bluetooth
glazbe, i glazba ¢e se prekinuti.

Nakon toga se funkcijama za
reprodukciju Bluetooth glazbe
upravlja sliéno kao i funkcijama za
reprodukciju s USB-a.

Upotreba izbornika Bluetooth
glazbe

Tijekom reprodukcije, pritisnite
MENU za otvaranje izbornika
Bluetooth audio. Okrenite MENU za
pomicanje na zeljenu stavku

izbornika, a zatim pritisnite MENU
za odabir doti¢ne stavke ili prikaz
detaljnog izbornika za tu stavku.

® Pregled "Naziv uredaja" :
odabire stavku s popisa
pregledanih naziva. Ako se
Bluetooth profili ne podudaraju,
sustav prikazuje ,Uredaji ne
podrzavaju tu radnju ”.

Verzija profila za podrsku: Profil

za daljinsko upravljanje zvukom i

videozapisima (AVRCP) 1.4.
e MijesSanje : za ukljucivanje ili

isklju€ivanje znacajke mijeSanja.

e Upravljanje Bluetooth
uredajima : otvara izbornik
popisa telefona.

Hitan poziv

Upozorenje (nastavak)

je u pitanju zivotno vazna
komunikacija (npr. medicinski hitni
slucaj).

U nekim mrezama moze biti
potrebno imati pravilno umetnutu
SIM karticu u mobilni telefon.

A Upozorenje

A Upozorenje

Uspostava poziva se ne moze
jam¢iti u svim situacijama. Zbog
toga se nemoijte oslanjati
isklju€ivo na mobilni telefon kada

(nastavak)

Imajte na umu da pozive mozete
upucivati i primati putem mobilnog
telefona, ako je u podrucju
pokrivenom dovoljno jakim
signalom. U odredenim
okolnostima hitni pozivi se ne
mogu obaviti na svim mobilnim
mrezama, moguce je da se ne
mogu obaviti kada su aktivhe
odredene mrezne usluge i/ili
funkcije telefona. Upit o tome
mozete postaviti lokalnim
mreznim operaterima.

(nastavak)
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Upozorenje (nastavak)

Broj za hitnu pomo¢ moze biti
razli€it ovisno o regiji i zemlji.
Molimo da se najprije raspitate o
to€nom broju hitne sluzbe za
odgovarajucu regiju.

Uspostavljanje hithog poziva

Birajte pozivni broj za hitne sluzbe
(napr. 112).

Uspostavlja se povezivanje sa
srediStem za hitne pozive.

Odgovorite kada vas osoblje centra
pita o vaSem hitnom slucaju.

VAN Upozorenje

Ne prekidajte poziv, sve dok to od
vas ne zatrazi centar za hitne
pozive.

Koristenje funkcije Siri

Ako je priklju€en iPhone, pritisnite i
drzite "ikonu poziva " na audio
kontroli kola upravljac¢a za
aktiviranje funkcije Siri.

e Kompatibilna s uredajima iPhone
koji podrzavaju iOS 4.0 ili noviji.

® Ako je Siri ve¢ ukljucen,

pritisnite za ponovno aktiviranje

funkcije Siri.

e Siri naredbe koje se mogu
koristiti zajedno s ovim

proizvodom, podrzavaju biranje

naredbi putem iPhone-a,

odaberite pjesmu i reprodukciju

na iPhone uredaju za
reprodukciju glazbe.

Koristenje
[Mike iPhone 2 & Vall
Contacts

Dolazni poziv

Kada primite poziv putem
povezanog Bluetooth mobilnog
telefona, reprodukcija zapisa se
prekida, a telefon zvoni i prikazuje
doti¢ne informacije.

Za primanje poziva, pritisnite & na
daljinskom upravljacku na kolu
upravlja¢a kako biste se prebacili na
zaslon aktivnog poziva, ili pritisnite -
kako biste odabrali odgovaranje na
poziv i pomicanje na zaslon
aktivnog poziva.

Za odbijanje poziva, pritisnite i drzite

/ 6 na daljinskom upravljaéu

na kolu upravljaca, ili pritisnite -
kako biste odabrali opciju Zanemari.

Svi se odbijeni pozivi Salju u
pretinac govorne poste, nema
melodije zvona, upozorenje je
isklju€eno, a prikaz se vra¢a na
prethodni zaslon prije prikaza
upozorenja.

Ako poziv ne odbijete ili na
njega odgovorite prije
prebacivanja u pretinac govorne
poste, upozorenje se iskljucuje,
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prikaz se vra¢a na prethodni
zaslon i melodija zvona se
prekida.

Poziv na ¢ekanju

Ako vas netko nazove dok veé
telefonirate, sustav prikazuje skonu
poruku o drugom dolaznom pozivu.

Pritisnite PHONE ili ¢° na
daljinskom upravljacu na kolu
upravljaca za prebacivanje izmedu
1.1 2. poziva.

Ako su aktivna dva poziva (nacin
rada s pozivom na ¢ekanju),
prikazuje se upozorenje za poziv na
cekanju.

Regulacija glasnoce telefona
Okrenite (I) za namjeStanje
glasnoce telefona, dok je aktivan

telefonski poziv (primjerice
odaberite raspon 0 ~ 63).

Oprez

Ovisno o vrsti mobilnog telefona,
moguce je prebaciti melodiju
zvona.

Prilagodite glasno¢u melodije

poziva mobilnog telefona ako je
melodija pretiha.

MozZete upotrijebiti komandu za
regulaciju glasnoce za prilagodbu
glasno¢e melodije zvona dok telefon
zvoni, pocevsi od zadane minimalne
glasnoce. Glasnoca ima raspon do
maksimalno razine 3.

Za vrijeme poziva

Tijekom aktivnog poziva na zaslonu
aktivnog poziva prikazane su
informacije za aktivan telefonski
poziv.

Cathy Thomason 00:12:34
(W 5867911327
[ Kraj | utisaj [ Slusalica | Tipkovn. |

Kraj : zavrSetak aktivnog
telefonskog poziva.

Nakon prekidanja poziva sustav se
vraca na zaslon koji je bio aktivan
prije poziva.

Isklju€enje zvuka/ponistenje
iskljuéenje zvuka : pritiskom na
gumb mozete iskljuciti zvuk
mikrofona dok je poziv aktivan.

Ako je isklju¢en zvuk na mikrofonu,
oznaka se mijenja u ponistavanje
isklju€enja zvuka. Ponovno pritisnite
tipku za ponistavanje isklju¢enja
zvuka mikrofona.
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Slusalice/naéin rada slobodne
ruke: pritiskom izravno na - mozete
se prebacivati iz nacina rada
slobodne ruke na slusalice telefona.

e Ako se telefonski poziv na
aktivnom izvoru telefona obavlja
sa slusalicama, oznaka se
mijenja u nacin rada
slobodne ruke.

e Ako ponovno pritisnete tipku,
telefonski se razgovor prebacuje
u nacin rada slobodne ruke.

e Nacin rada slobodne ruke
zadani je nacin na poCetku
poziva.

e Ako postoji neki problem i poziv
ne moze biti prebacen u nadin
rada slobodne ruke ili na
sluSalice kao §to je korisnik
zatrazio, prikazuje se poruka
koja korisnika obavjeStava da
prebacivanje nije moguce.
Pokus$ajte ponovno.

Tipkovnica: otvorite zaslon
tipkovnice.

Zavrsetak poziva

Ako se poziv prekine dok sustav
prikazuje bilo koji drugi zaslon osim
zaslona aktivnog poziva, prikazuje
se poruka da je poziv zavrsen.

® Poziv moze zavrSiti osoba s
druge strane linije, s Bluetooth
uredaja kojeg drzi u ruci ili
pritiskanjem & na daljinskom
upravljacu na kolu upravljaca.

o Nakon 5 sekundi zaslon se
vraca na prethodni zaslon.

Ponovno biranje broja

Ako je telefonski poziv prekinut,
mozete ponovno birati broj prije
isteka zadanog vremena pritiskom
na - izravno ispod zaslona s
oznakom za ponovno biranje.

Pozivanje broja iz zapisnika
poziva

Pritisnite PHONE za otvaranje
izbornika popisa telefona >, okrenite
MENU za odabir nedavnih poziva >,
pritisnite MENU >, okrenite MENU
za odabir propustenih poziva,
dolaznih ili odlaznih poziva i zatim
pritisnite MENU.

Na popisu poziva prikazuje se
meduizbornik s propustenim,
dolaznim i odlaznim pozivima.

Okrenite MENU za odabir imena ili
broja telefona i zatim pritisnite
MENU za pozivanje.

Pozivanje broja iz telefonskog
imenika

Pritisnite PHONE za otvaranje
izbornika popisa telefona >, okrenite
MENU za odabir kontakata >,
pritisnite MENU >, okrenite MENU
za odabir imena ili broja telefona pa
zatim pritisnite MENU za pozivanje.

Posljedniji izvor odlaznog poziva
zadrzava se pri sljedec¢em ciklusu
paljenja ako je telefon povezan i
ako je on izvor odlaznog poziva.

Ucitavanje telefonskog imenika

Ako Bluetooth uredaj podrzava
funkciju sinkronizacije telefonskog
imenika, telefonski se imenik
automatski preuzima nakon
uspostavljanja veze.

® Popis poziva mozete preuzeti s
povezanog Bluetooth uredaja.
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e Sortiranje popisa poziva prema
vremenu nije podrzano.

® Preuzimanje popisa poziva
moguce je €ak i paralelno s
nekom drugom radnjom.

® Pokretanje postupka
preuzimanja nije moguce ako je
znacajka preuzimanja popisa
poziva isklju¢ena na Bluetooth
uredaju.

e Kada zavrsi uparivanje, Salje se
zahtjev za preuzimanje

kontakata na vas mobilni telefon.

Na nekim je telefonima potrebna
dodatna potvrda. Provjerite
telefon i ako je potrebno
prihvatite zahtjev za
preuzimanje.

e Ako izbriSete upareni telefon,
njegov popis poziva takoder ¢e
se izbrisati iz sustava.

e Infotainment sustav upotrebljava

isklju€ivo informacije kodirane u
formatu UTF-8.

Biranje broja pomocu tipkovnice

Pritisnite PHONE za otvaranje
izbornika popisa telefona >, okrenite
MENU za odabir tipkovnice i
pritisnite MENU za otvaranje
zaslona tipkovnice.

® Ako korisnici odaberu tipkovnicu
na pocetnom zaslonu telefona,
prikazuje se tipkovnica za
biranje brojeva na telefonu.

Okrenite MENU kako biste oznadili
broj koji Zelite birati i pritisnite
MENU kako biste ga odabrali.

Mozete unijeti maksimalno 24
znamenke.

e Ako korisnik nastavi okretati
MENU kada dode do kraja
tipkovnice, bit ¢e prebacen na
drugu stranu tipkovnice.

® Znamenke se prikazuju na
zaslonu odmah nakon unosa.

® Pozive nije aktivan, sve dok
korisnik ne unese znamenku.

o Nakon $to korisnik unese Zeljeni
broj telefona, pritisnite - za
pocetak pozivanja tog broja.

e Nakon uspostavljanja veze
sustav prikazuje zaslon aktivhog
poziva.

® Ako korisnik pri unosu broja
telefona pogrijesi, okrenite
MENU, oznaditi stavku Izbrisi i
pritisnuti MENU za brisanje
posljednje unesene znamenke.

e Ako pritisnete i odredeno vrijeme
drzite MENU, dok je oznacena
stavka IzbriSi, briSe se ¢itavo
broj¢ano polje.

Prikaz Bluetooth uredaja

Pritisnite PHONE za otvaranje
izbornika telefona >, okrenite MENU
za odabir Bluetooth uredaja > i
pritisnite MENU za otvaranje
zaslona popisa telefona.

e Popis sadrzi nazive uredaja svih
Bluetooth uredaja koje ste uparili
sa sustavom.

® AKo je naziv uredaja prazan,
prikazuje se Nepoznato.

® U izborniku popisa Bluetooth
uredaja korisnik moze dodavati
(uparivati), brisati i povezivati
uredaje.
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Tekstualne poruke

Prilikom primitka tekstualne poruke
putem povezanog Bluetooth
mobilnog telefona reproducirani
zapis se prekida i na telefonu se
prikazuje doti¢na informacija.

e Ako je posiljatelj zabiljezen u
telefonskom imeniku, prikazuju
se ime i prezime.

e Ako broj nije pohranjen u
telefonskom imeniku, prikazuje
se broj.

e Upozorenje o tekstualnoj poruci
prikazuje se ¢im su informacije
dostupne.

Za prikaz Gitave poruke, pritisnite -
to¢no ispod zaslona s oznakom
JPrikaz ”. Prikazat ¢e se zaslon s
detaljima poruke.

Ova funkcija nije dostupna dok se
vozilo krece.
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Sustavi kontrole klime

Sustav grijanja i
provjetravanja

Kontrole za:

® temperatura

® raspodijela zraka

® Dbrzina ventilatora

o odmagljivanje i odmrzavanje
e recirkulacija zraka

e grijani straznji prozor & Grijano
straZnje staklo © 28

Temperatura

Podesite temperaturu zakretanjem
kotacic¢a.

Crvena: Toplo

Plava: Hladno

Grijanje nece biti u potpunosti
djelotvorno dok motor ne postigne
normalnu radnu temperaturu.

Raspodjela zraka

':n' : Prema podrucju glave putem
podesivih uvodnika zraka.

&;i : Prema podrucju glave i nogu.

s : Prema podrucju nogu, s
malom koli¢inom zraka usmjerenom
prema vjetrobranskom staklu,
staklima prednjih vrata i bo€nim
uvodnicima zraka.

0W,.; : Prema vjetrobranskom staklu i
podru&ju nogu, s malom koli¢inom
zraka usmjerenom prema
vjetrobranskom staklu, staklima
prednjih vrata i bo¢nim uvodnicima
zraka.
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P : Prema vjetrobranskom staklu i
staklima prednjih vrata, s malom
koli¢inom zraka usmjerenom prema
bo¢nim uvodnicima zraka.

Brzina ventilatora

Podesite protok zraka ukljucivanjem

ventilatora na Zeljenu brzinu.

Odmagljivanje i odmrzavanje

e Regulator za distribuciju zraka
okrenite na DEFROST G
(odledivanje).

e Postavite kontrolu temperature
na najtopliju razinu.

e Podesite kotaci¢ brzine
ventilatora na najve¢u brzinu za
brzo odmrzavanje.

e Ukljucite grijanje straznjeg
stakla G,
e Po potrebi otvorite bo¢ne otvore

za provjetravanje i usmjerite ih
prema prozorima vrata.

Napomena

Ako odaberete postavke za
odmagljivanje i odmrzavanje
onemogucit ¢ete uklju€ivanje
funkcije Autostop.

Ako odaberete postavke za
odmagljivanje i odmrzavanje dok
motor radi pod funkcijom Autostop,
motor ¢e se automatski ponovno
pokrenuti.

Napomena

Ako je kotaci¢ za odabir nacina rada
u poloZaju za odmrzavanje U,
klima uredaj radi i recirkulacija je
fiksno postavljen na nacin rada s
dovodom vanjskog zraka neovisno
o statusu indikatora.

Sustav stop-start © Znacajka
automatskog pokretanja/
zaustavljanja motora — sustav
start-stop » 144.

Klima uredaj

Klima uredaj ima komande za:

Klima uredaj : Hladenje
<& : Recirkulacija zraka

Hladenje

Pritisnite A/C kako biste ukljugili
hladenje. Aktiviranje je oznaceno
LED-om u prekidacu. Hladenje radi
samo dok radi i motor i dok je
ukljuen ventilator klima uredaja.
Pritisnite A/C jo$ jednom kako biste
iskljucili hladenje. Klima uredaj hladi
i odvlazuje (susi) zrak kad je
temperatura okoline malo iznad
toCke smrzavanja. Stoga moze doci
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do kondenzacije i kapanja ispod
vozila. Kada hladenije ili susenje
zraka nije potrebno, iskljucite ga
radi uStede goriva. Uklju€ivanje
hladenja moze onemoguciti
automatska zaustavljanja.

Sustav recirkulacije zraka

Recirkulacijom zraka se upravlja
putem prekida¢a €&>. Kontrolno
svjetlo se upali i pokazuje da je
recirkulacija uklju¢ena.

Pritisnite &> jo$ jednom, za
isklju€ivanje nacina rada s
recirkulacijom.

A Upozorenje

Periodi¢no mijenjajte na unos
zraka iz okoline radi svjeZeg
zraka. Pri recirkulaciji je smanjen
dotok svjezeg zraka. U radu bez
hladenja povecava se vlaznost
zraka, tako da se prozori mogu
zamagliti. Opada kvaliteta zraka u
putniCkom prostoru, zbog ¢ega se
putnici mogu osjecati pospano.

U uvjetima kada je vani toplo i kad
je visok udio vlage u zraku,
vjetrobransko staklo moglo bi se
magliti izvana zbog hladnog zraka
koji puSe ravno u njega. Ako se
vjetrobransko staklo zamagli izvana,
ukljucite brisa¢ vjetrobranskog

stakla i iskljucite .
Maksimalno hladenje

Malo otvorite prozore tako da se
vruci zrak moze brzo rasprsiti.

e Ukljucite hladenje A/C.

e Ukljucite sustav recirkulacije
zraka <&.

® Pritisnite prekida¢ za raspodjelu
zraka ':i

e Postavite kontrolu temperature
na najhladniju razinu.

e Postavite brzinu ventilatora na
najvisu razinu.

e Otvorite sve otvore za
provjetravanje.

Odmagljivanje i odmrzavanje

prozora

e Regulator za distribuciju zraka
okrenite na DEFROST i
(odledivanje).

e Postavite kontrolu temperature
na najtopliju razinu.

® Podesite kotaci¢ brzine
ventilatora na najvecu brzinu za
brzo odmrzavanje.

e Ukljucite grijanje straznjeg
stakla G,

e Po potrebi otvorite bo¢ne otvore
za provjetravanje i usmjerite ih
prema prozorima vrata.

Napomena

Ako pritisnete W dok motor radi,
funkcija Autostop bit ¢e
onemogucena sve do ponovnog
pritiskanja W

Ako pritisnete @ dok motor radi
pod funkcijom Autostop, motor ¢e
se automatski ponovno pokrenuti.
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Napomena

Ako je kotaci¢ za odabir nacina rada
u polozaju za odmrzavanje W
klima uredaj radi i recirkulacija je
fiksno postavljen na nacin rada s
dovodom vanjskog zraka neovisno
o statusu indikatora.

Sustav stop-start & Znadajka
automatskog pokretanja/
zaustavljanja motora — sustav
start-stop » 144.

Elektronic¢ki sustav za
regulaciju klime

Kontrole za:

e temperatura

e raspodjela zraka

® brzina ventilatora

e automatski nacin rada

e recirkulacija zraka

e odmagljivanje i odmrzavanje
Temperatura

Podesite temperaturu zakretanjem
kotacica.

Crvena : Toplo

Plava : Hladno

Grijanje nece biti u potpunosti
djelotvorno dok motor ne postigne
normalnu radnu temperaturu.

Raspodjela zraka

-l o v
A : Prema podrudju glave putem
podesivih uvodnika zraka.

&;i : Prema podrucju glave i nogu.

4 : Prema podrucju nogu, s
malom koli€¢inom zraka usmjerenom
prema vjetrobranskom staklu,
staklima prednjih vrata i bo€nim
uvodnicima zraka.

f@,.i : Prema vjetrobranskom staklu i
podrucju nogu, s malom koli¢inom
zraka usmjerenom prema
vjetrobranskom staklu, staklima
prednjih vrata i bo€nim uvodnicima
zraka.

Q@ : Prema vjetrobranskom staklu i
staklima prednjih vrata, s malom
koli¢inom zraka usmjerenom prema
boénim uvodnicima zraka.

Brzina ventilatora

Podesite protok zraka okretanjem
kotaci¢a ventilatora na Zeljenu
brzinu.

Za iskljucivanje i ukljucivanje
pritisnite O ili namjestite kotagi¢
ventilatora.

Automatski nac¢in rada

Sustav automatski regulira brzinu
ventilatora, dovodenje zraka,
klimatizaciju i regulaciju, u cilju
grijanja ili hladenja vozila na Zeljenu
temperaturu. Kada se upali lampica
indikatora AUTO, sustav radi
potpuno automatski. Prilikom
prilagodbe nacina dovoda zraka,
namjestanja brzine ventilatora,
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recirkulacije ili klimatizacije indikator
AUTO se isklju¢uje. Radi smanjenja
potroSnje goriva i za brze
ohladivanje vozila, za topla vremena
recirkulacija se moze automatski
odabrati. Lampica za recirkulaciju

se nece upaliti. Pritisnite <&> za
odabir recirkulacije; ponovno
pritisnite za odabir vanjskog zraka.
Za iskljucivanje sustava

T |
pritisnite O
Osnovne postavke za maksimalnu
udobnost:

o Pritisnite AUTO.

e Otvorite sve uvodnike zraka za
optimalnu raspodjelu zraka u
automatskom nacinu rada.

e Pritisnite A/C kako biste ukljudili
optimalno hladenje i
odmagljivanje. Aktiviranje je
oznac¢eno LED-om u prekidacu.

e Podesite zZeljenu temperaturu.

Predodabir temperature

Temperature se mogu postaviti na
Zeljenu vrijednost. Ako je
postavljena minimalna temperatura
Lo, sustav klima uredaja radi s

maksimalnim hladenjem, ako je
hladenje A/C uklju¢eno. Ako je
postavljena maksimalna
temperatura Hi, sustav klima
uredaja radi s maksimalnim
grijanjem. Preporu€ena temperatura
iznosi 22 °C.

Napomena

Ako je A/C uklju€eno, smanjenje
temperature postavljene u
putni¢kom prostoru moze uzrokovati
ponovno pokretanje motora iz
polozaja automatskog zaustavljanja
ili onemogucavanje automatskog
zaustavljanja & Znacajka
automatskog pokretanja/
zaustavljanja motora — sustav
start-stop » 144.

Sustav recirkulacije zraka

Recirkulacijom zraka se upravlja
putem prekida¢a €=>. Kontrolno
svjetlo se upali i pokazuje da je
recirkulacija uklju¢ena.

Pritisnite &> jo$ jednom, za
isklju€ivanje nacina rada s
recirkulacijom.

VAN Upozorenje

Periodi¢no mijenjajte na unos
zraka iz okoline radi svjezeg
zraka. Pri recirkulaciji je smanjen
dotok svjezeg zraka. U radu bez
hladenja povecava se vlaznost
zraka, tako da se prozori mogu
zamagliti. Opada kvaliteta zraka u
putni¢kom prostoru, zbog ¢ega se

putnici mogu osjecati pospano.

Odmagljivanje i odmrzavanje
prozora

e Pritisnite Y. Aktiviranje se
pokazuje LED-om u prekidacu. A
recirkulacija mora biti
postavljena i fiksno zadana na
dovod vanjskog zraka,
automatski. Sustav klima
uredaja radi, ali kontrolno svjetlo
se ne mijenja.

e Temperatura i raspodjela zraka
se postavljaju automatski i
ventilator radi velikom brzinom.

e Ukljucite grijanje straznjeg
stakla Q.



Upravljacki uredaji klima uredaja 137

e Za povratak na prethodni nacin
rada: Pritisnite 3 za povratak

na prethodni nacin rada:
pritisnite AUTO

Napomena

Ako pritisnete <Y dok motor radi,
funkcija Autostop bit ¢e
onemogucena sve do ponovnog

pritiskanja <UP.

Ako pritisnete Q7 dok motor radi
pod funkcijom Autostop, motor ¢e
se automatski ponovno pokrenuti.

Sustav stop-start © Znacajka
automatskog pokretanja/
zaustavljanja motora — sustav
start-stop © 144.

Ruéno podesavanje

Postavke sustava kontrole klime se
mogu promijeniti aktiviranjem
prekidaca i kotacica kako slijedi.

Promjena postavke ¢e deaktivirati
automatski nacin rada.

Brzina ventilatora

Raspodjela zraka

Podesite protok zraka ukljucivanjem
ventilatora na Zeljenu brzinu.
Odabrana brzina ventilatora
oznacena je brojem segmenata na
zaslonu. Ako je ventilator iskljucen,
iskljuuje se i klima uredaj.

Za povratak na automatski nacin
rada pritisnite AUTO.

Pritisnite odgovarajuéu tipku za
Zeljeno podesavanje. Aktiviranje je
oznaceno LED-om u prekidacu.

':5 : Prema podrucju glave putem
podesivih uvodnika zraka.

i;i : Prema podrucju glave i nogu.

s/ : Prema podru&ju nogu, s
malom koli€¢inom zraka usmjerenom
prema vjetrobranskom staklu,
staklima prednjih vrata i bo€nim
uvodnicima zraka.

fw,i : Prema vjetrobranskom staklu i
podrucju nogu, s malom koli¢inom
zraka usmjerenom prema
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vjetrobranskom staklu, staklima
prednjih vrata i bo¢nim uvodnicima
zraka.

O : Prema vjetrobranskom staklu i
staklima prednjih vrata, s malom
koli¢inom zraka usmjerenom prema
bo&nim uvodnicima zraka.

Povratak na automatsku raspodjelu
zraka: Pritisnite AUTO

Hladenje

Pritisnite A/C kako biste ukljucili
hladenje. Aktiviranje je oznaCeno
LED-om u prekidacu. Hladenje radi
samo dok radi i motor i dok je
uklju¢en ventilator klima uredaja.

Pritisnite A/C jo$ jednom kako biste
iskljucili hladenje. Klima uredaj hladi
i odvlazuje (susi) zrak kad je
temperatura okoline iznad odredene
razine. Stoga moze do¢i do
kondenzacije i kapanja ispod vozila.
Kada hladenije ili suSenje zraka nije
potrebno, iskljucite ga radi ustede
goriva.

Uklju€ivanje hladenja moze
onemoguciti automatska
zaustavljanja & Znadajka
automatskog pokretanja/

zaustavljanja motora — sustav
start-stop v 144.

Sustav recirkulacije zraka

Pritisnite €&, za ukljugivanje
nacina rada s recirkulacijom zraka.
Aktiviranje je ozna¢eno LED-om u
prekidacu.

Pritisnite C&> jo$ jednom, za
isklju€ivanje nacina rada s
recirkulacijom.

VAN Upozorenje

Pri recirkulaciji je smanjen dotok
svjezeg zraka. Ako uredaj radi
bez hladenja, povecava se
vlaznost zraka te se prozori mogu
zamagliti iznutra. Opada kvaliteta
zraka u putni¢kom prostoru, zbog
¢ega se putnici mogu osjecati
pospano.

U uvjetima kada je vani toplo i kad
je visok udio vlage u zraku,
vjetrobransko staklo moglo bi se
magliti izvana zbog hladnog zraka
koji puSe ravno u njega. Ako se
vjetrobransko staklo zamagli izvana,
ukljucite brisa¢ vjetrobranskog
stakla.

Maksimalno hladenje

Malo otvorite prozore tako da se
vruéi zrak moze brzo rasprsiti.

e Ukljucite hladenje A/C.
e Ukljucite sustav recirkulacije

zraka <&&0.
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Pritisnite prekida¢ za raspodjelu
zraka '::'

Postavite kontrolu temperature
na najhladniju razinu.

Postavite brzinu ventilatora na
najvisu razinu.

Otvorite sve otvore za
provjetravanje.

Otvori za
provjetravanje

Podesivi otvori za
provjetravanje

Kada je hladenje uklju¢eno,
najmanje jedan otvor za
provjetravanje mora biti otvoren tako
da se ispariva¢ ne smrzne zbog
nedovoljnog protoka zraka.

Usmijerite struju zraka zakretanjem i
naginjanjem reSetki. Ako ne Zelite
aktivirati protok zraka, pomaknite
lopatice srediSnjeg uvodnika zraka

prema unutra, a boénog prema van.
Iz uvodnika zraka izlazi nesto zraka
dok je zatvoren.

A Upozorenje

Ne pri¢vrSéujte nikakve predmete
na reSetke otvora za
provjetravanje. Opasnost od
ostecenja i ozljeda u sluc¢aju
nezgode.

Fiksni otvori za
provjetravanje

Dodatni otvori za provjetravanje se
nalaze ispod vjetrobrana i prozora
vrata te u podrucju nogu. To je
fiksna postavka koja se ne moze
promijeniti.
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Odrzavanje

Dovod zraka

Otvor za dovod zraka ispred
vjetrobrana u prostoru motora mora
biti Cist kako bi se omogucéio dovod
zraka. Uklonite liS¢e, necistocu ili
snijeg.

Procistac zraka u
putnic¢kom prostoru

Filtriranje zraka u kabini

Filtar krutih Cestica Cisti zrak
putni¢kog prostora od krutih Cestica
poput peludi, prljavstine i ¢ade.
Filtar morate zamijeniti u sklopu
redovitog planiranog odrzavanja.

Oprez

Cesée odrzavanije filtera zraka
potrebno je kada se vozilo koristi
na prasnjavim cestama, u
podrucjima s velikim zagadenjem
zraka i Cesto se vozi na
nepoplo¢anim cestama. To
smanjuje ucinak filtra i jako loSe
utjeCe na bronhe.

Redovno koristenje klima
uredaja

Kako bi se osigurao kontinuirani
efikasan rad sustava, hladenje mora
biti uklju€eno nekoliko minuta
jednom mjesecno, neovisno o

vremenu i godiSnjem dobu.
Hladenje se ne moze Koristiti pri
preniskoj temperaturi okoline.

Servis

Za optimalne performanse hladenja,
preporuc¢a se godiSnja provjera
sustava kontrole klime.

e ispitivanje funkcionalnosti i tlaka

e funkcionalnost grijanja

® provjera zabrtvljenosti

® provjera pogonskog remenja

. .éiéée.njevukapljivaéa i praznjenje
isparivaca

® provjera performansi
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Informacije o vozniji

Kontrola vozila

Nemojte se spustati nizbrdo
dok motor ne radi (osim dok je
ukljuéena funkcija Autostop)

U toj situaciji ne rade mnogi sustavi
(primjerice servo koc€nica, servo
upravljag). Ovakvim nacinom voznje
ugrozavate sebe i druge.

Ubrzan prazan hod

Ako je punjenje akumulatora vozila
potrebno zbog stanja akumulatora
vozila, izlaz struje iz alternatora
mora se povecati. To ée se postici
ubrzanim praznim hodom koji moze
biti ujan.

Papucice

Da biste osigurali nesmetano
gibanje papucica, ispod papucica ne
smije biti tepih.

Koristite samo podne prekrivace,
koji pristaju kako treba i koju su
ucvrdcéeni osiguraima na vozacevoj
strani.
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Upravljanje

Ako je pomo¢ servo upravljaca
izgubljena, jer se motor zaustavlja ili
jer je doSlo do kvara sustava, vozilo
se moze upravljati, no mozda ¢e biti
potreban vedi ili manji napor za
okretanje upravljaca.

Kontrolno svjetlo @! Kontrolno
svjetlo progresivnog upravijaca
o 71.

Oprez

Vozila opremljena elektri¢nim
servo upravljacem:

Ako kolo upravljaca okrenete do
kraja njegovog hoda i zadrzite ga
u tom polozaju kroz dulje vrijeme,
ucinak servo upravlja¢a moze biti
smanjen.

Ako dulje vrijeme koristite pomo¢
pri upravljanju, njen uc¢inak moze
biti smanjen.

Normalna uporaba servo

upravljaca treba se vratiti kada se
sustav ohladi.

Pokretanje i
rukovanje

Uhodavanje novog vozila

Ako nije potrebno ne kocite snazno
prvih nekoliko vozniji.

Za vrijeme prve voznje moze dodi
do dimljenja uslijed isparavanja
voska i ulja na ispuSnom sustavu.
Parkirajte vozilo nakon prve voznje
na otvorenom prostoru neko vrijeme
i izbjegavajte udisanje dima.

Tijekom zagrijavanja motora,
potro$nja goriva i motornog ulja
moze biti veca.

Funkcija automatskog zaustavljanja
moze biti blokirana kako bi se
omogucilo punjenje akumulatora
vozila.

Polozaji kontakt brave
Polozaji kontakt brave

0: Kontakt isklju¢en

1: Otklju¢ana brava kola upravljac¢a,
kontakt iskljucen

2: Kontakt uklju¢en
3: Pokretanje
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Pokretanje motora

Ruéni mjenjacg: Aktivirajte spojku
Automatski mjenjac: Upotrijebite
ko€nicu i pomaknite rucicu bira¢a u
polozaj Pili N

Ne pritiS¢ite papucicu gasa.

Klju€ nakratko okrenite u polozaj 3 i
pustite: Automatski postupak
upravlja elektropokretatem s
kratkom vremenskom odgodom sve
dok motor ne proradi, pogledajte
kontrolu automatskog
elektropokretaca.

Prije ponovnog pokretanja ili za
isklju€ivanje motora, okrenite klju¢
natrag u polozaj 0.

Dok je uklju¢ena funkcija Autostop,
motor se moze pokrenuti
pritiskanjem papucice spojke.

Pokretanje vozila pri niskim
temperaturama

Pokretanje motora bez dodatnih
grijac¢a moguce je do -25 °C za
dizelske motore i do -30 °C za
benzinske motore.

Dizelski motori. Pokretanje motora
bez dodatnih grijata moguce je do
-25 °C.

Benzinski motori. Pokretanje motora
bez dodatnih grijata moguce je do
-30 °C.

Potrebno je motorno ulje ispravnog
viskoziteta, odgovarajuce gorivo,
servisiranje i dovoljno napunjen
akumulator vozila.

Pri temperaturama ispod -30 °C,
automatski mjenjac zahtijeva fazu
zagrijavanja od oko 5 minuta.

Rucica biraca mora biti u polozaju P.

Kontrola automatskog
elektropokretaca

Ova funkcija kontrolira proceduru
pokretanja motora. Voza& ne mora
drzati klju¢ u polozaju 3.

Jednom primijenjen, sustav ¢e
automatski vrsiti pokretanje dok se
motor ne pokrene. Zbog procedure
provjere, motor pocinje s radom uz
kratko kasnjenje.

Moguci razlozi za nepokretanje

motora:

® nije pritisnuta papucica spojke
(ru€ni mjenjac)

e doslo je do isteka vremena

Prekid dovoda goriva pri
voznji s oduzetim gasom

Napajanje gorivom se automatski
prekida pri voznji s oduzetim
gasom, npr. kada se vozilo vozi s
uklju€enim stupnjem prijenosa ali
bez upotrebe gasa.
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Zadrzano pomoc¢no
napajanje (RAP)

Zadrzano u sluéaju isklju€enja

Sljedeci elektronicki sustavi mogu
raditi sve do otvaranja vrata vozaca
ili najkasnije 10 minuta nakon
isklju€ivanja kontakta:

® elektrini prozori
e prikljuci za napajanje

Napajanje Infotainment sustava ¢e
se nastaviti narednih 30 minuta ili
dok se klju¢ ne izvadi iz brave,
neovisno o tome jesu li neka vrata
otvorena.

Funkcija automatskog
pokretanja/zaustavljanja
motora

Sustav stop-start pomaze pri ustedi
goriva. Ako to uvjeti dopustaju,
sustav isklju€uje motor ¢im se vozilo
kre¢e malom brzinom ili kad stoji,
npr. na semaforu ili u guzvi na cesti.
Sustav automatski pokre¢e motor
¢im se pritisne papucica spojke.
Senzor akumulatora vozila

osigurava da funkcija automatskog
zaustavljanja bude omogucéena
samo kad je akumulator vozila
dovoljno napunjen za ponovno
pokretanje.

Aktiviranje

Sustav stop-start dostupan je
odmah nakon pokretanja motora,
pokretanja vozila i ako su
zadovoljeni nize navedeni uvjeti u
ovom poglavlju.

Deaktiviranje

Ruéno iskljucite sustav stop-start
pritiskom na tipku. Deaktiviranje se
pokazuje LED-om u prekidacu za
gadenje.

Autostop

Ako se vozilo kre¢e malom brzinom
ili ako stoji, Autostop ukljucite na
sljedeci nacin:

e pritisnite papucicu spojke

e stavite ruc€icu u prazan hod
(neutralni polozaj)

e otpustite papucicu spojke

Motor ¢e se iskljuciti dok kontakt
ostaje ukljucen.
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Funkcija Autostop oznacena je
kazaljkom u polozaju AUTOSTOP
na tahometru.

Dok je uklju¢ena funkcija Autostop,
zadrzana je ista razina radnih
karakteristika grijanja i kocnica.

Uvjeti za funkciju Autostop

Sustav stop-start provjerava jesu li

zadovoljeni svi sljededéi uvjeti.

e Sustav stop-start nije ru¢no
iskljucen.

e Poklopac motornog prostora
potpuno je zatvoren.

e \ozaceva vrata su zatvorena ili
je vozacev sigurnosni pojas
priévrscen.

e Akumulator vozila je dovoljno
napunjen i u dobrom je stanju.

e Motor je zagrijan.
e Temperatura rashladnog
sredstva motora nije previsoka.

e Temperatura ispuha motora nije
previsoka, na primjer nakon
voznje pod velikim opterecenjem
motora.

e Temperatura okoline nije
preniska.

e (Odabir funkcije odmrzavanja ne
sprjeCava funkciju Autostop.

e Sustav kontrole klima dozvoljava
funkciju Autostop.

e Podtlak u ko¢nicama je dovoljan.

® \ozilo se kretalo od posljednjeg
uklju€enja funkcije Autostop.

U protivhom ¢e funkcija Autostop
biti onemoguéena.

Funkcija Autostop moze postajati
manje dostupna $to se okolna
temperatura viSe priblizava tocki
smrzavanja.

Odredene postavke klima uredaja s
automatskim upravljanjem mogu
sprijeciti rad funkcije Autostop. Vise
informacija potrazite u poglavlju
automatskog klima uredaja.
Funkcija Autostop moze biti

onemogucena neposredno nakon
voznje autocestom.

Uhodavanje novog vozila ©
Prilagodba novog vozila® 142.

Zastita od praznjenja akumulatora
vozila

Kako bi se pouzdano osigurala
ponovna pokretanja motora,
nekoliko znacajki zastite od
praznjenja akumulatora vozila
ugradeno je kao dio sustava
stop-start.

Mjere ustede energije

Dok je uklju€ena funkcija Autostop,
nekoliko elektri¢nih znacajki poput
dodatnog elektri€nog grijaca ili
grijanja straznjeg stakla
onemogucene su ili prebacene u
nacin rada za ustedu energije.
Brzina ventilatora klima uredaja
moze je smanijiti za ustedu energije.

Vozac¢ ponovno pokre¢e motor

Pritisnite papucicu spojke za
ponovno pokretanje motora.

Pokretanje motora oznacava
kazaljka u polozaju broja okretaja
slobodnog hoda na tahometru.

U slu€aju da pomaknete rucicu
mjenjaca iz neutralnog polozaja
prije pritiskanja spojke, upalit ¢e se



146  Voznja i rukovanje

indikator “™ ili ¢e se prikazati u
obliku simbola na informacijskom
centru vozaca.

Kontrolno svjetlo ¥ © Kontrolna
svjetla 64.

Sustav stop-start ponovno
pokre¢e motor

Rucica mjenja¢a mora biti u
neutralnom poloZaju kako bi se
omogucilo automatsko ponovno
pokretanje.

Ako se pojavi jedan od sljedecih
uvjeta dok je uklju¢ena funkcija
Autostop, sustav stop-start
automatski ¢e ponovno pokrenuti
motor.

e Sustav stop-start ru¢no je
isklju€en.

® Poklopac motornog prostora je
otvoren.

e Sigurnosni pojas vozaca nije
zakopc€an i vrata vozaca su
otvorena.

® Temperatura motora je preniska.

e Akumulator vozila je ispraznjen.

® Podtlak u ko¢nicama nije
dovoljan.

e \ozilo se pokrece.

e Sustav kontrole klime trazi
pokretanje motora.

e Klima uredaj je ruéno uklju€en.

Ako poklopac motornog prostora
nije u potpunosti zatvoren, prikazat
¢e se poruka upozorenja na zaslonu
informacijskog centra vozaca.

U slu€aju priklju€ivanja elektri¢ne
dodatne opreme na uti¢nicu
napajanja, poput prijenosnog CD
playera, moguce je primijetiti kraci
pad napona tijekom ponovnog
pokretanja.

Parkiranje

Upozorenje (nastavak)

A Upozorenje

® Ne parkirajte vozilo na lako
zapaljivoj povrSini. Visoke
temperature ispusnog
sustava mogu zapaliti
povrsinu.

(nastavak)

Uvijek zategnite parkirnu
kocCnicu. Aktivirajte parkirnu
ko€nicu bez pritiskanja
gumba za otpustanje. Na
nizbrdici ili uzbrdici
zategnite najjace Sto
mozete. Istovremeno
pritisnite papucicu kocnice
kako biste smanijili
potrebnu silu.

IskljuCite motor.

Ako je vozilo parkirano na
ravnoj povrsini ili na
uzbrdici, ukopc€ajte prvi
stupanj prijenosa prije nego
Sto izvadite klju¢ paljenja.
Na uzbrdici, zakrenite
prednje kotace od rubnjaka.

Ako je vozilo parkirano na
nizbrdici, ukopc&ajte stupanj
prijenosa za voznju unatrag
prije nego &to izvadite klju¢
paljenja. Prednje kotace
zakrenite prema rubnjaku.

(nastavak)




Voznja i rukovanje 147

Upozorenje (nastavak)

Oprez

Ispuh motora

Zatvorite prozore i krovni
prozor.

Izvadite klju¢ paljenja iz
kontakt brave. Okrenite kolo
upravljaca do krajnjeg
grani¢nika i zabravljenja.

Za vozila s automatiziranim
ruénim mjenjacem, kljué
mozete izvaditi iz kontakt
brave samo ako ste
zategnuli parkirnu koc€nicu.

Zakljuc€ajte vozilo.

Aktivirajte protuprovalni
alarmni sustav.

Ventilatori za hladenje
motora mogu raditi nakon
gaSenja motora. Obavljanje
vaseg vlastitog servisa

o 165.

Nakon voznje s velikim brojevima
okretaja motora ili s velikim
opterec¢enjima motora, neka
motor prije gaSenja radi nakratko
s malim opterec¢enjem u
neutralnom stupnju prijenosa
pribl. 30 sekundi, u cilju zastite
turbopunjaca.

A Opasnost

Napomena

U slu€aju nezgode a napuhavanjem
zracnog jastuka motor se
automatski isklju€uje, ako se vozilo
zaustavi unutar izvjesnog vremena.

Ispu$ni plinovi motora sadrze
otrovni ugljicni monoksid koji je
bez boje i mirisa, a moze biti
smrtonosan u slu¢aju udisanja.

Ako ispusni plinovi udu u vozilo,
spustite stakla. Uzrok kvara neka
vam uklone u servisnoj radionici.

Izbjegavajte voznju s otvorenim
prtljaznikom jer tako ispusni

plinovi mogu u¢i u vozilo.

Katalizator

Katalizator smanijuje koli¢inu Stetnih
sastojaka u ispusnim plinovima.

Oprez

Klase goriva, drukcije od
navedenih na stranicama Gorivo
(za benzinske motore), Podaci o
motoru, mogu ostetiti katalizator ili

(nastavak)
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Oprez (nastavak)

elektroni¢ke komponente. Gorivo
(za benzinske motore) » 159,
Podaci o motoru= 212.

Nesagorijeli benzin pregrijava i
oStecuje katalizator. Stoga
izbjegavajte prekomjerno
koristenje pokretac¢a, potpuno
praznjenje spremnika i pokretanje
motora guranjem ili vu¢om.

U slucaju problema s paljenjem,
nejednolikog rada motora, gubitka
performansi motora ili drugih
neuobiCajenih problema, zatrazite
pomoc¢ radionice §to je prije
moguce. U slu€aju nuzde, voznja se
moze kratko nastaviti, odrzavajuéi
brzinu vozili i brzinu vrtnje motora
niskom.

Ruéni mjenjaé

N

£\

Za ukljucivanje brzine za voznju
unatrag pritisnite papucicu spojke i
zatim uklju€ite brzinu za voznju
unatrag.

Ako se stupanj prijenosa ne ukljudi,
pomaknite polugu u polozaj praznog
hoda, otpustite i ponovno pritisnite
papucicu spojke; zatim ponovite
odabir stupnja prijenosa.

Ne dopustite da spojka nepotrebno
proklizava.

Kada radi, pritisnite papucicu spojke
do kraja. Ne koristite papucicu kao
oslonac za nogu.

Oprez

Ne preporuca se voznja s rukom
naslonjenom na polugu mjenjaca.
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Koénice
Sustav kocenja sastoji se od dva
neovisna ko¢na kruga.

Ako jedan sustav zakaze, moze se
jo$ uvijek kociti pomoéu drugoga.
Ipak, efekt ko¢enja se postize samo
kada snazno pritisnete papucicu
ko€nice. Za to je potrebna znacajno
veca sila. Zaustavni put se
produljuje. Prije nastavka putovanja
zatrazite pomoc¢ radionice.

Kada motor ne radi prestat ¢e
djelovanje servo uredaja koc€nice
nakon $to ste jednom ili dvaput
pritisnuli papucicu kocnice. Time se
nece smanijiti u€inak ko¢enja ali bit
¢e potreban jaci pritisak na
papucicu. Na to posebno obratite
paznju kod vuce vozila.

Kontrolno svjetlo (@). Kontrolno
svjetlo upozorenja za sustav
kocnica i spojke » 70

Sustav protiv blokiranja
kotac¢a (ABS)

Sustav protiv blokiranja kotaca
(ABS) sprje€ava blokiranje kotaca.

Cim kotad pokazuje tendenciju
blokiranja, ABS pocinje regulirati
tlak ko¢enja. Vozilom se moze
upravljati, ak i kod jakog kocenja.

Da je ABS ukljucen zamijetit ¢ete
kroz pulsiranje papucice kocnice i
zvuku samog procesa regulacije.

Kako biste postigli optimalno
koCenje, snazno pritisnite papucicu
kocCnice unato¢ tome $to ona
pulsira. Ne smanijujte pritisak na
papucici.

Nakon kretanja, sustav provodi
samoispitivanje koje se moze cuti.

Kontrolno svjetlo ().
Upozoravajuca lampica sustava
protiv blokiranja kota¢a (ABS) © 70

Prilagodiljivo svjetlo koéenja

Tijekom potpunog ko€enja, sva tri
svjetla ko€enja trepere tijekom
trajanja ABS kontrole.

Greska

A Upozorenje

U slucaju greske u radu ABS-a
kotaci se pri narocito jakom
ko€enju mogu blokirati. Prednosti
ABS-a vise nisu dostupne.
Tijekom jakog ko€enja, vozilom
se viSe ne moze upravljati i moze
doci do zanoSenja vozila.

Za uklanjanje uzroka greSke
kontaktirajte radionicu.

Parkirna kocnica
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VAN Upozorenje

Parkirnu koCnicu uvijek zategnite
bez pritiskanja osiguraca, i
zategnite je Sto je jace moguce
na nizbrdici ili uzbrdici.

Za otpustanje parkirne koc¢nice,
lagano povucite polugu prema
gore, pritisnite osigurac€ i spustite
je do kraja.

Za smanjenje radnih sila na

parkirnoj ko€nici, istovremeno
pritisnite papucicu nozne kocnice.

Pogledajte Kontrolno svjetlo
upozorenja za sustav koc¢nica i
spojke » 70.

Pomo¢ pri koéenju

Ako se papucica koCnice pritisne
brzo i snazno, automatski se
primjenjuje maksimalna sila ko€enja
(potpuno kocenje).

Odrzavajte stalan pritisak na
papucicu ko€nice dok god je
potrebno potpuno koc€enje.

Maksimalna sila ko¢enja se
automatski smanjuje kad se
papucica koc€nice otpusti.

Pomo¢ pri kretanju na
uzbrdici (HSA)

Sustav pomaze pri sprie€avanju
nezZeljenog pomicanja prilikom
pokretanja vozila na nagibima.

Prilikom otpus$tanja nozne ko€nice
nakon zaustavljanja na nagibu,
kocnice ostaju ukljuCene jos
dodatne dvije sekunde.

Koc&nice se automatski otpustaju,
¢im vozilo po€ne ubrzavati.

Pomo¢ pri kretanju na uzbrdici nije
aktivna dok je uklju¢ena funkcija
Autostop.

Sustavi kontrole
voznje

Sustav kontrole
proklizavanja (TCS)

Sustav kontrole proklizavanja (TC)
je komponenta elektroni¢ke kontrole
stabilnosti.

TC poboljSava voznu stabilnost
kada je potrebno, neovisno o vrsti
povrSine ceste ili drzanju gume i
sprjeCava proklizavanje pogonskih
kotaca.

Cim pogonski kotagi poénu
proklizavati, izlazna snaga motora
se smanjuje i kota¢ koji najviSe
proklizava se pojedinacno koci. To
znacajno poboljSava voznu
stabilnost vozila na skliskim
povrSinama ceste.

TC je funkcionalan ¢im se kontrolno
svjetlo & ugasi.

Kada je TC aktivan, & treperi.
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A Upozorenje

Neka vas ova specijalna
sigurnosna znacajka ne dovede u
napast rizine voznje.

Brzinu uvijek prilagodite uvjetima
na cesti.

Kontrolno svjetlo &. Lampica
indikatora elektroni¢ke kontrole
stabilnosti (ESC) © 71

Deaktiviranje

TC se moze iskljuciti kada je
potrebno proklizavanje pogonskih
kotaca: Kratko pritisnite &.

Kontrolno svjetlo D) svijetli.

TC opet aktivirate ponovnim
pritiskom na &.

TC se takoder ponovno aktivira pri
sljede¢em uklju€ivanju kontakta.

Greska

U slu€aju pojave kvara u sustavu,
neprekidno svijetli kontrolno svjetlo
<) i na informacijskom centru
vozaca se prikazuje poruka ili kod
upozorenja. Sustav nije djelatan.

Za uklanjanje uzroka greske
kontaktirajte radionicu.

Elektronicka kontrola
stabilnosti (ESC)

Elektronicka kontrola stabilnosti
(ESC) poboljSava voznu stabilnost
kada je potrebno, neovisno o vrsti
povrsine ceste ili drzanju gume.
Takoder sprjeCava proklizavanje
pogonskih kotaca.

Cim vozilo poéne skretati
(podupravljanje/preupravaljanje),
snaga motora se smanjuje i kotaci
se koce pojedinacno. To znacajno
poboljSava voznu stabilnost vozila
na skliskim povrS§inama ceste.

ESC je funkcionalan ¢im se
kontrolno svijetlo £ ugasi.

Kada je ESC aktivan, £ treperi.

AN Upozorenje

Neka vas ova specijalna
sigurnosna znacajka ne dovede u
napast rizi€ne voznje.

Brzinu uvijek prilagodite uvjetima
na cesti.

Kontrolno svjetlo & & Lampica
indikatora elektroni¢ke kontrole
stabilnosti (ESC) » 71.
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Deaktiviranje

Za vrlo zahtjevnu voznju s vrlo
visokim performansama ESC se
moze deaktivirati: Pritisnite & i
drzite otprilike 5 sekundi.

Kontrolno svjetlo & svijetli.

ESC se opet aktivira ponovnim
pritiskom na £. Ako je TC sustav
prethodno onemogucen, ponovno
se aktivira i TC i ESC.

ESC se takoder ponovno aktivira pri
sljede¢em uklju€ivanju kontakta.

Greska

U slucaju pojave kvara u sustavu,
neprekidno svijetli kontrolno svjetlo
£ina informacijskom centru
vozaca se prikazuje poruka ili kod
upozorenja. Sustav nije djelatan.

Za uklanjanje uzroka greske
kontaktirajte radionicu.

Nacin rada za gradsku voznju

Nacin rada za gradsku voznju koje
omogucuje bolju pomo¢ pri
upravljanju pri manjim brzina,
primjerice, u gradskim guzvama ili
tijekom parkiranja. Pomoc¢ pri
upravljanju je ve¢a za vecu
udobnost.

Aktiviranje

Pritisnite tipku ,CITY” dok motor
radi. Sustav radi dok je vozilo
zaustavljeno do brzine od 60 km/h
te u brzini za voznju unatrag. Iznad
te brzine sustav se prebacuje na
normalan nacin rada. Kada je
uklju€en, nacin rada za gradsku
voznju automatski se uklju€uje pri
brzini manjoj od 60 km/h.

Osvijetljena LED-dioda gumba za
nacin rada za gradsku voznju
pokazuje da je sustav aktivan.

Deaktiviranje

Pritisnite tipku CITY: gasi se LED
svjetlo ugradeno u tipku.
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Pri svakom pokretanju motora,
nacin rada za gradsku vozZnju se
iskljucuje.

Preopterecéenje

Ako je upravljanje otezano u nacinu
rada za gradsku voznju, primjerice,
tijekom duzih manevara pri
parkiranju ili u velikoj gradskoj
guzvi, sustav se isklju€uje radi
zastite od pregrijavanja. Upravljanje
radi u normalnom nacinu rada sve
dok se nacin rada za gradsku
voznju automatski ne ukljugi.

Greska

U sluéaju greske u sustavu, !
svijetli i poruka je prikazana na
informacijskom centru vozaca.

Poruke vozila & Poruke vozila® 80.

Sustavi za detekciju
predmeta

Pomo¢ pri parkiranju
(pomo¢ pri parkiranju
straga)

VAN Upozorenje

Vozac preuzima potpunu
odgovornost za manevriranje
tijekom parkiranja.

Uvijek provjerite okolno podrucje
prilikom voznje unatrag i upotrebe
sustava pomodi pri parkiranju
straga.
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Pomo¢ pri parkiranju straga
olakSava parkiranje mjerenjem
udaljenosti izmedu vozila i prepreka
iza vozila. Sustav obavjestava i
upozorava vozaca emitiranjem
akusti¢nih signala i pokazivanjem
na zaslonu.

Sustav ima tri ultrazvucna parkirna
senzora ugradena u straznji
odbojnik.

Napomena
Dijelovi ugradeni u podrucju
detekcije mogu prouzroditi kvar.

Aktiviranje

Kada je odabran stupanj prijenosa
za voznju unatrag, sustav se aktivira
automatski. Zapreka se oznaCava
zvuénim signalima.

Interval izmedu zvuénih signala
postaje krac¢i kako se vozilo
priblizava prepreci. Kada je
udaljenost manja od 40 cm, zvugni
signal je neprekidan.

Greska

U slucaju greSke u sustavu,

svijetli PZA.

Dodatno, ako sustav ne radi zbog
priviemenih uvjeta kao kada snijeg
pokrije senzore, svijetli PA.

Oprez

A Upozorenje

U odredenim uvjetima, razne
reflektiraju¢e povrSine na
predmetima ili odjeéi kao i vanjski
izvori buke mogu prouzroditi
gresku u otkrivanju prepreka.
Posebice morate paziti na niske
prepreke koje mogu oStetiti donji

dio odbojnika.

Deaktiviranje

Sustav se automatski iskljucuje
kada se iskljuci stupanj za voznju
natrag.

Sustav mozda nece otkriti prepreku
kada vozilo vozi brze od 10 km/h.

Performanse sustava mogu se
smanijiti kada su senzori
pokriveni, npr. ledom ili snijegom.

Performanse sustava pomoci pri
parkiranju mogu se smanijiti zbog
velikog opterecenja.

Posebni se uvjeti primjenjuju ako
u parkiranju sudjeluju i viSa vozila
(npr. off-road vozila, mini kombiji,
kombiji, kamperi, prikolice i
kamioni). Ne moze se jamc¢iti
identifikacija predmeta i ispravno
oznacavanje udaljenosti u
gornjem dijelu ovih vozila.

(nastavak)
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Oprez (nastavak)

Predmete s vrlo malim popre¢nim
presjekom refleksije, kao Sto su
uski objekti ili mekani materijali,
sustav ne moze detektirati.

Pomo¢ pri parkiranju nece
prepoznati predmete izvan
dosega otkrivanja.

Sustavi za pomo¢
vozacu

A Upozorenje

Sustavi pomo¢i za vozaca
zamiS$ljeni su kao pomo¢ za
vozaca i ne zamjenjuju paznju
vozaca.

Vozac prihvaca potpunu
odgovornost za vrijeme
upravljanja vozilom.

Pri koriStenju sustava za pomo¢
vozacu obavezno budite svjesni
trenutne situacije u prometu.

Tempomat

Tempomat moze pohraniti i
odrzavati brzine od priblizno 25 do
170 km/h. Prilikom voznje na
uzbrdici ili nizbrdici moze do¢i do
odstupanja od pohranjenih brzina.
Zbog sigurnosnih razloga,
tempomat se ne moze ukljuciti dok
se jednom ne pritisne papucica
kocnice.

Nije moguce aktiviranje u prvom
stupnju prijenosa.

Ne Koristite tempomat ako nije
preporucljivo odrzavanje konstantne
brzine.

Kontrolno svjetlo & © Kontrolna
svjetla® 64.

Ukljuéivanje

|
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Pritisnite ¥; kontrolno svjetlo &) na
sklopu instrumenata svijetli bijelo.

Aktiviranje

Ubrzajte na Zeljenu brzinu i okrenite
kotaci¢ u polozaj SET/- za pohranu i
odrzavanje aktualne brzine. Pali se
zeleno kontrolno svjetlo &) na
sklopu instrumenata. Papucica gasa
se moze pustiti.

Brzina vozila se moze povecati
pritiskom na papucicu gasa. Nakon
otpustanja papucice gasa, ponovno
¢e se podesiti prethodno
memorirana brzina.

Tempomat ostaje aktiviran prilikom
promjene stupnja prijenosa.

Poveéavanje brzine

Dok je uklju¢en tempomat, okrenite
kotaci¢ u polozaj RES/+ ili nakratko
viSe puta okrenite RES/+: brzina ce
se neprekidno povecavati u malim
rasponima.

Umjesto toga mozete ubrzati na
zeljenu brzinu i pohraniti je
okretanjem kotaci¢a u polozaj
SET/-.

Smanjite brzinu

Dok je uklju¢en tempomat, okrenite
kotaci¢ u polozaj SET/- ili nakratko
viSe puta okrenite SET/-: brzina ¢e
se neprekidno smanjivati u malim
rasponima.

Deaktiviranje

Pritisnite £%; kontrolno svjetlo &) na
sklopu instrumenata svijetli bijelo.
Tempomat je isklju¢en. Posljednja
zadana brzina sprema se u
memoriju za kasnije nastavljanje
brzine.

Automatsko iskljucivanje:

e Brzina vozila je ispod priblizno
25 km/h.

e Papucica koc¢nice je pritisnuta.

e Papucica spojke je pritisnuta
nekoliko sekundi.

e Rucica biraca je u neutralnom
polozaju.

® Broj okretaja motora je u jako
niskom podrugju.

e Radi sustav kontrole
proklizavanja ili elektronicke
kontrole stabilnosti.

Vratite se na pohranjenu
brzinu

Okrenite kotaci¢ u polozaj RES/+ pri
brzini veéoj od 25 km/h. Bit ¢e
postignuta pohranjena brzina.

Isklju€ivanje

Pritisnite &; gasi se bijelo kontrolno
svjetlo & na sklopu instrumenata.
Pohranjena brzina je izbrisana.
Pritiskom na tipku "zfﬁi' ukljuCuje se
ograniciva¢ brzine, a isklju€ivanjem

kontakta iskljuuje se i tempomat te
se briSu sve pohranjene brzine.
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Ogranicivac brzine

Granicnik brzine sprjeCava da vozilo
prekoraci maksimalnu postavljenu
brzinu.

Maksimalna brzina moze biti
postavljena kao brzina iznad 30
km/h.

Voza¢ moze ubrzati samo do
postavljene brzine. Prilikom voznje
nizbrdo moze doci do odstupanja od
ogranicenja brzine.

Postavljeno ograni¢enje brzine
prikazano je na informacijskom
centru vozaca (DIC) dok je sustav
ukljucen.

Aktiviranje

Pritisnite "ﬁ" Ako je tempomat
ranije uklju€en, iskljuCuje se kada
se uklju€i ogranic€iva¢ brzine i gasi
se kontrolno svjetlo &.

Postavite ograni¢enje brzine

Kada je ograniciva¢ brzine ukljucen,
okrenite i drzite kotaCic¢ u polozZaju
RES/+ ili ga nakratko viSe puta
okrenite u poloZaj RES/+ sve dok se
na zaslonu informacijskog centra
vozaca ne prikaze zZeljena
maksimalna brzina.

Umjesto toga, mozete ubrzati na
Zeljenu brzinu i okrenuti kotaci¢ u
polozaj SET/- za pohranu aktualne
brzine kao maksimalne brzine.
Ogranicenje brzine prikazuje se
na DIC-u.

L 95e

Promjena ograni€enja brzine

Dok je ograni¢avac brzine ukljucen,
okrenite kotaci¢ u polozaj RES/+ za
povecanije, ili polozaj SET/- za
smanjenje Zeljene maksimalne
brzine.

Prekoracenje ogranicenja
brzine

U slu€¢aju nuzde, moguce je
prekoraciti ograni¢enje brzine
snhaznim pritiskanjem papucice gasa
iza toCke otpora. Ograni¢ena brzina
bljeskat ¢e na DIC-u i tijekom tog
razdoblja oglasavat ¢e se zvuéni
signal.



158  Voznja i rukovanje

Pustite papucicu gasa i funkcija
grani¢nika brzine se ponovno
aktivira jednom kada se dostigne
brzina niza od ograni€enja brzine.

Deaktiviranje

Pritisnite £%: ograni¢avaé brzine se
deaktivira i vozilo se kreée bez
ogranicenja brzine.

Ogranicena brzina ¢e se spremiti i
oznaditi u zagradama na DIC-u.
Osim toga, prikazat ¢e se i
odgovarajuca poruka.

Nastavak ograni¢enja brzine

Okrenite kotaci¢ u polozaj RES/+.
Bit ¢e postignuto pohranjeno
ogranicenje brzine.

Isklju€ivanje

Ako pritisnete "ﬁ", oznaka
ograni¢enja brzine nestat ¢e sa
zaslona informacijskog centra
vozaca. Pohranjena brzina ¢e se
izbrisati.

Ako pritisnete tipku &) za
ukljuc¢ivanje tempomata,
ograni¢avac brzine isto ¢e se
iskljuciti, a pohranjena brzina ¢e se
izbrisati.

Isklju¢enjem paljenja, deaktivirate i
ogranicivac brzine, ali ¢e grani¢na
brzina biti spremljena za sljedece
aktiviranje ogranicivaca brzine.

Upozorenje za napustanje
voznog traka (LDW)

Sustav upozorenja za napustanje
prometnog traka prati oznake
prometnog traka u kojem se vozilo
kre¢e putem prednje kamere.
Sustav detektira promjenu trake i
upozorava vozaca u slu€aju
nenamjerne promjene trake
vizualnim i zvu€nim signalima.

Kriteriji za detekciju nenamjerne
promjene trake su:

® ne rade pokazivaci smjera
® ne koristi se papucica kocnice

® nema aktivnhog koriStenja
papucice gasa ili ubrzavanja

® nema aktivhog upravljanja

Ako je vozac€ aktivan, nece biti
upozorenja.

Aktiviranje

Sustav upozorenja za napustanje
prometnog traka ukljucuje se
pritiskom na i&. Led koji svijetli u
prekidacu oznacava da je sustav
uklju€en. Kada kontrolno svjetlo 4?
na sklopu instrumenata svijetli
zeleno, sustav je spreman za rad.

Sustav se moze koristiti samo pri
brzinama vozila iznad 56 km/h i ako
su dostupne oznake trake.
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Kada sustav prepozna nenamjernu
promjenu traka, kontrolno svjetlo @
se mijenja u Zuto i treperi.
Istovremeno se aktivira zvuk
zvonca.

Deaktiviranje

Sustav se deaktivira pritiskom

na i@, pri &emu se LED na

tipki gasi.

Pri brzinama ispod 56 km/h sustav
ne radi.

Greska

Sustav upozorenja napustanja trake
mozda nece raditi ispravno kada:

e Vjetrobransko staklo nije Cisto.
e Postoje loSi uvjeti u okolini kao
$to su, primjerice, jaka kiSa,

snijeg, direktno suncevo svjetlo
ili sjene.
Sustav ne moze raditi ako ne
primje¢uje oznake traka.

Gorivo

Gorivo (za benzinske
motore)

Koristite isklju€ivo bezolovno gorivo
koje odgovara Europskom
standardu EN 228 ili E DIN 51626-1
ili sli¢no.

Motor je sposoban raditi s gorivom
koje sadrzi do 10 % etanola
(primjerice E10).

Koristite gorivo s preporu¢enim
oktanskim brojem Podaci o motoru
212,

Oprez

Nemoijte koristiti goriva ili dodatke
gorivima koji sadrze metalne
dijelove, poput aditiva na bazi
mangana. Tako biste mogli ostetiti
motor.
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Oprez

KoriStenje goriva koje nije
sukladno normi EN 228 ili E DIN
51626-1, ili drugoj odgovarajucoj
normi, moze dovesti do naslaga u
motoru, oStecenja motora te
gubitka prava pod jamstvom.

Oprez

Upotreba goriva s preniskim
oktanskim brojem moze
uzrokovati nekontrolirano
sagorijevanje i o8tecenje motora.

Punjenje spremnika

A Opasnost

Gorivo je zapaljivo i eksplozivno.
Ne pusite. Bez otvorenog
plamena ili iskri.

Ako u vozilu mozete osjeti miris
goriva, odmah kontaktirajte
radionicu radi otklanjanja uzroka.

Oprez

AN Opasnost

U slu€aju da ulijete krivo gorivo,
ne palite automobil.

Prije punjenja goriva, iskljucite
paljenje i sve vanjske grijace s
komorama za izgaranje.

Prilikom punjenja postujte upute
za koriStenje i sigurnost na postaji
za punjenje.

i
1. Iskljucite motor.
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2. Povucite rugicu vratasca
spremnika goriva koja se nalazi
na podu, na prednjoj lijevoj
strani sjedala vozaca.

3. Lagano okrenite ¢ep spremnika
goriva u suprotnom smjeru od
kazaljke na satu. Ako zalujete
Sistanje, priCekajte dok
prestane i nakon toga potpuno
odvijte ¢ep. Poklopac
spremnika goriva nalazi se
straga s desne strane.

b

)

)

4. lzvadite &ep. Cep treba ostati
priévr§¢en na vozilo.

5. Nakon punjenja spremnika
vratite ¢ep na mjesto. Okrecite
ga u smjeru kazaljke na satu
dok ne zacujete nekoliko
"klikova".

6. Gurnite poklopac za gorivo dok
se ne zakljuca.

Napomena

Ako se, pri niskoj temperaturi,
poklopac ne otvori, lagano ga
lupnite. Nakon toga poku$ajte ga
ponovno otvoriti.

Oprez

Gorivo koje se prelilo odmah
obrisite.

Potrosnja goriva —
emisije CO2

PotrosSnja goriva (mjeSovita voznja)
modela Opel Karl iznosi od 4,5 do
4,3 1/100 km.

Emisije CO, (kombinirani ciklus

voznje) su u rasponu od 104 do 99
g/km.

Za posebne vrijednosti koje se
odnose na vase vozilo pogledajte
EEC Certifikat sukladnosti isporu¢en
s va8im vozilom ili druge nacionalne
registracijske dokumente.

Opcée napomene

Navedene vrijednosti za sluzbenu
potroSnju goriva i specificne emisije
CO, odnose se na model za EU
trziSte sa standardnom opremom.

Podaci o potroSnji goriva i
emisijama CO, odreduju se
sukladno regulativi R (EZ) br.

715/2007 (u dostupnim primjenjivim
verzijama) uzimajuci u obzir tezinu
vozila spremnog za rad sukladno
regulativi.

Navedene brojke dane su samo u
svrhu usporedbe izmedu razlicitih
inacica vozila i ne smiju se uzimati
kao zajamCene vrijednosti za
trenutanu potroSnju goriva na
nekom odredenom vozilu. Dodatna
oprema moze malo povecati
rezultate navedene potrosnje goriva
i emisija CO,.
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Osim toga, potroSnja goriva ovisi o
osobnom stilu voznje te uvjetima na
cesti i stanju u prometu.
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Opée napomene

Dodatna oprema i
izmjene

Preporu¢amo vam koristenje
originalnih dijelova i dodatne
opreme i tvorni¢ki odobrenih
dijelova specifi€no za vas tip vozila.
Ne mozemo procijeniti ili jamgiti
pouzdanost drugih proizvoda - ¢ak i
ako imaju odobrenja institucija ili
druga odobrenja.

Ne vrSite nikakve izmjene na
elektri¢nim sustavima, npr.
promjene elektronic¢kih kontrolnih
jedinica (chip tuning).

Oprez

Prilikom transportiranja vozila
vlakom ili na vozilu vuéne sluzbe,
mogu se oStetiti zavjesice za
blato.

Spremanje vozila

Parkiranje na duze vrijeme

Ako ¢e vozilo biti skladiSteno
nekoliko mjeseci:

e QOperite i konzervirajte vozilo
voskom.

® Provjerite vosak u prostoru
motoru i na podvozju.

e (gistite i zastitite gumene brtve.

o Napunite spremnik goriva
do vrha.

® Zamijenite motorno ulje.

® |spustite tekuéinu za pranje iz
spremnika.

® Provjerite zastitu od smrzavanja
i zaStitu od korozije rashladnog
sredstva.

® Podesite tlak u gumi na
vrijednost navedenu za puno
opterecenje.

e Parkirajte vozilo u suhom, dobro
provjetravanom prostoru.
Odaberite prvi stupanj prijenosa
ili stupanj za voznju unatrag.
Sprijecite gibanje vozila.

e Ne zatezite parkirnu kocnicu.

e Otvorite poklopac motora,
zatvorite sva vrata i zaklju€ajte
vozilo.

e QOdspojite stezaljku negativhog
terminala s akumulatora vozila.
Uvjerite se da nijedan sustav ne
radi, npr. protuprovalni alarmni
sustav.

Priprema za normalno
koristenje

Kada je vozilo potrebno pripremiti
za ponovni rad:

e Spojite stezaljku negativnog
terminala na akumulator vozila.
Aktivirajte elektroniku elektri¢nih
prozora.

® Provijerite tlak u gumama.

e Napunite spremnik tekucine za
pranje.

® Provjerite razinu motornog ulja.

® Provijerite razinu rashladne
tekucine.

e Ako je potrebno, postavite
registarske plocice.
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Prerada vozila na kraju
radnog vijeka

Informacije o centrima za odlaganje
vozila na kraju vijeka trajanja i za
njegovo recikliranje dostupne su na
nasoj web stranici. Ove radove
prepustite ovlastenim centrima za
recikliranje.

Vozila na plin mora reciklirati
ovlasteni servisni centar za vozila
na plin.

Provjere vozila

Samostalno servisiranje

A Opasnost

Sustav paljenja koristi izrazito

visoki napon. Ne dodirujte.

AN Upozorenje

Provjere u prostoru motora
izvrSite samo kad je kontakt
iskljuen.

Ventilator hladenja se moze
pokrenuti ¢ak i ako je kontakt
isklju¢en.

Poklopca motora

Otvaranje

Povucite polugu oslobadanja i
vratite je u originalni polozaj.
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Gurnite sigurnosnu kopcu i otvorite
poklopac motora.

i e g
Ucvrstite potpornu Sipku poklopca
motora.

Ako se poklopac motora otvori dok
je uklju€ena funkcija Autostop,
motor ¢e se automatski ponovno
pokrenuti iz sigurnosnih razloga.

Zatvaranje

Prije zatvaranja poklopca motora,
potpornu Sipku gurnite u drzag.
Spustite poklopac motora i pustite
da padne u zasun s male visine (20
— 25 cm). Provjerite da je poklopac
motora uévrséen.

Oprez

Nemojte pritiskati poklopac
motora u zasun, kako biste
izbjegli udubljenja.

Motorno ulje

Redovito ru¢no provjerite razinu
motornog ulja da biste sprijecili
oStecenje motora.

Uvjerite se da se Koristi ulje
odgovarajucih specifikacija.
Preporuéene tekucine i sredstva za
podmazivanje © Preporucene
tekucine i maziva » 205.

Provjeru izvrSite dok je vozilo na
ravnoj povrSini. Motor mora biti na
radnoj temperaturi i iskljucen
najmanje 5 minuta.

Izvucite Sipku, obriSite je, umetnite
je do granice na drzacu, a zatim je
izvucite i provjerite razinu
motornog ulja.

Umetnite Sipku do granice na
drzacu i okrenite je pola okretaja.

Kada razina motornog ulja padne
ispod oznake MIN, nadolijte ulje.
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ulja iste kvalitete koje je koridteno
pri zadnjoj izmjeni.

Razina motornog ulja ne smije
prije¢i oznaku MAX na mjernoj Sipci.

Oprez

Visak motornog ulja mora se
ispustiti.

Koli¢ine & Koliine i tehnicki podaci
o 214.
Postavite ¢ep i zategnite ga.

Rashladna tekucéina
Rashladno sredstvo pruza zastitu

od smrzavanja do priblizno -28 °C.

U sjevernim zemljama u kojima
vladaju jako niske temperature
tvorni¢ki napunjena rashladna
tekuéina osigurava zastitu od
smrzavanja do otprilike -37 °C.

Oprez

Koristite samo odobreni antifriz.

Razina rashladnog sredstva

Oprez

Preniska razina rashladnog
sredstva moze uzrokovati
oStecenje motora.

Ako je sustav hladenja hladan,
razina rashladnog sredstva treba biti
iznad linije oznake.

A Upozorenje

Prije otvaranja Cepa pustite da se
vozilo ohladi. Pazljivo otvorite
¢ep, lagano ispustajuci tlak.

Za nadolijevanje koristite 1:1
mjeSavinu koncentrata rashladnog
sredstva pomijeSanog s vodom iz
pipe. Ako koncentrat rashladnog
sredstva nije dostupan, koristite
gistu vodu iz pipe. Cvrsto zategnite
¢ep. Provjerite koncentraciju
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rashladnog sredstva i obratite se
radionici radi popravljanja uzroka
gubitka rashladnog sredstva.

Tekuéina za pranje

Napunite ¢istom vodom
pomijeSanom s odgovaraju¢om
koli¢Ginom tekucine za pranje koja
sadrzi sredstvo protiv smrzavanja.

Oprez

Kocdiona tekuéina

Samo tekuéina za pranje s
dovoljnom koncentracijom
antifriza pruza zastitu pri niskim
temperaturama ili pri naglom
padu temperature.

Upotreba tekucine za pranje koja
sadrzi izopropanol moze ostetiti

vanjska svjetla.

A Upozorenje

Kociona tekucina je otrovna i
korozivna. Izbjegavajte kontakt s
ocima, koZzom, tkaninama i
obojanim povrSinama.

Koc€nice
Ako su kocione obloge dosegle

minimalnu debljinu, €uje se buka
Skripanja tijekom kocenja.

Mogu¢ je nastavak vozZnje ali kocne
obloge zamijenite $to je prije
moguce.

Nakon ugradnje novih ko¢nih

obloga, ne kocite nepotrebno jako
tijekom nekoliko prvih vozniji.

LA [
Razina tekucine za ko¢nice mora
biti izmedu oznaka MIN i MAX.

Ako je razina tekucine ispod oznake
MIN, potrazite pomo¢ u radionici.
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Tekucina za koc€nice i spojku.
Preporuéene tekucine i maziva
» 205

Akumulator

Akumulator vozila ne treba odrzavati
pod uvjetom da nacin i koli€ina
voznje dopustaju dovoljno punjenje
akumulatora. Voznja na kratke
udaljenosti i Cesto pokretanje
motora mogu isprazniti akumulator.
Izbjegavajte koristenje nepotrebnih
elektri¢nih potrosaca.

Akumulatori ne spadaju u kuéno
smece. Moraju se odloziti na
odgovarajuée mjesto za prikupljanje.

Parkiranje vozila na dulje od 4
tiedna moze dovesti do praznjenja
akumulatora. Odspojite stezaljku
negativnog terminala s akumulatora
vozila.

Budite sigurni da je kontakt isklju¢en
prije spajanja ili odspajanja
akumulatora vozila.

Zamjena akumulatora vozila

Napomena

Svako odstupanje od uputa ovog
paragrafa mozZe dovesti do
privremenog iskljuenja sustava
stop-start.

Kada se mijenja akumulator vozila,
uvjerite se da u blizini pozitivne
stezaljke nema otvorenih otvora za
provjetravanje. Ako je otvor za
provjetravanje otvoren u ovom
podrucju, mora se zatvoriti
poklopcem, i mora se otvoriti
provjetravanje u blizini negativhe
stezaljke.

U vozilima s AGM (upijajuc¢a
mrezica od fiberglasa-hermeticki
zatvoren) akumulator, provjerite je li
akumulator zamijenjen drugim AGM
akumulatorom.

Preporu¢amo koristenje originalnog
akumulatora vozila tvrtke Opel.

Napomena

Upotreba akumulatora AGM
razlicitog od originalnog
akumulatora tvrtke Opel moze
dovesti do smanjenja performansi
sustava stop-start.

Preporu¢amo da zamjenu
akumulatora vozila prepustite
radionici. Sustav stop-start.
Znacajka automatskog pokretanja/
zaustavljanja motora — sustav
start-stop v 144

Punjenje akumulatora vozila

AN Upozorenje

Kod vozila sa sustavom
stop-start, provjerite da potencijal
punjenja ne premasuje 14,6 V
prilikom koriStenja punjaca
akumulatora. U suprotnom bi se
akumulator vozila mogao ostetiti.

Pokretanje kabelima o 198.
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Naljepnica upozorenja

0ed

Znacenje simbola:

Drzite dalje od iskrenja,
otvorenog plamena i nemojte
pusiti u blizini.

Uvijek zastitite oCi. Eksplozivni
plinovi mogu izazvati sljepilo ili
ozljede.

Akumulator vozila drzite izvan
dohvata djece.

Akumulator vozila sadrzi
sumpornu kiselinu koja moze
uzrokovati sljepilo ili ozbiljne
opekline.

Dodatne informacije potrazite u
korisni¢kom priru¢niku.

U blizini akumulatora vozila
mogu biti prisutni eksplozivni
plinovi.

Zamjena metlice brisaca

Metlice brisa¢a na
vjetrobranskom staklu

Podignite polugu brisaca. Pritisnite
polugu oslobadanja i odspojite
metlicu brisaca.

Pri¢vrstite metlicu brisa¢a, malo
nagnutu prema metlici brisaca, i
gurajte je dok se ne zakvadi.

Pazljivo spustite krak brisaca.

Metlica brisac¢a na straznjem
prozoru

Podignite polugu brisa¢a. Gurajte
metlicu brisa¢a, malo nagnutu
prema kraku brisa¢a, prema dolje
dok se ne otkvadi.

Postavite metlicu brisa¢a, malo
nagnutu prema kraku brisaca i
gurajte ju dok se ne zakvadi.

Pazljivo spustite krak brisaca.
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Zamjena zarulje

Iskljucite kontakt i odgovarajuci
prekidac ili zatvorite vrata.

Novu zarulju drzite samo za
podnozje! Ne dodirujte staklo zarulje
golim rukama.

Za zamjenu koristite samo sijalicu
istog tipa.

Zamijenite sijalice prednjeg svjetla
iz prostora motora.

Provjera zarulje

Nakon zamjene zarulje ukljucite
kontakt pa provjerite svjetla.

Prednja i parkirna svjetla
Kratko i dugo svjetlo

1.

Na lijevoj strani vozila, okrenite
i izvucite cijev za punjenje iz
posude tekuéine za pranje
vjetrobrana.

-

2. Skinite poklopac kutije s
osigurac¢ima (samo na ovoj
LIJEVOJ strani vozila).
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3. Pritisnite obje kvacice zajedno i
odvojite utika€ od Zarulje.

4. Uklonite zastitni poklopac.

5.

6.

10.

Pritisnite opruznu kopcu,
odspojite je.

Izvucite sijalicu iz kucista
svjetla.

Kada stavljate novu sijalicu,
umetnite izdanke u utore na
kucistu svjetla.

Zakacite opruznu kopcu.

Postavite zastiti poklopac
prednjeg svjetla u polozaj i
zatvorite ga.

Provjerite je li zastitni poklopac
postavljen ispravno kako bi
sprijeCio propustanje vode i
jaku kondenzaciju.

Parkirna/dnevna svjetla

1.

Skinite poklopac kutije s
osigurac¢ima (samo na ovoj
LIJEVOJ strani vozila).

Drzac sijalice zakrenite
suprotno od kazaljki na satu i
izvadite ga.



Njega vozila 173

3. Odspojite sijalicu od drzaca
sijalice i zamijenite je.
4. Drzac sijalice umetnite u

kuciste svjetla i zakrenite ga u

smjeru kazaljki na satu.

Maglenke

1.

Nagnite kota¢ i skinite 2 utisne
matice na vanjskoj strani
unutarnje obloge blatobrana.

)

Odvojite elektri€nu priklju€nicu
od drzaca Zarulje.

Izvadite sklop Zarulje u
suprotnom smjeru od kazaljke
sata i izvucite ga ravno iz
lampe.

Ugradite novi sklop Zarulje
ravno u lampu i okrenite ga u
smjeru kazaljke sata.

Iznova spojite elektricnu
prikljucnicu.
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Prednji pokaziva€i smjera

1. Drzac sijalice zakrenite
suprotno od kazaljki na satu i
izvadite ga.

2. Sijalicu zakrenite suprotno od
kazaljki na satu i uklonite je iz
drzaca sijalice.

3. Zamijenite sijalicu.

4. Drzac sijalice umetnite u
kuciste svjetla i zakrenite ga u
smjeru kazaljki na satu.

Straznja svjetla

Straznja svjetla, pokazivaé
smjera, stop svjetla i svjetla za
voznju unatrag.

Odbvijte oba vijka.

2. Uklonite sklop straznjeg svjetla.
Pazite da kanal kabela ostane
u polozaju.
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Straznje/stop svjetlo (1)
Pokaziva¢ smjera (2)
Dodatno straznje svjetlo (3)

Svjetlo za voznju unatrag (na
strani suvozaca)/straznje
svjetlo za maglu (na strani
vozaca) (4).

4. Drzac sijalice zakrenite
suprotno od kazaljki na satu.

5.

Izvadite drzac¢ sijalice. Sijalicu
lagano gurnite u prikljucak,
zakrenite je suprotno od
kazaljki na satu, izvadite i
zamijenite sijalicu.

Umetnite drzac¢ sijalice u sklop
straZznjeg svjetla i uCvrstite ga
vijcima.

Spojite priklju¢ak ozi¢enja.
Ugradite sklop straznjeg svjetla
na karoseriju i zategnite vijke.
Zatvorite i ucvrstite poklopce.

Ukljucite kontakt, koristite i
provjerite sva svjetla.
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Prednji pokaziva€i smjera

Za zamjenu Zarulje skinite kuciste
svjetla:

1. Klizno pomaknite svjetlo prema
naprijed i izvucite ga iz
prednjeg blatobrana sa
straznjim krajem.

————
/ﬁ

—

2. Okrenite drzac¢ Zarulje u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu
i izvadite iz kugista.

3. lzvucite zarulju iz drzaca
Zarulje i zamijenite je.

4. Umetnite drza€ zarulje i
okrecite ga u smjeru kazaljki
na satu.

5. Umetnite prednji kraj u predniji
blatobran, klizno pomaknite
prema naprijed i umetnite
straznji kra;.

Srednje visoko
postavljeno stop svjetlo
(CHMSL)

Zamjenu LED-dioda prepustite
radionici.
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Svjet|o registarske 5. Umetnite kuciste sijalice i Svjetlo prtljaznika
plocice

ucvrstite ga odvijacem.

Unutarnja svjetla
Svjetlo za €itanje

1. Za uklanjanje, izdignite
suprotnu stranu prekidaca
svjetla koristecCi plosnati

odvija¢. (Pazite da ne napravite
ogrebotine). )

2. lzvadite zarulju.

3. Zamijenite sijalicu.

4. Ponovno ugradite skiop 1. Svietlo izdignite iz lezista
Odvijte oba vijka. prednjeg svjetla. pomocu odvijaa.

2. lzvucite kuéiste svjetla prema
dolje, pazeci da pritom ne
povucete kabel.

Drzac sijalice zakrenite
suprotno od kazaljki na satu za
odspajanje.

3. lzvadite sijalicu iz drzaca i
zamijenite je.

4. Drzac sijalice umetnite u

kuciste svjetla i zakrenite u
smjeru kazaljki na satu.




178 Njega vozila

2. lzvadite sijalicu.
3. Umetnite novu sijalicu.
4. Ugradite svijetlo.

Osvijetljenje ploce s
instrumentima

Zamjenu sijalica prepustite radionici.

Elektricéni sustav

Osiguraci

Podaci na zamjenskom osiguracu
moraju odgovarati podacima na
neispravnom osiguracu. U vozilu se
nalaze tri kutije s osigurac¢ima:

® U prednjem lijevom dijelu
motornog prostora

® Na vozilima s upravljaéem na
lijevoj strani, u unutradnjosti iza
pretinca za odlaganije ili, u
vozilima s upravljatem na
desnoj strani, iza pretinca za
odlaganje ispred suvozaca

® |za poklopca na lijevoj strani u
prtljazniku

Prije zamjene osiguraca iskljucite

odgovarajuci prekidac i kontakt.

Pregoreni osigurac ¢ete prepoznati
po rastaljenoj zici. Ne zamjenjujte
osigura¢ dok nije uklonjen uzrok
greske.

Neke funkcije su zasti¢ene s vise
osiguraca.

Osiguraci mogu biti umetnuti i bez
postojanja funkcije.
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Hvataljka osiguraca

Hvataljka osiguraca se moze
nalaziti u kutiji s osiguracima u
prostoru motora.

Hvataljku osiguraca postavite na
razliCite tipove osiguraca s gornje

strane ili bo¢no, i izvucite osigurac.

Kutija s osigura¢ima u
prostoru motora

IRk
Kutija s osiguragima na prednjoj
lijevoj strani prostora motora.

Odvojite poklopac, podignite ga
gore i uklonite.

a0

Nakon zamjene neispravnog
osiguraca zatvorite poklopac kutije s
osiguracima i pritisnite ga dok se ne
ucvrsti.

Ako poklopac kutije s osiguragima
nije pravilno zatvoren, moze do¢i do
kvara.
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Strujni krug

1
2

Zasun zaklopnih vrata

10
11
12
13
14

15

16
17

Uredaj za odmagljivanje
straznjeg stakla

Grija€ vanjskog bo€nog
retrovizora

Krovni otvor

Upravljacki modul
neprekidno promjenjivog
prijenosa

Senzor masenog protoka
zraka

Pumpa pomoénog grijaca

Ventil sustava protiv
blokiranja kotaca

Regulirana kontrola napona
Kamera za voznju unatrag

Upravlja¢ki modul motora/
upravljacki modul mjenjaca

Upravljacki modul
ubrizgavanja goriva/elektro-
pokretac

Motor pumpe za gorivo
Upravljac¢ki modul motora1

18
19

20
21

22

23

24
25

26

27

28
29
30

31
32

Upravljacki modul motora2

Ventil za ubrizgavanje,
paljenje

Klima uredaj

Inteligentni osjetnik za
akumulator

Elektri¢na brava stupa
upravljaca

Mala brzina hladenja
ventilatora

Prekida¢ vanjskog
retrovizora

Upravlja¢ki modul motora/
modul automatiziranog
ruénog mjenjaca

Elektromagnet ventila
kanistra

Prekida¢ papucice koCnice
Osjetilni sustav za putnike

Motor za namjestanje visine
svjetlosnog snopa

Sirena
Prednje svjetlo za maglu
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33
34
35
36

37

38

39

40
41
42
43

44

45
46

47

Dugo svjetlo, lijevo
Dugo svjetlo, desno

Motor brisaca straznjeg
stakla

Lijevo svjetlo za dodatno
osvjetljavanje u zavojima

Motor pumpe uredaja za
pranje stakla

Desno svjetlo za dodatno
osvjetljavanje u zavojima

Elektropokreta¢ 2

Elektriéni centar sa
sabirnicom u ploc€i

Automatizirani ruéni
mjenjac
Elektropokretac 1

Pumpa sustava protiv
blokiranja kota¢a

Velika brzina ventilatora za
hladenje

48 Motor brisaca
vjetrobranskog stakla

49 Dodatna oprema
elektricnog centra sa
sabirnicom u ploCi/RAP
napajanje

Kutija s osigura€¢ima
ploc¢e s instrumentima

\(S 1) | g
0 |

U vozilima s upravljacem na lijevoj
strani, kutija s osigura¢ima se nalazi
iza spremista na ploCi s
instrumentima.

Otvorite spremiste, pritisnite

osigurace, preklopite spremiste

dolje i uklonite ga.
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Br.

Strujni krug

10

11
12

Onstar

Modul HVAC (grijanje,
ventilacija i klima uredaj)
Sklop u plodi s
instrumentima
Upravljacki modul
neprekidno promjenjivog
prijenosa

Radio

Upravljacki modul
karoserije 1 (CVT Stop &
Start)

Sustav upozorenja za
vozilo u mrtvom kutu/
straznja pomo¢ pri
parkiranju
Povezivanje
podatkovne veze

Elektri¢na brava stupa
upravljaca

Osijetilni i dijagnosticki
modul

Pretvara¢ DC-DC

13

14
15

16

17

18

19

20

21
22
23
24

25

26
27

Elektronicki sustav za
naplatu cestarine

Modul linearnog napajanja

Pasivni ulazak i pasivno
pokretanje

Prekidac¢ paljenja diskretne
logike (nije CVT stop&start)

Izbjegavanje udarca
sprijeda

Sklop u ploci s
instrumentima

Prikaz upozorenja s LED
svjetlom

Prekida¢ za namjestanje
visine svjetlosnog snopa

Prednji elektri¢ni prozor
Strazniji elektri€ni prozor

Modul automatiziranog
ruénog mjenjaca

Dodatni priklju¢ak za
napajanje

Krovni otvor

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38
39

Upravljacki modul
karoserije 8

Upravljacki modul
karoserije 7

Upravljacki modul
karoserije 6

Upravljacki modul
karoserije 5

Upravljacki modul
karoserije 4

Upravljacki modul
karoserije 3

Upravljacki modul
karoserije 2 (nije CVT Stop
& Start)

Upravljacki modul
karoserije 1 (nije CVT Stop
& Start)

Prekida¢ paljenja diskretne
logike (CVT stop&start)

Pozadinsko osvijetljenje
kontrola na kolu upravljaca

Logisti¢ki/pretvara¢ DC-DC
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40

41
42
43

44
45

Elektricni podiza¢ stakla
vozaca s funkcijom brzog
podizanja/spustanja
Motor ventilatora

Prednje grijano sjedalo
Modul HVAC (grijanje,
ventilacija i klima uredaj)
Grijano kolo upravlja¢a

Upravljac¢ki modul
karoserije 2 (CVT Stop &
Start)

Alat vozila
Alat

Vozila s kompletom za
popravak gume

Alat se nalazi u spremistu ispod
poklopca plo¢e poda u prtljazniku,

zajedno s kompletom za
popravak gume.

Vozila s rezervnim kotacem

Alati i dizalica vozila nalaze se u
prtljazniku.

Pogledajte Mijenjanje gume = 194.

Pogledajte Kompaktna rezervna
guma© 196.
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Kotac€i i gume
Stanje guma, stanje kotaca

Rubove prelazite polako i po
mogucnosti pod pravim kutom.
Voznja preko ostrih rubova moze
uzrokovati ostecenje gume i kotaca.
Prilikom parkiranja pazite da gumu
ne pritisnete uz rubnik.

Redovito provjerite ostecenja
naplataka. U slu¢aju oStecéenja ili
neuobitajenog trodenja zatrazite
pomo¢ radionice.

Ne preporuc¢ujemo medusobnu
zamjenu prednjih i straznjih kotaca
jer to moze utjecati na stabilnost
vozila. Uvijek upotrebljavajte manje
istroSene gume na straznjoj osovini.

Zimske gume

Zimske gume poboljSavaju sigurnost
u vozniji pri temperaturama ispod 7°
C i stoga ih treba postaviti na sve
kotace.

Sukladno propisima koji su vazeéi u
zemlji, prilijepite naljepnicu s
brzinom u voza¢evom vidnom polju.

Oznake na gumi
Primjerice 195/65 R 15 91 H
195: Sirina gume, mm

65: omjer popre€nog presjeka
(visina gume u odnosu na Sirinu
gume), %

R: vrsta pojasa: Radijalni
RF: vrsta: RunFlat
15: promjer kotaca, u in¢ima

91: indeks opterecenja, npr. 91
odgovara 615 kg

H: slovni kod za brzinu
Slovo koda brzine:

Q: do 160 km/h

S: do 180 km/h

T: do 190 km/h

H: do 210 km/h

V: do 240 km/h

W: do 270 km/h

Direkcionalne gume

Direkcionalne gume moraju biti
montirane tako da se okre¢u u
ispravnom smjeru. Pravilan smjer

okretanja pokazuje se simbolom
(primjerice strelica) na bocnici
(bo€na strana gume).

Tlak u gumama

Provjeravajte tlak u hladnim
gumama najmanje svakih 14 dana i
prije svakog dugog putovanja. Ne
zaboravite rezervni kotac¢. To
takoder vrijedi za vozila sa
sustavom nadzora tlaka u gumama.

Odbvijte kapicu ventila.

Tlak u gumama » 214.
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Naljepnica s informacijama o
tlakovima u gumama na okviru
lijevih vrata odnosi se na originalne
gume i odgovarajuce tlakove u
gumama.

Uvijek napusite rezervnu gumu na
zadani tlak za puno opterecenje.

ECO tlak u gumi sluzi za postizanje
najmanje moguce potro$nje goriva.

Neispravne vrijednost tlaka u
gumama negativno utje€u na
sigurnost, smanjuju razinu
upravljivosti vozila, smanjuju
udobnost, povecéavaju potro$nju
goriva i zbog njih se gume brze
troSe.

Vrijednosti tlaka u gumama razlikuju
se ovisno o raznim opcijama. Za

ispravnu vrijednost tlaka u gumama
pridrzavajte se sljedeéeg postupka:

1. Utvrdite kod za identifikaciju
motora. Podaci o motoru
D 212.

2. Utvrdite odgovarajuéu gumu.

U tablicama s vrijednostima tlaka u
gumama prikazane su sve moguce
kombinacije guma Tlak u gumama
o 214.

Posebne vrijednosti guma odobrene
za vase vozilo potrazite u EEC
Certifikatu sukladnosti koji vam je
isporucen s vozilom, ili u drugim
nacionalnim dokumentima za
registraciju vozila.

Voza¢ je odgovoran za ispravno
podeSavanje tlaka u gumama.

VAN Upozorenje

Ako je tlak prenizak, to moze
rezultirati znacajnim
zagrijavanjem i unutarnjim
oStecenjem, dovodeci do
odvajanja gazista, pa ¢ak i do
raspadanja gume pri velikim
brzinama.

Ako je vozilo opremljeno sustavom
nadzora tlaka u gumama, a tlak u
gumi je potrebno smanijiti ili
povecati, iskljucite kontakt.

Nakon prilagodbe tlaka u gumama
ukljucite kontakt i odaberite doti¢nu
postavku na stranici Opterecenje
guma na zaslonu informacijskog
centra vozaca, Informacijski centar
vozaca (DIC) » 74.

Ovisnost o temperaturi

Tlak u gumi ovisi o temperaturi
gume. Tijekom voznje, temperatura i
tlak u gumi se povecavaju.
Vrijednosti tlaka u gumama, koje su
date na naljepnici s informacijama o
gumama i tablici tlaka u gumama,
vrijede za hladne gume, to znadi
kod 20 °C.

Tlak se povecava za skoro 10 kPa
za svakih 10 °C poviSenja
temperature. To morate uzeti u obzir
ako provjeravate tople gume.

Vrijednost tlaka u gumi prikazana na
informacijskom centru vozaca
pokazuje stvarni tlak u gumi. Kada
se guma ohladi, prikazana ¢e se
vrijednost smanijiti, $to ne znaci da
guma propusta.

Sustav nadzora tlaka u
gumama

Sustav nadzora tlaka u gumama
(TMPS) neprekidno provjerava tlak
u svima Cetirima kota€ima jednom u
minuti kada brzina vozila prekoradi
odredenu granicu.
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Oprez

Sustav nadzora tlaka u gumama
upozorava samo o stanju niskog
tlaka, a ne zamjenjuje redovito
odrzavanje guma, $to je obveza
vozaca.

Svi kotaci moraju biti opremljeni
senzorima tlaka i gume moraju biti
napuhane na propisanu vrijednost
tlaka.

Napomena

U zemljama u kojima je zakonski
obavezna upotreba sustava nadzora
tlaka u gumama, vozila ne mogu
dobiti homologacijsku potvrdu ako
se ne upotrebljavaju kotadi sa
senzorom tlaka.

Trenutacne vrijednosti tlaka mozete
prikazati u informativhom izborniku
vozila u informacijskom centru
vozaca (DIC).

Izbornik se moze odabrati
prekidaCima na poluzi pokazivaca
smjera.

&

Pritisnite tipku MENU za odabir
informativnog izbornika

vozila 9.

kPa

c68

Okrenite kotaci¢ za podeSavanje za
odabir sustava nadzora tlaka u
gumama.

Status sustava i upozorenja u vezi
tlaka prikazuju se putem poruke, a
prikaz odgovaraju¢e gume treperi
na zaslonu informacijskog centra
vozaca.

Sustav za prikaz upozorenja uzima
u obzir temperaturu gume.

Ovisnost o temperaturi. Tlak u
gumama© 184.

//‘b N
o
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Stanje otkrivenog niskog tlaka u
gumama oznacava kontrolno
svjetlo (. Kontrolno svjetlo sustava
nadzora tlaka u gumama © 72

Ako se upali (U, sto prije zaustavite
vozilo i napusite gume na
preporu€enu vrijednost tlaka. Tlak u
gumama© 214.

Ako (M bljeska 60-90 sekundi, a
zatim svijetli neprestano, postoji
greSka u sustavu. Kontaktirajte
radionicu.

Nakon napuhavanja guma, mozda
¢e biti potrebno napraviti probnu
voznju kako bi se azurirale
vrijednosti tlaka u gumama u
sustavu DIC. Za to vrijeme moze se

upaliti (V.

Ako se () upali pri nizim
temperaturama i zatim isklju¢i nakon
voznje, to bi moglo upucivati na
nizak tlak. Provjerite tlak u gumama.

Poruke vozila=® 80.

Ako je tlak u gumi potrebno smanijiti
ili povecati, iskljucite kontakt.

Montirajte samo kotace sa
senzorima tlaka jer se u protivnhom
vrijednost tlaka u gumama nece

prikazivati i () ¢e stalno svijetliti.

Privremeni rezervni kota¢ nije
opremljen senzorima tlaka. Sustav
nadzora tlaka u gumama nije
djelatan za te kotace. Kontrolno

svjetlo (U svijetli. Za ostala tri kotada
sustav i dalje radi.

Upotreba komercijalno dostupnih
kompleta za popravak teku¢inom
moze utjecati na rad sustava. Mogu
se koristiti tvornicki odobreni kitovi
za popravak.

Rad elektronickih uredaja ili blizina
postrojenja koja koriste sli¢ne
frekvencije valova mogu ometati
sustav nadzora tlaka u gumama.

Pri svakoj zamjeni guma, potrebno
je skinuti i servisirati senzore
sustava nadzora tlaka u gumama.
Za senzor pri¢vrséen vijcima:
Zamijenite jezgru ventila i brtveni
prsten. Za senzor u¢vrs¢en kopcom:
Zamijenite Citavu stapku ventila.

Stanje opterec¢enja vozila

Tlak u gumama prilagodite sukladno
stanju optereéenja prema naljepnici
s informacijama o gumama ili tablici
tlaka u gumama Tlak u gumama

o 214 i odaberite vazecu postavku
u izborniku optere¢enja guma u
izborniku informacijskog centra
vozaca. Informacijski centar vozaca
(DIC) = 74.

Ova je postavka referentna
vrijednost za upozorenja na tlak u
gumama.

Izbornik optere¢enja guma prikazuje
se samo dok je vozilo zaustavljeno i
parkirna kocnica zategnuta.
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Odaberite:

® | o za tlak za udobnost koji
odgovara prisutnosti do 3 osobe
u vozilu.

® Eco za ekolosku vrijednost tlaka
koja odgovara prisutnosti do 3
osobe u vozilu.

e Hi za puno opterecenje

Proces podudaranja TPMS
senzora

Svaki TPMS senzor ima jedinstven
identifikacijski kod. Nakon rotiranja
guma ili zamjene kompletne
garniture kotaca i ako je jedan ili
vise TMPS senzora zamijenjeno,
identifikacijski kod morate uskladiti s
novim polozajem gume/kotaca.
Proces podudaranja TPMS
osjetnika mora se takoder izvrsiti
nakon zamjene rezervne gume sa
cestovnom koja ima TPMS osjetnik.

Svjetlo upozorenja na neispravnost i
poruka ili Sifra upozorenja ¢e nestati
prilikom sljedecéeg ciklusa paljenja.
Senzori se uskladuju s polozajem
gume/kota¢a pomocu alata za
ponovno proucavanje-ucitavanje
TPMS-a sljede¢im redoslijedom:

Prednja lijeva guma, prednja desna
guma, straznja desna guma i
straznja lijeva guma. Pokaziva¢
smjera u trenutno aktivnom polozaju
svijetli, sve dok se senzor ne
uskladi.

Posavijetujte se s radionicom radi
servisa ili kupite alat za ucitavanje
polozaja. Podudaranje prvog
polozaja gume/ kotaca traje dvije
minute, a cjelokupno podudaranje
svih Cetiri poloZaja gume/kotaca
traje pet minuta. Ako traje duze,
proces podudaranja se zaustavlja i
mora se ponovno pokrenuti.

Proces podudaranja TPMS senzora
je sljedeci:

1. Zategnite parkirnu ko&nicu.

2. Ukljucite kontakt.

3. Rucicu bira¢a pomaknite u
prazan hod (neutralni polozaj).

4. Upotrijebite tipku MENU na
rucici pokazivata smjera za
odabir Izbornika informacija o
vozilu u informacijskom centru
vozaca.

Okretanjem kotacica za
podeSavanje potrazite izbornik
za tlak u gumama.

Pritisnite tipku SET/CLR za
pokretanje postupka
prou¢avanja-ucitavanja
senzora. Treba se prikazati
poruka sa zahtjevom za
prihvacanje procesa.

Ponovno pritisnite tipku SET/
CLR za potvrdu odabira.
Dvaput se ukljuéuje sirena
kako bi signalizirala da je
prijemnik u nacinu rada za
ponovno
prou¢avanje-ucitavanje.

Pocnite s prednjom lijevom
gumom.

Postavite alat za ponovno
usvajanje na bocni zid gume,
blizu dr8ke ventila. Zatim
pritisnite gumb kako bi aktivirali
TPMS senzor. Cvrkut sirene
potvrduje da je identifikacijski
kod senzora podudaran s ovim
polozajem gume i kotaca.
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10. Prijedite na prednju desnu
gumu i ponovite postupak iz
koraka 9.

11. Prijedite na straznju desnu
gumu i ponovite postupak iz
koraka 9.

12. Prijedite na straznju lijevu
gumu i ponovite postupak iz
koraka 9. Sirena se dvaput
uklju€uje i potvrduje da je
identifikacijski kod senzora
uskladen sa straznjom lijevom
gumom i da je postupak
prou¢avanja-ucitavanja TPMS
senzora zavrsen.

13. Iskljucite kontakt.

14. Napusite sve Cetiri gume na
preporu¢enu vrijednost tlaka s
naljepnice za tlak u gumama.

15. Provijerite je i status
opterecenja postavljen
sukladno odabranom tlaku.
Informacijski centar vozaca
(DIC) > 74

Dubina profila

Redovito provjeravajte dubinu
profila.

Kada dubina profila padne ispod 2 —
3 mm (zimske gume: 4 mm), gume
trebate zamijeniti iz sigurnosnih
razloga.

Iz sigurnosnih razloga
preporu¢ujemo da se dubina
gazeceg sloja guma jednoj osovini
se ne razlikuje za vise od 2 mm.

Zakonski dopu$tena minimalna
dubina profila (1,6 mm) dosegnuta
je ako se profil istro$io do oznake
istroSenosti (TWI). Njihov polozaj je
radi lakSeg uoCavanja oznacen
oznakom s bo¢ne strane gume.

Gume stare, ¢ak i ako se ne
upotrebljavaju. Preporu¢ujemo
zamjenu guma svakih 6 godina.

Promjena veli¢ine guma i
kotac¢a

Ako upotrebljavate gume druge
veli¢ine od onih koje su tvornic¢ki
montirane, mozda ¢ete morati
reprogramirati brzinomjer, kao i
nazivnu vrijednost tlaka u gumama
te izvrsiti druge izmjene na vozilu.

Nakon promjene velic¢ine guma
zamijenite naljepnicu s propisanim
vrijednostima tlaka u gumama.

A Upozorenje

Uporaba neprikladnih gumaili
kotata moze uzrokovati nesrecu i
moze za posljedicu imati
ponistenje atesta vozila.
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Poklopci kotaca

Morate upotrebljavati tvornicki
odobrene poklopci kota¢a i gume za
odredeno vozilo i u skladu su s
odgovaraju¢om zahtjevima za
doti¢nu kombinaciju kotaca i gume.

Ako upotrebljavate poklopce kotaca
i gume koje nisu tvorni¢ki odobrene,
gume ne moraju imati zastitni rub za
naplatak.

Poklopci kota¢a ne smiju ometati
hladenje kocnica.

VAN Upozorenje

Uporaba neprikladnih guma ili
poklopaca kotata moze dovesti
do naglog gubitka tlaka i time do
nezgode.

Lanci gume

Upotreba lanaca dopustena je samo
na prednjim kotacima.

Upotrebljavajte samo fino pletene
lance koji proSiruju gaznu povrSinu i
unutrasnju stranicu gume zajedno s
bravom lanca za najviSe 10 mm.

A Upozorenje

Ostecéenje moze uzrokovati
pucanje gume.

Lanci za snijeg dozvoljeni su samo
na gumama veli€ine 165/65 R14.

Lanci za snijeg nisu dopusteni na
gumama veli¢ine 185/55 R15 i 195/
45 R16.

Upotreba lanaca nije dopustena na
privremenom rezervnom kotacu.

Komplet za
popravak gume

Manja oSte¢enja na gaze¢em sloju
gume mogu se popraviti kompletom
za popravak gume.

Strana tijela ne vadite iz guma.

Ostecéenja gume vecéa od 4 mm ili
ostecenja u blizini naplatka ne mogu
se popraviti kompletom za

popravak gume.

A Upozorenje

Ne vozite brze od 80 km/h.

Ne upotrebljavajte na duze
vrijeme.

To moZe utjecati na upravljanje i
rukovanje.
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Ako je guma prazna:
Zategnite parkirnu kocnicu.

Pri ru€nom mijenjanju, odaberite
prvi stupanj prijenosa ili voznju
unatrag.

Komplet za popravak gume nalazi
se u kutiji s alatima ispod poklopca
poda prtljaznika.

1. Otvorite spremiste.

2.

)

Izvadite kompresor i bocu sa
sredstvom za brtvljenje.

W g

3. lzvadite elektri¢ni spojni kabel
(1) i crijevo za zrak (2) iz
spremista na donjoj strani
kompresora.

4. Prekida¢ kompresora mora biti
u polozaju O

5. Crijevo za zrak kompresora
navijte na priklju¢ak na boci sa
sredstvom za brtvljenje.

6. Spojite utika¢ kompresora na
priklju¢ak za dodatnu opremu
(utiCnica ili priklju¢ak upaljaca
za cigarete.)
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Kako bi izbjegli praznjenje
akumulatora, preporu¢amo da
pokrenete motor.

Bocu sa sredstvom za
brtvljenje postavite u drza¢ na
kompresoru.

Postavite kompresor u blizini
gume tako da je boca sa
sredstvom za brtvljenje
uspravna.

Odvijte kapicu ventila sa
oStecene gume.

Crijevo za punjenje zavijte na
ventil gume.

10. Preklopni prekida¢ na
kompresoru pomaknite u
polozaj I. Guma se puni
sredstvom za brtvljenje.

11. Mijerac tlaka na kompresoru
pokazuje vrijednost do 6 bara
dok se boca sa sredstvom za
brtvljenje prazni (priblizno 30
sekundi). Tada tlak poc€inje
padati.

12. Kompletno sredstvo za
brtvljenje je upuhano u gumu.

Zapocinje napuhavanje gume.

13. Propisani tlak u gumi (priblizno
2,4 bara) trebao bi se posti¢i u
roku od 10 minuta. Kada
postignete propisani tlak,
iskljucite kompresor.

Ako propisani tlak nije
postignut u roku od 10 minuta,
uklonite komplet za popravak
gume. Pomaknite vozilo za
jedan okretaj gume.

Ponovno postavite komplet za
popravak gume i nastavite
postupak napuhavanja tijekom
10 minuta. Ako propisani tlak
jo$ uvijek nije postignut, guma
je previSe oste¢ena. Potrazite
pomoc¢ servisne radionice.
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14.

15.

16.

Prekomijerni tlak u gumi
ispustite prekidacem iznad
indikatora tlaka.

Ne koristite kompresor dulje od
10 minuta.

Odvojite komplet za popravak
gume. Pritisnite osigurac na
nosacu kako bi sa njega
uklonili bocu sa sredstvom za
brtvljenje. Zavijte crijevo za
napuhavanje gume na
slobodan priklju¢ak na boci sa
sredstvom za brtvljenje. To
sprjeCava curenje sredstva za
brtvljenje.

Komplet za popravak gume
odlozite u straznja vrata.

Ostatke sredstva za brtvljenje
uklonite krpom.

Naljepnicu s naznaéenom
maksimalnom dopustenom
brzinom (priblizno 80 km/h)
skinite s boce sa sredstvom za
brtvljenje i nalijepite u vidnom
polju vozaca.

17. Odmah nastavite voznju tako
da se sredstvo za brtvljenje u
gumi jednoliko rasporedi.
Nakon prelaska otprilike

10 km (ali ne voznje dulje od
10 minuta), zaustavite se i
provjerite tlak u gumama. Kada
to radite, crijevo kompresora za
zrak zavijte izravno na

ventil gume.

Ako je tlak u gumi veci od 1,3
bara, podesite ga na propisani
tlak (priblizno 2,4 bara).

Ponavljate postupak dok vise
ne bude gubitka tlaka.

Ako je tlak u gumi pao ispod
1,3 bara, vozilo se ne smije
upotrebljavati. Potrazite pomo¢
servisne radionice.

18. Komplet za popravak gume
odlozite u straznja vrata.

Napomena

Vozne karakteristike popravljene
gume su znacajno drugacije pa tu
gumu morate $to prije zamijeniti.

Ako zacujete neuobi¢ajenu buku ili
ako kompresor postane vrug,
iskljucite kompresor na najmanje 30
minuta.

Pazite na datum isteka kita za
popravak gume. Nakon tog datuma
se viSe ne mogu jam¢iti njegove
sposobnosti brtvljenja. Obratite
paznju na upute o skladiStenju na
boci sa sredstvom za brtvljenje.

Iskoridtenu bocu sa sredstvom za
brtvljenje zamijenite. Bocu odlozite
prema primjenjivim zakonskim
propisima.

Kompresor i sredstvo za brtvljenje
mogu se Koristiti od priblizno -30 °
C~70 °C (-22 °F~158 °F).
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Mijenjanje gume

Neka vozila su opremljena
kompletom za popravak gume
umjesto rezervnim kotaem.

Izvrsite sljedece pripreme i postujte
sljedece informacije:

e Parkirajte na ravnoj, tvrdoj
podlozi koja nije skliska. Prednji
kotaci moraju biti usmjereni
ravno naprijed.

® Zategnite parkirnu ko¢nicu.

Pri ruénom mijenjanju, odaberite
prvi stupanj prijenosa ili voznju
unatrag.

o Uklonite rezervni kotac.

Pogledajte "Privremeni rezervni
kota¢" pod Kompaktna rezervna
guma© 196.

e Nikada ne vrSite zamjenu viSe
od jednog kotaca odjednom.

e Dizalicu upotrebljavajte iskljucivo
za zamjenu kotaca u slucaju
probusSene gume, a ne za
sezonsku zamjenu guma.
Dizalica se ne odrzava.

e Ako je podloga na koju se
dizalica oslanja mekana, ispod
dizalice je potrebno postaviti
¢vrstu (debljine maksimalno 1
cm/0,4 in¢a) podlogu. Izvadite
teSke predmete iz vozila prije
njegovog podizanja dizalicom.

e U podignutom vozilu ne smiju se
nalaziti osobe ili Zivotinje.

e Ne uvlacite se ispod podignutog
vozila.

e Ne pokrecite vozilo kada je
podignuto dizalicom.

e (Ocistite matice kotaca i navoje
prije ugradnje na kotac.

Ne podmazujte vijke, matice i
konuse matica kotaca.

Zamjena kotaca

Izvrsite sljedece pripreme i postujte
sljedece informacije:

e Parkirajte na ravnoj, tvrdoj
podlozi koja nije skliska. Predniji
kotaci moraju biti usmjereni
ravno naprijed.

Zategnite parkirnu koc¢nicu i
odaberite prvi stupanj prijenosa,
stupanj za voznju unatrag ili P.

Nikada ne vrsite zamjenu vise
od jednog kotaca odjednom.

Dizalicu upotrebljavajte isklju€ivo
za zamjenu kotac¢a u slu€aju
probusene gume, a ne za
sezonsku zamjenu guma.

Dizalica se ne odrzava.

Ako je podloga na koju se
dizalica oslanja mekana, ispod
dizalice je potrebno postaviti
¢vrstu (maksimalno 1 cm
debelu) podlogu.

Izvadite teSke predmete iz vozila
prije njegovog podizanja
dizalicom.

U podignutom vozilu ne smiju se
nalaziti osobe ili Zivotinje.

Ne uvladite se ispod podignutog
vozila.

Ne pokrecite vozilo kada je
podignuto dizalicom.

Ocistite matice kotaca i navoje
Cistom krpom prije ugradnje
kotaca.
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A Upozorenje

Ne podmazujte vijke, matice i
konuse matica kotaca.

1.

Celi¢ni kotagi:
Skinite poklopac kotaca.

Kotaci od lake slitine s
kapicama vijaka:

Skinite ¢epove vijaka kotaca
pomocu odvijaca i skinite ga.
Za zastitu kotaca, postavite
mekanu krpu izmedu odvijaca i
naplatka od lakog metala.

Kotaci od lake slitine sa
sredi$njim ¢epom:
Umetnite izvlaka¢ u otvoren
prorez srediSnjeg Cepa i
izvucite ¢ep s kotaca. Alat
vozila © Alati 2 183.

2. Postavite klju¢ za vijke kotaca

pazeci da je pravilno nasjeo i
otpustite svaki vijak kotaca za
pola okretaja.

Kotac&i mogu biti zasti¢eni
zaklju€anim vijcima za kotace.
Kako biste otpustili te posebne
vijke, prvo pri¢vrstite adapter
za zaklju€avanje vijaka kotaca
na glavu vijka prije nego
postavite klju¢ za kotace.
Adapter se nalazi u pretincu za
rukavice.

o

3. Uvjerite se da je dizalica
pravilno postavljena ispod
odgovarajuce tocke za
podizanje vozila.
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10.

1.

Postavite dizalicu na potrebnu
visinu. Pozicionirajte je direktno
ispod tocke podizanja na tako
da sprije€ite njeno klizanje.

Spojite ru¢ku dizalice i s
pravilno poravnatom dizalicom
okrecite ru¢ku dok se kota¢ ne
odigne od podloge.

Odvijte vijke kotaca.
Zamijenite kotac.

Postavite vijke kotaca.
Spustite vozilo.

tako da stoji Cvrsto i zategnite
svaki vijak kriznim
redoslijedom. Moment
pritezanja je 140 Nm.

Prije montiranja, poravnajte
otvor ventila u poklopcu
Celi¢nog kotaca s

ventilom gume.

Montirajte kapice vijaka kotaca

ili srednju kapu na kotac¢ od
lake slitine.

Montirajte poklopac toCke za
priklju€ivanje dizalice.

12. Odlozite na sigurno zamijenjeni
kotac, alate vozila i adapter za
zaklju€avanje vijaka kotaca.

13. Sto je prije moguée provjerite
tlak u gumi postavljenog kotaca
i zatezni moment vijaka kotaca.

Oste¢enu gumu obnovite ili
popravite $to je prije moguce.

Polozaj platforme za podizanje

Straznji krak podizne platforme
nalazi se to¢no ispod udubljenja
praga.

Polozaj prednje ruke platforme za
podizanje na podvozju.

Kompaktna
rezervna guma

Neka vozila su opremljena kitom za
popravak gume umjesto rezervnim
kotacem.

Ako postavljate rezervni kota¢ koji
se razlikuje od ostalih kotaca, taj se
kota€ moze klasificirati kao
privremeni rezervni kotac te se
primjenjuju odgovarajuc¢a
ogranicenja brzine, ¢ak i ako ne
postoji naljepnica koja to oznacava.
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Zatrazite pomo¢ servisne radionice
kako biste provjerili odgovarajuée
ogranicenje brzine.

Rezervni kota¢ ima &eli¢ni naplatak.

Oprez

Upotreba rezervnog kotaca koji je
manji od ostalih kotaca ili zajedno
sa zimskim gumama moze
utjecati na vozne sposobnosti.
OSteéenu gumu zamijenite Sto je
prije moguce.

Rezervni kota¢ je spremljen u
prtljazniku ispod poklopca poda.
Ucvrséen je u lezistu pomocu
krilnog vijka.

Prostor rezervnog kotaca nije
predviden za sve dozvoljene
veli¢ine guma. Ako se u prostor
rezervnog kotaa nakon zamjene
kotaca mora spremiti kota¢ koji je
Siri od rezervnog kotaca, poklopac
poda se moze postaviti na kota¢
koji viri.

Privremeni rezervni kotac

Upotreba privremenog rezervnog
kotac¢a moze utjecati na vozne
sposobnosti. Ostecenu gumu
obnovite ili popravite to je prije
moguce.

Ugradite samo jedan privremeni
rezervni kota¢. Ne vozite brze od 80

km/h. U zavoje ulazite polako. Ne
koristite dulje vrijeme.

Spremanje zamijenjenog
kotaca u prtljaznik uz pomo¢
trake

Koristite traku koja se nalazi u kutiji
s alatom.

Alat vozila D Alati > 183.

1. Skinite poklopac prtljaznika i
podignite ploc¢u poda
prtljaznika. Kutiju s alatom i
osteceni kota¢ odlozite u
uspravnhom polozaju u prostor
za kutiju s alatom.

2. Povucite gumb za odbravljenje
na vrhu naslona straznjeg
sjedala prema dolje.

3. Provucite kraj petlje remena
kutije s alatom kroz zasun
naslona sjedala.
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Provucite kraj remena s kukom
kroz petlju i vucite ju sve dok
se remen sigurno ne ucvrsti u
zasunu naslona sjedala.

Povucite naslone straznjih
sjedala unatrag.

Postavite kuku u zasun
zaklopnih vrata.

Zategnite traku i pricvrstite ju
pomocu kopce.

Pokretanje spojnim
kabelom

Ne pokrecite motor koriStenjem
punjaca akumulatora.

Motor vozila s ispraznjenim
akumulatorom moze se pokrenuti
pomocu kablova za pokretanje i
akumulatora drugog vozila.

A Upozorenje

Budite iznimno oprezni prilikom
pokretanja vozila kabelima. Svako
odstupanje od sljedeéih uputa
moze uzrokovati ozljede ili
oStecenja koja mogu nastati
uslijed eksplozije akumulatora,
kao i oste¢enja elektricnih
sustava u oba vozila.

Izbjegavajte kontakt s o¢ima,
kozom, tkaninama i obojanim
povrSinama. Tekuéina sadrzi
sumpornu Kiselinu koja pri
izravnom kontaktu uzrokuje
ozljede i oStecenja.

Nikada ne izlazite akumulator
otvorenom plamenu ili iskrama.

Ispraznjeni akumulator moze se
smrznuti ve¢ pri temperaturama
od 0 °C.

Odmrznite smrznuti akumulator
prije priklju€ivanja kabela za
pokretanje.

Pri radu s akumulatorom zastitite
odi i koristite zastitnu odjecu.
Koristite pomoc¢ni akumulator
istog napona (12 V). Njegov
kapacitet (Ah) ne smije biti
znatno manji od ispraznjenog
akumulatora.

Upotrebljavajte kabele za
pokretanje s izoliranim
priklju€nim polovima i promjera
najmanje 16 mm? (25 mm? za
dizelski motor).

Ispraznjeni akumulator ne
odspajajte iz strujnog kruga
vozila.

Iskljucite sve nepotrebne
elektri¢ne potroSace.
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Za vrijeme postupka pokretanja
ne naginjite se iznad
akumulatora.

Ne dozvolite da se polne
stezaljke jednog kabela doti¢u
sa stezaljkama drugog kabela.

Vozila ne smiju doc¢i u kontakt
jedno s drugim tijekom postupka
pokretanja kablovima.

Zategnite parkirnu ko€nice; ru¢ni
mjenjac je u praznom hodu,
automatski mjenjac u P.

Otvorite zastitne kapice
pozitivnog prikljuénog pola na
oba akumulatora vozila.

Redoslijed spajanja kablova:

1. Spojite crveni kabel na pozitivni
terminal pomoénog
akumulatora.

2. Spojite drugi kraj crvenog
kabela na pozitivni terminal
ispraznjenog akumulatora.

3. Spojite crni kabel na negativni
terminal pomo¢nog
akumulatora.

4. Spojite drugi kraj crnog kabela
na to¢ku uzemljenja vozila, kao
Sto je blok motora ili vijcani
spoj nosaca motora. Spojite Sto
je dalje moguce od
ispraznjenog akumulatora, ipak
najmanje 60 cm (24 inca).

Kablove postavite tako da ih ne
moze zahvatiti neki od pokretnih
dijelova motora.

Za pokretanje motora:

1. Pokrenite motor vozila koje
daje struju kod pokretanja
kablovima.

Nakon 5 minuta, pokrenite
drugi motor. Pokus$aji
pokretanja motora ne smiju
trajati dulje od 15 sekundiitou
razmacima od 1 minute.

Pustite da oba motora rade
priblizno 3 minute u praznom
hodu s priklju¢enim kablovima.

Ukljucite elektricne potrosace
(npr. prednja svjetla, grijanje
straZznjeg prozora) na vozilu
koje se pokrece kablovima.

Pri skidanju kablova postupite
to€no suprotnim redoslijedom.
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Vuca vozila

Ako u slu¢aju nuzde nije dostupna
sluzba za vucu, vozilo mozete
privremeno vuéi pomoc¢u konopca
pri€vr§¢enog na kuku za vucu u
nuzdi.

Odspojite poklopac pomocu
odvija¢a i izvadite ga.

Prsten za vucu nalazi se medu
alatom u vozilu.

Pogledajte Alati > 183.

Kariku za vu€u umetnite i zakrecéite
do kraja dok ne bude zategnuta i u
vodoravnom polozaju. (potreban
kontakt s maticom za vucu).

Zakvacite uze za vucu — ili jo$ bolje
Sipku za vu€u — na kariku za vucu.
Prsten za vuc€u smije se
upotrebljavati samo za vucu vozila,
ne i za njegovo izvlacenje.
Ukljucite kontakt kako biste
otklju€ali upravlja¢ te kako bi

omogucili rad svjetala ko€nice,
sirenu i brisaCe vjetrobrana.

Mjenja¢ mora biti u praznom hodu.

Oprez

Vozite polako. Ne trzajte u vozniji.
Prekomjerna vuéna sila moze
ostetiti vozilo.

Dok motor ne radi, potrebno je puno
viSe snage za koCenje i zakretanje.

Kako biste sprijecili ulaza ispusnih
plinova iz vu€enog vozila, ukljucite
recirkulaciju zraka i podignite stakla.
Vozilo se mora vucéi okrenuto prema
naprijed, ne brze od 88 km/h. U
svim ostalim slu¢ajevima, ili kada je
mjenjac neispravan, prednja se
osovina mora podiéi s tla.

Potrazite pomo¢ servisne radionice.
Nakon vuce, odvijte prsten za vucu.

Umetnite poklopac i zatvorite ga.
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Njega izgleda

Vanjska njega
Brave

Brave su tvorni¢ki namazane visoko
kvalitetnom mascu za cilindre brava.
Koristite sredstvo za odmrzavanje
samo kada je neophodno, jer to
uklanja mast i utje€e na funkciju
brave. Nakon koristenja sredstva za
odmrzavanje, obratite se radionici
radi podmazivanja brava.

Pranje

Lak vaSeg vozila je izlozen
utjecajima okoline. Redovito operite
i konzervirajte vozilo voskom. Kada
koristite automatske autopraonice,
odaberite program koji uklju€uje
zastitu voskom.

Pticji izmet, mrtve insekte, smolu,
pelud i sl. odmah ogistite, buduéi da
sadrze agresivne sastojke koji mogu
ostetiti lak.

Ako koristite autopraonicu,
ponasajte se prema uputama
proizvodaca autopraonice. Brisaci
vjetrobrana i straznjeg prozora

moraju biti iskljuceni. Zaklju€ajte
vozilo tako da se Cep otvora
spremnika goriva ne moze otvoriti.
Uklonite antenu i vanjsku opremu
kao $to su krovni nosadi itd.

Ako vozilo perete ru¢no, budite
sigurni da su unutrasnje strane
blatobrana dobro isprane.

Ocistite rubove i preklope na
otvorenim vratima i poklopcu motora
kao i podrucja koja oni pokrivaju.

Ocistite svijetle metalne profile
otopinom za ¢i$¢enje, odobrenom
za aluminij, kako biste izbjegli
oStecenja.

Oprez

Uvijek upotrebljavajte sredstvo za
CiSc¢enje pH vrijednosti 4 do 9.

Ne upotrebljavajte sredstva za
¢iScenje na vru¢im povrSinama.

Za podmazivanje Sarki svih vrata
obratite se radionici.

Ne Cistite prostor motora mlazom
pare ili mlazom pod visokim tlakom.

Vozilo temeljito isperite i obriSite
kozZznom krpom. Koznu krpu ¢esce
isperite. Upotrebljavajte posebne
kozZne krpe za obojane i staklene
povrsine: Ostaci voska na staklima
negativno utje€u na vidljivost.

Za uklanjanje mrlja od katrana ne
koristite tvrde predmete. Na
lakiranim povrSinama koristite sprej
za uklanjanje katrana.

Vanjska svjetla

Poklopci prednjih i drugih svjetala
izradeni su od plastike.

Ne koristite abrazivna ili nagrizajuca
sredstva, strugalo za led, te ih ne
Cistite dok su suhi.

Poliranje i premazivanje
voskom

Vozilo redovito zastitite voskom
(barem kada voda viSe ne stvara
kuglice). U suprotnom, lak ¢e se
isusiti.

Poliranje je potrebno samo ako je
lak matirao ili ako su se za njega
uhvatile tvrde supstance.
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Sredstvo za poliranje sa silikonom
stvara zastitni sloj, te nije potrebno
konzerviranje.

Plasti¢ne dijelove karoserije ne
tretirajte voskom ili sredstvima za
poliranje.

Prozori i metlice brisaca
vjetrobrana

Prikladna je meka krpa bez vlakana
ili koza za staklo uz primjenu
sredstva za CiS¢enje prozora i
odstranjivac¢a insekata.

Prilikom ¢&iSc¢enja straznjeg prozora
s grijacem, pazite da ne oStetite Zice
grijaca.

Za mehanicko odstranjivanje leda
upotrebljavajte uobi€ajeno strugalo
za led ostrih rubova. Strugalo ¢vrsto
pritisnite uz staklo, kako ispod
strugala ne bi dospjela prljavstina
koja moze ostetiti staklo
(ogrebotine).

Zaprljane metlice brisaca ocistite
mekanom krpom i sredstvom za
¢iS¢enje prozora.

Krovni otvor

Nikada ga ne Cistite otapalima ili
abrazivnim sredstvima, gorivom,
agresivnim sredstvima (npr.
sredstvima za ciS¢enje boje,
otopinama koje sadrze aceton itd.),
kiselinama, iznimno alkalnim
sredstvima ili abrazivnim spuzvama.
Ne primjenjujte vosak ili sredstva za
poliranje na krovhom otvoru.

Kotaci i gume

Ne koristite uredaje za CiS¢enje
mlazom pod visokim tlakom.

Naplatke ocistite pH neutralnim
sredstvom za cCiS¢enje kotaca.

Naplatci su lakirani i mogu se
njegovati istim sredstvima kao i
karoserija.

Ostecéenja laka

Manja oSteéenja laka popravite
olovkom za retusiranje prije
stvaranja korozije. Za popravak
vecih osteéenja ili podrucja s
korozijom kontaktirajte radionicu.

Podvozje

Neka podrucja podvozja vozila
imaju PVC presvlaku dok druga
kriti€na podrucja imaju dugotrajnu
presvlaku od zastitnog voska.

Nakon pranja podvozja, provjerite
podvozje i ako je potrebno zastite
ga voskom.

Materijali od bitumena/gume mogu
ostetiti PVC sloj. Radove na
podvozju izvrSite u radionici.

Prije i nakon zime, operite podvozje
i provjerite sloj zastitnog voska.

Njega unutrasnjosti
Unutrasnji prostor i presviake

Unutrasnjost vozila, uklju€ujuéi
ploCu s instrumentima i obloge,
Cistite samo suhom krpom ili
sredstvom za &iS¢enje unutrasnjosti.

Ko€ne presvlake o istite Cistom
vodom i mekanom krpom. U slu€aju
jaCeg zaprljanja, koristite sredstva
za njegu koze.
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Sklop instrumenata i zasloni smiju
se Cistiti samo mekom i vlaznom
krpom. Po potrebi upotrijebite blagu
sapunastu otopinu.

Presvlake od tkanine Cistite pomocu
usisavaca i ¢etke. Uklonite mrlje
sredstvom za €iSéenje presvlaka.

Tkanine u boji mogle bi izgubiti boju.

Tako biste mogli dobiti vidljive
razlike u boji, posebno kod svijetlih
presviaka.

Mrlje koje se mogu ukloniti i mjesta
na kojima se boja izblijedila trebalo
bi €¢im prije ocistiti. Sigurnosne
pojaseve Cistite mlakom vodom ili

sredstvom za &iS¢enje unutrasnjosti.

Oprez

Zakacite CiCak trake (Velcro) jer
otvorene Cicak trake na odjeci
mogu ostetiti presvlaku sjedala.

Isto vrijedi i za odjeéu s ostrim
predmetima, kao $to su patentni
zatvaradi ili pojasevi ili jeans s
Cavli¢éima.

Plasti€ni i gumeni dijelovi

Plasti¢ni i gumeni dijelovi se mogu
ocistiti istim sredstvom za ciS¢enje
koriStenim za karoseriju. Ako je
potrebno koristite sredstvo za
CiS¢enje unutrasnjosti. Ne koristite
nijedno drugo sredstvo. Posebice
izbjegavajte razrjedivace i benzin.
Ne koristite uredaje za €iS¢enje s
mlazom pod visokim tlakom.
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Servis i odrzavanje

Opce napomene
Servisne informacije .......... 204

Preporucene tekucine,
sredstva za podmazivanje i
dijelovi
Preporucene tekucine i
sredstva za
podmazivanje ............... 205

Opée napomene

Servisne informacije

Da bi Va$ automobil uvijek ispravno
radio, ostao siguran u prometu i
zadrzao svoju vrijednost, vazno je
da se svi poslovi odrzavanja
navedeni u servisnoj knjizici
obavljaju u intervalima kako su
navedeni.

Detaljan, najnoviji plan servisa za
vase vozilo je dostupan u radionici.

Servisni zaslon © 67 .

Europski servisni intervali

Odrzavanje vaSeg vozila je
potrebno svakih 30.000 km ili nakon
1 godine, ovisno o tome koji od
uvjeta nastupi prvi, osim ako na
servisnom zaslonu nije drugacije
navedeno.

Kraci servisni interval moze vrijediti
u slu€aju vecih optereéenja vozila,
kao primjerice kod vozila taksi
sluzbe ili policijskih vozila.

Europski servisni intervali vrijede za
sliedece zemlje:

Andora, Austrija, Belgija, Bosna i
Hercegovina, Bugarska, Cipar, Crna
Gora, Republika CeSka, Danska,
Estonija, Finska, Francuska,
Njemacka, Grcka, Grenland,
Hrvatska, Island, Irska, Italija,
Latvija, Lihtenstajn, Litva,
Luksemburg, Madarska, Malta,
Makedonija, Monako, Nizozemska,
Norveska, Poljska, Portugal,
Rumunjska, San Marino, Slovacka,
Slovenija, Srbija, Spanjolska,
Svedska, Svicarska, Velika Britanija.

Servisni zaslon = 67 .

Medunarodni servisni intervali

Odrzavanje va$eg vozila je
potrebno svakih 15.000 km ili nakon
1 godine, ovisno o tome koji od
uvjeta nastupi prvi, osim ako na
servisnom zaslonu nije drugacije
navedeno.

Medunarodni raspored servisa
vrijedi za zemlje koje nisu navedene
u Europskom rasporedu servisa.

Servisni zaslon & 67.
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Potvrde

Potvrda o servisu biljezi se u
servisnoj i jamstvenoj knjizici.
Datum i kilometraza potvrduju se

Zigom i potpisom servisne radionice.

Provjerite jesu li servisna i
jamstvena knijizica ispravno
popunjene, jer je dokaz o
kontinuiranom servisiranju bitan u
sluc¢aju udovoljavanja bilo kakvim
jamstvenim ili potraZivanjima zbog
pada vrijednosti, a isto tako je
prednost prilikom prodaje vozila.

Servisni interval s preostalim
vijekom trajanja motornog ulja
Servisni interval se temelji na

nekoliko parametara ovisno o
uporabi.

Servisni zaslon Vam daje
informaciju kada je potrebno obaviti
izmjenu motornog ulja.

Servisni zaslon © 67 .

Preporucene
tekucine, sredstva za
podmazivanje i
dijelovi

Preporucene tekucine i
sredstva za podmazivanje

Koristite jedino proizvode koji
zadovoljavaju preporucene
specifikacije. Jamstvo ne pokriva
oStecenja nastala uslijed koristenja
proizvoda koji nisu sukladni ovim
specifikacijama.

VAN Upozorenje

Radni materijali su opasni i mogu
biti otrovni. Rukujte paZzljivo.
Obratite paznju na informacije
navedene na spremnicima.

Motorno ulje

Motorno ulje definira se njegovom
kvalitetom i viskoznoS¢u. Prilikom
odabira motornog ulja za uporabu,
kvaliteta je vaznija od viskoznosti.

Kvaliteta ulja osigurava, na primjer,
Cisto¢u motora, zastitu od troSenja i
kontrolu starenja ulja, dok stupanj
viskoznosti daje informaciju o
gustoci ulja u temperaturnom
rasponu.

Dexos je najnovija kvaliteta
motornog ulja koja pruza optimalnu
zastitu za benzinske i dizelske
motore. Ako nije dostupnu, mogu se
koristiti druga motorna ulja
navedenih kvaliteta. Preporuke za
benzinske motore vrijede i za
motore na komprimirani prirodni plin
(CNG), ukapljeni naftni plin (LPG) i
etanol (E85).

Odaberite odgovaraju¢e motorno
ulje temeljem njegove kvalitete i
minimalne temperature okoline ©

Preporuéene tekucine i sredstva za
podmazivanje » 205.

Nadolijevanje motornog ulja

Motorna ulja raznih proizvodaca i
marki se mogu mijesati sve dok su u
skladu sa zahtijevanom kvalitetom i
viskozitetom motornog ulja.



206  Servis i odrzavanje

Zabranjena je uporaba motornog
ulja kvalitete samo ACEA A1/B1 ili
samo A5/B5, buduci da ono
dugoro€no moze uzrokovati
oStec¢enje motora u odredenim
radnim uvjetima.

Odaberite odgovaraju¢e motorno
ulje temeljem njegove kvalitete i

minimalne temperature okoline &
Preporucene tekucine i sredstva za
podmazivanje » 205.

Dodatni aditivi za motorno ulje

Koristenje dodatnih aditiva za
motorna ulja moze prouzroditi
oStecenje i obezvrijediti jamstvo.

Klase viskoziteta motornog ulja

SAE klasa viskoziteta daje
informaciju o debljini uljnog filma.

Multigradna ulja oznacena su s dvije
brojke, npr. SAE 5W-30. Prva
brojka, pracena slovom W,
oznacava viskozitet na niskim
temperaturama, a druga brojka
visokozitet na visokim
temperaturama.

Odaberite odgovarajucéu klasu
viskoziteta ovisno o minimalnoj

temperaturi okoline ©
Preporuéene tekucine i sredstva za
podmazivanje » 205.

Sve preporucene klase viskoziteta
odgovaraju za visoke vanjske
temperature.

Rashladno sredstvo i antifriz

Koristite jedino antifriz s organskom
kiselinom duge trajnosti (LLC)
homologirano za ovo vozilo.
Kontaktirajte radionicu.

Sustav se tvornicki puni rashladnom
tekuéinom namijenjenom za iznimno
visoku razinu zastite od korozije i
smrzavanja do otprilike -36 °C. U
sjevernim zemljama s jako niskim
temperaturama tvornicki ulivena
rashladna tekucina osigurava zastitu
od smrzavanja do otprilike -50 °C.
Ova koncentracija mora se
odrzavati tijekom ¢itave godine.
Uporaba dodatnih aditiva
rashladnog sredstva, Cija je
namjena osiguranje dodatne zastite
od korozije ili brtvljenja manjih
propustanja, moze uzrokovati

funkcionalne probleme.
Odbacujemo odgovornost za
posljedice, rezultirajuce iz uporabe
dodatnih aditiva rashladnog
sredstva.

Tekuéina kocnica i spojke

Prekoracenje vremena, tekucina za
ko€nice upija vlagu koja ¢e smanijiti
efikasnost ko€nica. Stoga je
tekucinu za koc¢nice potrebno
zamijeniti u navedenom intervalu.
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Europski raspored servisa

Potrebna kvaliteta motornog ulja

Sve europske zemlje s europskim servisnim intervalom
Kvaliteta motornog ulja Benzinski motori (ukljucuju¢i CNG, LPG, E85)
dexos 1
dexos 2 v

Ako dexos kvaliteta nije dostupna mozete koristiti maksimalno 1 litru motornog ulja kvalitete ACEA C3 za
nadolijevanje, jednom, izmedu svake zamjene ulja.
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Klase viskoziteta motornog ulja

Sve europske zemlje s europskim servisnim intervalom

Temperatura okoline

Benzin

do -25°C

SAE 5W-30 ili SAE 5W-40

ispod -25 °C

SAE 0W-30 ili SAE 0W-40

Medunarodni raspored servisa

Potrebna kvaliteta motornog ulja

Sve zemlje s medunarodnim servisnim intervalom

Kvaliteta motornog ulja

Benzinski motori (uklju€uju¢i CNG, LPG, E85)

dexos 1

v

dexos 2

v

U sluc€aju nedostupnosti dexos kvali

tete, dozvoljeno je koristiti sljedece kvalitete ulja:

Sve zemlje s medunarodnim servisnim intervalom

Kvaliteta motornog ulja

Benzinski motori (uklju€uju¢i CNG, LPG, E85)

GM-LL-A-025 v
GM-LL-B-025 -
ACEA A3/B3 v
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Sve zemlje s medunarodnim servisnim intervalom

ACEA A3/B4 v

ACEA C3 v

API SM v

API S.l_\l Euvanje prirodnih izvora v

energije

Klase viskoziteta motornog ulja

Sve zemlje s medunarodnim servisnim intervalom

Temperatura okoline Benzin

do -25 °C SAE 5W-30 ili SAE 5W-40
ispod -25 °C SAE 0W-30 ili SAE 0W-40
do -20 °C SAE 10W-30 1) ili SAE 10W-40 1)

1) Dopusteno, ali preporucuje se koristenje ulja SAE 5W-30 ili SAE 5W-40 dexos kvalitete.
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Identifikacija vozila

Identifikacijski broj
vozila (VIN)

Identifikacijski broj vozila se nalazi u
prostoru motora. Identifikacijski broj
vozila moze biti utisnut na plocu s
instrumentima, vidljiv kroz
vjetrobran.

Oznaka motora

Tablice tehni¢kih podataka prikazuju
identifikacijski kod motora. Podaci o

motoru & Podaci o motoru 212.

Kako biste utvrdili odgovarajudi
motor, potrazite snagu motora u
EEC Certifikatu sukladnosti koji je
isporu¢en s vozilom ili u drugim
nacionalnim dokumentima za
registraciju vozila.
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Identifikacijska plo€ica

Identifikacijska plocica s tlakom
guma je na okviru lijevih bo¢nih
vrata.

©4'2001/116*0118

WOLLV6E06DB082089

Podaci na identifikacijskoj plo€ici:
1: Proizvodac¢

2: Broj odobrenja

3: Identifikacijski broj vozila

4: Najveéa dopustena masa vozila
u kg

5: Najveca dopustena kombinirana
masa u kg

6: Maksimalno dozvoljeno
opterecenje prednje osovine u kg

7: Maksimalno dozvoljeno
opterecenje straznje osovine u kg

Opterecenje prednje i straznje
osovine zajedno ne smije prekoraditi
najvecu dopustenu masu. Na

primjer, u slu¢aju da je opterecenje
prednje osovine potpuno
iskoriSteno, tada se straznja osovina
moze opteretiti samo joS do najvece
dopustene mase.

Tehnicki podaci su odredeni u
sukladnosti s EU normama.
Zadrzavamo pravo izmjene.

Podaci u dokumentima vozila uvijek
imaju prednost pred podacima u
ovom priruéniku.
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Podaci vozila

Podaci o motoru

Prodajna oznaka 1,0
Identifikacijski kod motora L5Q
Broj cilindara 3
Zapremnine klipa [cm?] 999
Snaga motora [kW] pri okr/min 55
Zakretni moment [Nm] pri okr/min 95
Oktanski broj RON

preporuceni 95
mogudi 98
mogucdi 91
Vrsta goriva Benzin
Karakteristike

Motor 1,0
Najvia brzina [km/h] ([mph])

Ruéni mjenjac 170 km/h

Automatski mjenjac
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Masa vozila

Masa praznog vozila, osnovni model bez dodatne opreme

Motor s 4 sjedala s 5 sjedala

Bez/sa klima-uredajem [g] L5Q 938/947 939/945

Opcijska i dodatna oprema poveéavaju masu praznog vozila.
Informacije o optereceniju.

Dimenzije vozila

Duljina [mm] 3675
Sirina bez vanjskih ogledala [mm] 1595
Sirina s dva vanjska ogledala [mm] 1876
Visina (bez antene) [mm] bez krovnog nosaca 1485
Duljina poda prtljaznika [mm] 486
Duljina prtljaznika s preklopljenim straznjim

sjedalima [mm] 1109
Sirina prtljaznika [mm] 978
Visina prtljaznika [mm] 522
Visina otvora prtljaznika [mm] 608
Razmak osovina [mm] 2385

Promjer kruga okretanja [m] 9,6(14"), 10,4(15")
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Kolicine i tehnicki podaci
Motorno ulje 1,0
uklj. filter 1] 4,50
izmedu MIN i MAX [I]

Spremnik goriva

benzin, nazivni kapacitet [I] 32
Tlak u gumama
Prednje[kPa/bar] ([psi]) Straznje[kPa]
Pod punim Pod punim
opterecenj- opterecenj-
Tip Udobnost ECO em Udobnost ECO em
165/65R14 220/2,2 (32) | 270/2,7 (39) | 260/2,6 (38) | 210/2,1 (30) | 250/2,5 (36) | 300/3,0 (43)
185/55R15 220/2,2 (32) | 270/2,7 (39) | 260/2,6 (38) | 210/2,1 (30) | 250/2,5 (36) | 300/3,0 (43)
195/45R16 220/2,2 (32) | 270/2,7 (39) | 260/2,6 (38) | 210/2,1 (30) | 250/2,5 (36) | 300/3,0 (43)

T105/70D14 (rezervni)

420/4,2 (60)
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Informacije o stranci

Izjava o sukladnosti

Sustavi radijskog prijenosa

Ovo vozilo ima sustave koji odasilju
i primaju radijske valove u skladu s
Direktivom 1999/5/EC. Ti sustavi
udovoljavaju osnovnim uvjetima i
drugim relevantnim odredbama
Direktive 1999/5/EC. Kopiju
originalne Deklaracije o prikladnosti
mozete preuzeti s nasih web
stranica.

Dizalica
Prijevod izvorne izjave o sukladnosti

Izjava o sukladnosti s Direktivom
2006/42/EC Europskog vije¢a

Izjavljujemo da je proizvod:
Namjena proizvoda Dizalica
Vrsta/GM katalo$ki broj: 13584087

sukladan odredbama Direktive
2006/42/EC.

Primijenjeni tehnicki standardi:
GMN9737: podizanje dizalicom

GMW14337: dizalica iz osnovne
opreme — ispitivanje mehanickih
dijelova

GMN5127: podizanje ¢itavog vozila
i podizanje dizalicom u servisu

GMW15005: dizalica iz osnovne
opreme i rezervna guma, ispitivanje
vozila

ISO TS 16949: sustavi za
upravljanje kvalitetom

Potpisnik je ovlasten za sastavljanje
tehni¢ke dokumentacije.

Russelsheim, 31. sijeCnja 2014
potpisuje
Hans-Peter Metzger

Upravitelj odjela inZenjeringa, Sasija
i konstrukcija

Adam Opel AG
D-65423 Russelsheim
Popravak oste¢enja od sudara

Debljina laka

Zbog proizvodnje, debljina laka
moze varirati izmedu 50 i 400 pm.
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Stoga, razli¢ita debljina laka nije
indikator popravka ostecenja uslijed
sudara.

Prihvacéanje softvera

Odredene OnStar komponente
ukljuéuju libcurl i unzip softver i
drugi softver tre¢e strane. Ispod se
nalaze napomene i licence
povezana sa softverima libcurl i
unzip, a za drugi softver trece
strane pogledajte http://
www.lg.com/global/support/
opensource/index.

libcurl

Zastita autorskog prava i napomena
o dopustenju Copyright (c) 1996 -
2010, Daniel Stenberg,
<daniel@haxx.se>.

Sva prava pridrzana.

Dopustenje za koristenje, kopiranje,
izmjenu i distribuciju ovog softvera
za bilo koju svrhu, s ili bez naknade,
ovime se dozvoljava, pod uvjetom
da se na svim kopijama pojavi
gornja napomena o zastiti autorskog
prava i ovo dopustenje.

Softver se isporucuje "kao takav",
bez jamstva bilo koje vrste,
izrazenog ili podrazumijevanog,
uklju€ujudi, ali ne i ograni¢eno na,
jamstva prodaje, pogodnosti za
odredenu namjenu i nekrdenje
prava trece strane. Ni u kojem
slu€aju autori ili posjednici zastite
autorskog prava nece biti odgovorni
ni za kakva potrazivanja, Stete ili
drugu odgovornost, bilo u djelovanju
ugovora, deliktu ili drugacije, koji
proistjecu od, iz ili u vezi sa
softverom ili koriStenjem ili drugim
bavljenjima u softveru.

Osim kao $to je sadrzano u ovoj
obavijesti, ime posjednika autorskih
prava ne smije se Koristiti u
promidzbi ili drugacije za
promoviranje prodaje, uporabu ili
druga djelovanja u ovom softveru,
bez prethodnog pisane dozvole
posjednika autorskih prava.

unzip

Ovo je verzija od 10. veljace 2005.
Info-ZIP zasticenog autorskog prava
i licence. Konacna verzija ovog
dokumenta trebala bi biti dostupna

na at ftp://ftp.infozip. org/pub/infozip/
license.html na neograni¢eno
vrijeme.

Copyright (c) 1990-2005 Info-ZIP.
Sva prava pridrzana.

U svrhe ove zastite autorskog prava
i licence, "Info-ZIP" je definiran kao
sljedeci skup pojedinaca:

Mark Adler, John Bush, Karl Dauvis,
Harald Denker, Jean-Michel Dubois,
Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, lan Gorman, Chris
Herborth, Dirk Haase, Greg Hartwig,
Robert Heath, Jonathan Hudson,
Paul Kienitz, David Kirschbaum,
Johnny Lee, Onno van der Linden,
Igor Mandrichenko, Steve P. Miller,
Sergio Monesi, Keith Owens,
George Petrov, Greg Roelofs, Kai
Uwe Rommel, Steve Salisbury,
Dave Smith, Steven M. Schweda,
Christian Spieler, Cosmin Truta,
Antoine Verheijen, Paul von Behren,
Rich Wales, Mike White.

Ovaj softver je isporuc¢en "kao
takav", bez jamstva bilo koje vrste,
izraZzenog ili podrazumijevanog. Ni u
kojem slu€aju Info-ZIP ili njegovi
suradnici nec¢e se drzati
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odgovornima ni za kakve izravne,
neizravne, uzgredne, posebne ili
posljedi¢ne Stete koje bi proizaSle iz
koridtenja ili nemoguénosti
koriStenja ovog softvera.

Svima se daje dopustenje za

koristenje ovog softvera u bilo koju

svrhu, ukljuCujuci komercijalne

primjene, a njegovo mijenjanje i

slobodna daljnja distribucija

podlijezu sljedeéim ogranienjima:

1. Daljnja distribucija izvornog

koda mora zadrzati gornju
obavijest o zasticenim
autorskim pravima, definiciju,
odricanje od odgovornosti i
ovaj popis uvjeta.

2. Daljnja distribucija u binarnom
obliku (kompilirane izvr§ne
datoteke) mora prikazati gornju
obavijest o za&ticenom
autorskom pravu, definiciju i
popis uvjeta u dokumentaciji i/
ili drugim materijalima
predvidenima distribucijom.
Jedino izuzece od ovih uvjeta
je daljnja distribucija
standardnog UnZipSFX
binarnog koda (uklju€ujuci

SFXWiz) kao dio
samootvarajuce arhive; to se
dopusta bez uklju¢enja ove
licence, tako dugo dok se
normalna traka sa sloganom
SFX ne ukloni iz binarnog koda
ili ne onemoguci.

Izmijenjene verzije-uklju€ujudi,
ali ne i ograni¢eno na, ulaze na
novom operativnom sustavu,
postojece ulaze s novim
grafickim suceljima i
dinamicke, dijeljene ili stati¢ne
biblioteCne verzije-moraju biti
jasno oznacene kao takve i ne
smiju se pogredno protumacditi
kao da su originalni izvor.
Takve izmijenjene verzije
jednako tako ne smiju se
pogresno protumaciti kao da su
Info-ZIP izdanja-uklju¢ujuéi, ali
ne i ograni¢eno na,
oznac¢avanje izmijenjenih
verzija s nazivima “Info- ZIP” (ili
bilo kojom varijacijom od toga,
uklju€ujudi, ali ne i ograni¢eno
na, razli¢ito pisanje velikih
slova), “Pocket UnZip,” “WiZ” ili
“MacZip” bez izriCitog
dopustenja od Info-ZIP-a.

Takvim izmijenjenim verzijama,
osim toga, zabranjena je
uporaba adresa e-poste
Zip-Bugs ili Info-ZIP ili Info-ZIP
URL-a s laznim
predstavljanjem.

4. Info-ZIP zadrzava pravo
koristenja naziva “Info-ZIP,”
“Zip,” “UnZip,” “UnZipSFX,”
“Wiz,” “Pocket UnZip,” “Pocket
Zip” i “MacZip” za svoja vlastita
izdanja izvornog ili
binarnog koda.



218 Informacije o stranci

Biljezenje i tajnost
podataka vozila

Snimaci podataka
dogadaja

Moduli spremanja podataka u
vozilu

Vedi broj elektroni¢kih komponenata
vozila sadrze module za spremanje
podataka koji privremeno ili trajno
spremaju tehni¢ke podatke o stanju
vozila, dogadajima i pogreSkama.
Opcenito, te tehnicke informacije
dokumentiraju stanje dijelova,
modula, sustava ili okruzenja.

e Radni uvjeti komponenata
sustava (npr. razine punjenja)

® Poruke o stanju vozila i njegovim
komponentama (npr. broj
okretaja kotaca / brzina vrtnje,
usporavanje, bo¢no ubrzanje)

e Disfunkcije i neispravnosti
vaznih komponenti sustava

e (Odziv vozila u posebnim
situacijama u vozniji (npr.
napuhavanje zra€nog jastuka,
uklju€ivanje sustava regulacije
stabilnosti)

e Uvijeti okruzenja (npr.
temperatura)

To su ekskluzivno tehnicki podaci
koji pomazu pri identifikaciji i
otklanjanju pogreSaka kao i pri
optimiziranju funkcija.

Profili kretanja koji oznacavaju
prijedene rute ne mogu se stvoriti
tim podacima.

Ako se koriste usluge (npr. radovi
popravaka, servisni postupci,
jamstveni slu€ajevi, osiguranje
kvalitete), zaposlenici servisne
mreze (ukljuCujuci proizvodaca)
mogu procitati te tehnicke
informacije iz modul spremanja
podataka o dogadajima i
pogreSkama pomocu posebnih
dijagnosti¢kih uredaja. Ako je
potrebno, na tim seminarima dobit
¢ete dodatne informacije. Nakon
ispravljanja pogreske podaci se

briSu iz modula za spremanje
pogreSaka, a novi podaci stalno
zamjenjuju stare.

Prilikom koriStenja vozila mogu se
pojaviti situacije u kojima se tehnicki
podaci koji se odnose na druge
informacije (izvjeS¢e o nezgodi,
oStecenja vozila, izjave svjedoka i
sl.) mogu pridruziti odredenoj osobi
- po moguc¢nosti uz pomo¢
stru¢njaka.

Dodatne funkcije koje su ugovorno
odredene s klijentom (npr.
odredivanje polozaja vozila u
slu€ajevima nuzde) omogucuju
prijenos posebnih podataka iz
vozila.

Identifikacija radijske
frekvencije (RFID)

Tehnologija RFID koristi se na
nekim vozilima za funkcije poput
sustava detekcije ispuhavanja i
zastitu sustava paljenja.
Upotrebljava se i za prakti¢ne
funkcije poput radiofrekvencijskog
daljinskog upravljanja za
zaklju¢avanje/otklju¢avanje vrata i
pokretanje motora te za odasiljace
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ugradene u vozila za otvaranje
garaznih vrata. Tehnologija RFID na
Opel vozilima ne upotrebljava i ne
biljezi osobne podatke ili poveznice
na neke druge Opel sustave koji
sadrze osobne podatke.
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